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ZAIRA AMERIGANA.

’

MOSTRA AS IMMENSAS VANTAGENS QUE A SOCIEDADE
INTEIRA OBTEM

FLLUSTRRCAOD, TIATUDES

PERFEITA EDUCACAO DA MULHER

COMO MAI, E ESPOSA DO HOMEM.

Esta“obra encerra bellezas que a farao appreciar por todos aquelles
que se dedicam ao culto das Letras:
nella acha-se uma collecc@o de preciosos pensamehtos, &
algumas inspira¢des poeticas da autora.

EmrrEZA Typ.—DOUS DE DEZEMBRO—pE PAcLA BRriTO
IMPRESSOR DA CASA IMPERIAL.

1833,






L7// . évm. ./%mdm/éz/é e y

Sendo V. Ex,um Litterato, nm Theologo, um Moralista, tem razio
para dar-me sua opinido. Como V. Ex, conhece-me ha 24 annos,
e sempre me fallow a linguagem da amizade, franca e verdadeira,
peco a V. Ex, que me dé sua opinido dcerca d’essa pequena Collec-
¢io de meus Pensamentos, que, ao correr da penna, compuz em
dous dias differentes. Elles s3o, como tudo o que eu cscrevo e
componho, sem o menor estudo nem reflexdo emfim ; sao taacos de
penna e nada mais.

Envio tambem a V. Ex. as primeiras nove paginas de uma obra
que estou princlpiando, para mostrar as immensas vantagens que
podem obter a Sociedade e os homens, da illustragio da mulher,
como Mae, e Esposa do homem.

Acceite V. Ex, os protestos da mais respeéitosa amizade,

De V. Ex.—Attenciosa veneradora.

Uzzem™ro 5, de 1852,
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Minha Senhora.—V. Ex. honrou-me, ¢ deu-me grande prazer em
confiar-me a preciosa collcecio de seus Pensamentos, aos quaes
bem se lhe péde chamar Compendio de Maximas Crhistés; tio bellos
os achei! Li com summa attencfo as nove paginas, principio do seu
manuscripto, € posso bem assegurar a V. Ex. que n’elle se acha a
maior erudi¢io, bello estylo, e bom gosto litterario.

Desejo anciosamente que esta obra seja impressa, e que o Publico
a leia, por ser preciosa a todos os titulos: Se por ventura os homens
forem injustos em critica-la em seu justo valor, nao lhe importe
nada minha Senhora; é mui pequeno o numero dos homens Vir-
tuosos, e o dos Sabios! O premio, ou o vitupcrio da gente sem
virtudes, e sem talentos, nada nos devcrd nunca impor(ar, € sim
unicamente o testemunho de Deos e da nossa consciencia. V. Ex.
nao tem que admirar-se da injusti¢a dos homens, porqu e tem muita
instruccdo, e pleno conlecimento da bistoria das nagdes antigas e
modernas.

Cicero, brilhando tanto na antiga Roma, e sendo tdo digno de
attengdes e homenagens, quando morreo teve um humilde Tumulo.
Pompeo, esse grande homem, nio teve nenhum! Licinio, perso-
nagem muito perversa, nos diz a historia que teve um magnifico
Mausoléo! V. Ex. ji vé que a virtude e o talento 530 raras vezes
premiados ; portanto, minha Senhora, despreze a critica injusta, sa
€ que ha homens tio audazes para attacarem cobardemente ao ta-
lento e & virtude,

Vi o precioso desenlio qne V. Ex. escolheo para adornar o fron-
tespicio do scu livro; elle é bem expressivo, e bello em seu todo.

Digne-se V. Ex. considerar-me sempre seu mais justo apreciador
¢ liumilde criado,

J.daS. P.
Dezembro 6, de 1852,






AD LBITOR.

OMQ a litteratura tenha sido ¢ ¢ minha paixzo domyi-
Vnante, desde ha vinte annos aqui, e que minha juven-
J tude se passa mo silencio ¢ no cultivo das letras;
‘peguei ha dias na penna, e esta principion na férma do
{ costume a correr pelo papel, sem comtudo en saber
> ainda 0 que ia escrever, nem transmittir 4 pagina, na
{ qual a minha penna corria tio veloz como meus pen-
samentos pela mente. Emfim, disse eu, saia o que
sahir, e pensei que o manuscripto ndo seria lido sem
interesse pelas pesseas que me honram com sua be-
nevola amizade e respeito. Enviei ao depois esse ma-
nuscripto, cellec¢do de pensamentos feitos cm poucas
horas, e as methores inspiracdes poeticas, a dous
Litteratos, aos quaes pedi sua opiniio: ambos me
animaram a que esta obra fosse impressa e dada
ao publice. Depois que me resolvia acceder aos pedidos
d’esses dous Litteratos, escolhi, d’entre os meus sinetes, dous pre-
ciosos emblemas, os quaes dei ao mais habil artista, e perfeito em seu
genero de trabalho, que fizesse um desenho emblematico, para ador-
nar o frontespicio do meu livro. Mr. Boulanger, sempre bom e atten-
cioso, executou esse trabatho em desenho, e o qual representa a
Religidao caminhando com passos firmes, no meio da Harmonia e da
Erudigio! Pensei que, acompanhada destas tres pre~iosas amigas,
seriam meus passos bem guiados na carreira das letras. Depois,
minha firme tengio foi fundar um Cofre de Benificencia com opro-



ducto d’este meu livro ; € como este pensamento ha vinte annos que
existe fixo cm minha meute, hoje o porei e pratica com grande
prazer. Darei de joia ao Cofre de Benificencia aquillo que esta obra
render cm summa. Deos abengée os votos do meu coragio, e possa
este pequeno trabalho ser lido com inleresse pelas numerosas pes-
50as que me tributam homenagens de constante consileracio ¢ pro-
funda estima. SO me importaré com a opiniio d’essas, que bem
sabem comprehender a pureza dos meus sentimentos, e a dignidade
da minha alma,

Supplico, culretanto, benevolencia e plena indulgencia para as
faltas d'esta obra, que vai ser julgada com severidade, talvez.

Fou D

* » x x



PEQUENA COLLECCAO
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NEUS PENSANENTOS

COMPOSTOS NOS DIAS

15 DE DEZEMBRO DE 1839 E 8 DE DEZEMBRO DE 1847
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CATRA AMERICANA

Pensamentos de um mcesguinho
engenho feminino.

0 homem nao péde dizer que tem vivido, quando
nao tem sido util a seu semelhante, e trilhado o
caminho da honra.

IL.

A estrada da virtude é espinhosa, e custa-nos mil
fadigas, mil soffrimentos o trilhal-a; mas é no fim
della, que se acham as cordas de louro que nos de-
verdo cingir a fronte sobrecarregada dos pungentes
espinhos do soffrimento.

IMl.

A eternidade é uma chimera para o homem per-



s

verso ¢ de costumes corrompidos; porém ¢ uma
verdade admiravel para as almas virtuosas.

Iv.

Tudo na natureza nos mostra o poder infinito do
Creador ; quer levantemos os olhos ao Céo, quer ©0s
descamos 4s entranhas da terra, em tudo achamos
motivos de pasmosa admiracdo!

V.

A gratidao é o idolo das almas nobres. Esta su-
blime qualidade é a chave de todas as outras. Tudo
pode supportar-se na carreira da vida, menos a in-
gratidao dos coracdes que julgamos amigos.

VI

O punhal do 1nimigo ndo dée quando nos rasga o
peito; mas a ingratidao daquelles, que julgavamos
nossos melhores amigos, traspassa nosso coracao
como hervadas seltas.

VII

A mulher mais bella é aquella que mais virtudes
conta: as bellezas, as gracas, os encanlos, desappa-
recem pela enfermidade, ou pela rapidez do tempo ;
mas nem as enfermidades, nem o tempo lem poder
sobre as bellezas que se abrigam n’'alma.
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VIII.

Os sentimentos mais delicados, mais nobres e mais
ternos, perlencem ao coracao da mulher; tudo ella
sacrifica sem trepidar um momento, em favor ¢ auxi-
lio dos que imploram sua protecgao.

1X.

A mulher virtuosa, terna e sensivel, é o mais bello
adorno da natureza, assim como o astro radiante o
mais bello adorno do Céon. As bondades, attencoes
¢ beneficios da mulher virtuosa e amavel, espalham-
se por todos os coracdes, assim como os beneficos
raios do sol por toda a natureza.

X.

Pode-se viver alegre debaixo de humilde tecto;
péde-se viver feliz sem avultada fortuna; mas nao ha
felicidade para nossa alma quando perdemos um co-
racio amigo, um coracdo que entendia e corres-
pondia a0 nosso, e nos tornava a vida mais chara!
Essa perda é irreparavel para a nossaalmal!

XI.

O homem virtuoso, e adornado de talentos, tor-
na-se necessario e charo 4 sociedade das senhoras,
que sabem allamenteappreciar o verdadeiro merilo
do cavalheiro polido e amavel em seu trato.
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XIIL

O homem virtuoso e respeitavel, que nos inspira
confianca sem reserva, torna-se digno depositario
das mais occultas penas do nosso coracao.

XIII.

Os homens sentem grande prazer em deprimir os
talentos e negar os devidos elogios & mulheres de
maior merecimento. Esta é a vinganca que tomam
aquelles que nao possuem as preciosas qualidades
com que o Céo nos dotou.

XIvV

O homem ¢ despotico e tyranno para com a mu-
lher meiga e submissa; porém torna-se humilde

escravo daquella que, com jugo de ferro, o sabe
dominar.

XV.

0 homem tyranno seré temido e odiado, porem
nunca amado! A tyrannia inspira horror, e des-
prezo; nunca, porém, inspirard affeicao 4s almas
nobres e delicadas.

XVIL.

E tao doce e fagueira a idéa de sermos amados!
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mas qudo raros sio aquelles que sabem apreciar
esta immensa felicidade!

XVIL

O homem mais perigoso nas seducgoes do amor
¢ aquelle que se cobre com a mascara da virtude :
suas atlencoes respeitosas, suas constantes homena-
gens, sua apparente timidez, sio os lacos que elle
tece para fazer-se amar. Podemos fugir do vicio,
mas nos sentimos attrahidos pela virtude.

XVIIL

Tudo se pode supportar do objecto da nossa affei-
¢do, menos a ingratidao! Este cruel e ignominioso
procedimento faz sangrar dia e noite 0 nosso
coracao !

XIX.

Feliz daquelle que pdde confundir seus calum-
niadores e destruir suas infernaes calumnias!...
Sim, mil vezes feliz aquelle que, obrando sem-
pre bem, e tratando em tudo verdade, deixa ao
tempo a tarefa de vingal-o.

XX.

Quanto se encontra digno e altivo aquelle que,
examinando em silencio sua consciencia, pdde dizer
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com justo orgulho:— Nunca minhaalma manchou-se
com a negra calumnia; eu me sinto cheio de
altivez.

XXIL

A ingratidao abriga-se somente nos coragoes de-
pravados e completamente corrompidos!... Em nada
pode ser bom um coracao ingrato.

XXII.

Como se contempla rico de merito o homem que
é incapaz de manchar-se com uma sé accio in-
fame, que ¢ incapaz de abrigar em seu coragio a
ingratidao e a negra perfidial... Oh| qudo rica e
preciosa é a possessao das qualidades nobres!

XXIII.

Pagar um pequeno bem com grandes bens, é par-
tilha das almas grandes | Pagar grandes e immensos
favores com baixa ingratidio, é s6 proprio dos

coragcoes corrompidos pela baixeza de seus senti-
mentos |

XXIV.
Jamais olvidar um beneficio, nem tao pouco uma

injuria. Perdoar a injuria, sim; esquecel-a, nunca.
O beneficio recebido deve morrer comnosco.
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XXV.
Fiel, sincero, generoso, para com um digno
amigo, sacrificarmos mesmo a vida para salval-o;
mas polido e glacial para com um falso amigo.

XXVL

Julgo que a amizade deve sentir-se com a maior
fidelidade, porque tudo o que é leal e sincero, lraz
o cunho da nobreza.

FIM DA PRIMEIRA PARTE,



CONTINUACAO DOS MEUS PENSAMENTOS.

Dezembro, 8 de 1847.

XXVIIL

A mais doce e nobre vinganca, ¢ vermos confun-
didos em nossa presenca aquelles ingratos a quem
temos colmado de attencoes e finos obsequios. A sua
humilhacao é a maior prova com que patenteiam a
ingratidao dos seus sentimentos.

XXVIII.

Fingir um sentimento que ndo existe em nossa
alma, é a mais imperdoavel das baixezas! O homem
que assim procede, ¢ um traidor.

XXIX.

A mulher mais bella e de alma dura e insen-
sivel, nao terd nenhum merecimento, nem valor
para aquelles que sio indifferentes aos encantos do
physico ! Os adornos e gracas do espirito tem mais
longa duracio.

XXX.

Acho bem digno de lastima ¢ de justo desprezo,
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aquelle que ndo pensa de ninguem bem, e sim de
todos mal ; esse miseravel ente julga aos seus seme-
lhantes pelos crimes da sua alma, e pela triste con-
vicgdo de sua manchada consciencia.

XXXI.

Pode-se com a mascara da hypocrisia enganar &
sociedade ; mas a Deos, ¢ & nossa consciencia é im-
possivel | A mascara, tarde ou cedo hade cahir por
terra, e entdo se mostrarao os crimes escondidos.

XXXII.

O homem ou amulher perversossae ja tao dignos
de lastima ! Que infernal lucta nio tem elles que
sustentar entre sua consciencia e a pezada tarefa de
fingirem-se virtuosos para enganarem melhor! Eu
os lastimo mais do que as infelizes victimas de seus

crimes.
XXXTIII.

As injurias da gente baixa e perversa, escutam-se
com silencio energico para jamais lhe voltarmos uma
s6 phrase que nos ponha ao mivel defla. A digni-
dade e o silencio do mais soberano desprezo, ¢ s6 a
resposta que nos é permittida.

XXXIV.

Quando tenhamos que soccorrer ao nosso seme-
Thante em sua miseria, nav nos importe, nem repa-



remos a que religiao, nacio ou condicdo elle per-
lence ; reservemo-nos tio somente a suprema feli-
cidade de praticar o bem, em favor d’aquelle quc
nos implora.

XXXV.

Aquelle que indaga e pesquiza muito a vida dos
outros, é porque cuida muito pouco da sua, e da
dos que lhe pertencem.

XXXVI.

Fallar a verdade em tudo, é linguagem que vai
sem {ropecos e sem embaracos, assim como a cor-
rente de um manso rio.

XXXVII.

Combater o nosso inimigo braco a braco, quando
elle seja forte e poderoso ; mas quande cahido por
lerra, promplos a dar-lhe a mao para levantal-o.

XXXVIII.

0 luxo e as modas sio qual um cancro que vai
roendo pouco a pouco aquelle 4 infeliz victima que
0 encerra em seu seio, e o luxo a fortuna que des-
apparece para nunca mais voltar.

XXXIX.

A senhora que é mae lerna e exlremosa com seus
filhos, devera detestar o luxo e as grandes func¢oes;



sim, porque n’essas explendidas funccoes, so filhas
da vaidade, ella delapida uma grande parte da for-
tuna de seus filhos.

XL.

Os mais preciosos adornos, e as mais ricas galas
de uma boa e excellente mae de familia, deverao ser
seus filhos adornados de preciosas virtudes, e de
uma perfeita educacio.

XLI

As maes de familia, que amam com paixao os
bailes de apparato e luxo .oriental, que sdo a com-
pleta ruina das fortunas em nossa America, mais do
que na velha Europa, seus desgracados filhos reco-
lherao seus fructos envenenados.

XLIT.

A mulher adornada com a incomparavel belleza
das preciosas qualidades d’alma, ndo precisa das
galas, nem dos estofos de alto preco, singelamente
alaviada, ella é bella e preciosa aos olhos dos ver-
dadeiros appreciadores do positivo merito.

XLII.

Aquella que pensa muito no luxo das modas, e
trata de enfeitar-se para melhor agradar, ¢ porque
se descuida completamente de adornar a sua alma
de virtudes, e oseu espirito das encantadoras gra¢as
da instruccao.
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XLIV

A boa, ou a mé educacio, conhecem-se no pri-
meiro golpe de vista, mas d'onde melhor se conhece
este precioso bem da boa educagdo, ou a desgraca
da sua falta, ¢ naIgreja, no Templo de Deos, ¢ onde
nossa gravidade e profundo respeito deverd mais
brilhar, e assim differencarmo-nos do vulgo sem
educacio.

XLV

A caridade extremosa ¢ ardenle para 0s DOSSOS
semelhantes, faz um terrivel mal aos nossos interes-
ses, porém nao ha nada que mais prazer cause ao
Nosso €Oracao.

XLVI.

Fazer sempre bem, colmar de favores e de bene-
ficios generosos aos nossos semelhanies, mesmo
contando ji com a ingratiddo, ¢ uma felicidade
inexprimivel.

XLVIIL

Felicidade suprema e unica, é podermos dizer no
silencio de nossa consciencia — sé tenho feito bem
jamais fiz mal a ninguem. Oh! isto vale mais do
que todas as riquezas do mundo.

XLVIIIL

A primeira das virtudes ¢ a caridade, assim
como, das qualidades moraes, ¢ a graliddao o1 mais
uobre e bella.
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XLIX.

O amor ! este sentimento indefinivel que todos
n'elle fallam e qudo raros sao aquelles que o podem
sentir; que o sabem delicadaménte appreciar | Este
funesto sentimento assemelha-se & dourada taca
que tem nas bordas mel enganador, e dentro en-
cerra morlifero veneno.

L.

Honrarmos a memoria de nossos pais, nido é so

um sagrado e justo dever, ¢ tambem o mais doce ¢
grato prazer.

LL

Defender ao fraco opprimido pela tyrannia do
forte, & o mais caro dever das almas verdadeira-
mente nobres.

LIIL

Aquelle que possue uma alma rica de elevacéo e
sentimentos preciosos, devera zombar da falta de
avultados cabedaes. Sim, porque as riquezas que
encerra n'alma estdo j4 a salvo dos caprichos da
fortuna.

LIII.

0 coracio verdadeiramente amigo, nio se deixa
mtimidar por sacrificio algum !... tudo elle derriba
para chegar ao seu nobre fim.
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LIV.

Acho mil vezes mais malvado o falso amigo que
trahe a confianca e os segredos do seu melhor
amigo, do que o salteador que na estrada crava o
punhal pelas costas do desconhecido viajante.

LV.

Aquelle que estd sempre prompto a dizer o mal,
e as calumnias, é incapaz de acreditar o bem e as
accoes virluosas.

LVIL

As almas nimiamente sensiveis sio quasi sempre
as mais adornadas de virtudes. O egoista néo pos-
sue a mais preciosa virtude do coracao humano, a
charidade ! assim como ndo goza da inexprimivel
felicidade de enxugar as lagrimas dos desgracados.

LVIIL.

O mais charo dever das almas nobres, é render
homenagem & virtude e ao merito, onde quer que
se abriguem : quer na humilde cabana do pobre
pescador, quer nes dourados palacios dos grandes.

LVIII.

A excessiva sensibilidade ¢ um flagello que nos
faz completamente desgracados. Feliz daquelle que
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se contenta em fazer bem, sem ficar desconsolada
dos males que nio pdde remediar.

LIX.

Conduzindo-nos pelos dictames da si razio, en-
contraremos a verdadeira felicidade sem experi-
mentarmos 0 amargor dos remorsos.

1LX.

Animar e proteger os talentos do homem desva-
lido e virtuoso, é a mais doce satisfagio que pdde
experimentar uma alma bem formada.

IXI.

O verdadeiro merito 6 modesto; elle nunca pro-
cura os louros que o adornam ; mas sim espera ser
coroado por aquelles que sabem altamente appre-
cial-o.

LXII.

As gracas do espirilo, e as maneiras polidas,
adornam mais 4 uma senhora, do que a mais Tes-
plandecente belleza. Uma mulher bella e sem ins-
truccdo, ¢ aos meus olhos qual linda flor sem
ardma.

LXIIL.

As virtudes e oS raros meritos nio procisam ser

annunciados pela penna assalariada ; mas s’im pelas
4
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constantes homenagens, ¢ profundos acatamentos
dos homens de grandes e verdadeiros merilos.

LXIV.

Os talentos e uma boa educagfio, sdo riquezas
que se transporlam & loda parte sem temer perigo
algum. O homem virtuoso, sabio, e polido, é alta-
mente querido, e acolhido na sociedade com trans-
portes de bem exprimida e sincera alegria.

LXYV.

0 ouro é ludo quanto ha de mais rico e precioso
para a gente ignorante e sem virtudes. Os merilos, e
as virtudes, é o que ha de mais rico e charo para
as pessoas de esphera superior.

LXVI.

0 homem maldizente e perverso, ¢ a peste e o
flagello da boa sociedade; assim como o homem
respeitavel é o exmalte mais brilhante e rico.

LXVIL.

A mulher virtuosa e sensivel julga os outros por
si, e pensa de todos bem. A mulher perversa de
todos julga mal. A inveja propria s6 das almas mes-
quinhas nao lhes permitie a inexplicavel felicidade
de admirar os merecimentos das suas semelhantes,
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LXVIII

Mui dolorosa é a pezada tarefa de dar todos os
instantes de nossa vida ao servico e utilidade da
humanidade gemente ; mas todos os prazeres da
nossa vida, e todas as docuras, sio nada em
em comparacdo da felicidade que nos causa o dar
08 nossos auxilios aos infelizes.

LXIX,

A tyrannia e ambicdo dos Europeos nos enlregou
milhares de homens livres para serem nossos es-
cravos ; adocemos e suavisemos a sua escravidao,
dando-lhes em (roca da sua liberdade, a felicidade
que s0 depende de nds.

LXX.

Nio desejemos para nds aquillo que recusamos
conceder aos nossos semelhantes. N'esta sé ma-
xima se encerra uma grande porcio de charidade e

moral.
. LXXI.

As almas nobres praticam acedes elevadas, e
cheias de dignidade mesmo com seus ignobeis ini-
migos. Esses miseraveis ainda recompensam mal
a sublimidade d'essas nobres acgoes com negra
ingratidao.

LXXII.

O homem, ou a mulher de alma virtuosa, €
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nobre, praticando o bem, e o sublime, eslao no seu
elemento! O homem ou mulher indignos, prati-
cando indignidades e accdes indecorosas, eslia
tambem no seu elemento e verdadeira posi¢ao.

LXXIL

Corrermos em auxilio dos nossos amigos em
occasiao de desgracas e dor, és6 um justo dever de
amizade ; porém, corrermos a prestar soccorro, e
auxilio aos nossos ferozes inimigos, no instante em
que sentimos seus gritos de dor e desesperagdo, €
grande e doloroso sacrificio.

LXXIV.

Acordarmos o amigo que dorme &s bordas de um
abysmo, € sé um santo dever; porém acordarmos
0 nosso inimigo e moestrar-lhe com a ponta do dedo
o funesto precipicio, e passarmos adiante nosso ca-
minho, é uma grande virtude.

LXXV

Se é tao revoltante o ver apunhalar a um nosso
inimigo, como ndo serd o vermos vollar a um co-
racio amigo leal, e generoso, golpes de pumnhal
pelos immensos beneficios que elle tenha prestado?
O coragdo negramente ingrato ¢ sempre traidor.

LXXVIL

A doce alegria do coragio, e a tranquillidade da

alma, sio mais preciosos bens do que thesouros avul-
tados, ou mal adquiridos,
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LXXVIIL.

O homem sabio e virtuoso, eontenla-se com a
fortuna que chega para passar sem vexames nem
humilhagdes. A dignidade d’esse homem ndo po-
derd jamais ser comprada pelo ouro corruptor.

LXXVIIL.

A mulher que sabe amar do homem sé o coragio
virtuoso, nobre e sensivel, serd sempre altiva em
seus sentimentos e dignidade ; e poucas serao suas
ambicoes.

: LXXIX.

Os titulos pomposos, e as colossaes forlunas,
pouco valem, se no cora¢do do homem nio exis-
tirem as preciosas virtudes que vao além do tumulo.

LXXX.

A immortalidade da alma, a divina razao, e a
possessdo das qualidades nobres e elevadas, fo-
ram as mais preciosas riquezas que Deos concedeu
ao homem, e acima de todas as outras.

LXXXI.

A mulher virtuosa e sensivel, é para o homem, e
em todas as circumslancias da vida, o mais pre-
c10s0 bem, e seu maior thesouro.

LXXXIL

Pequena casa e parca mesa, sem um s6 credor,
alegra e deixa respirar livre o coracao.
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LXXXIII.

O homem, ou senhora de sentimentos allivos,
desprendem-se do luxo, para ndo serem em tempo
algum sacrificados pelas immensas necessidades,
as que elle os sugeila, ou escravisa insensivelmente.

LXXXIV.

Tranquillo somno em modesto leito, satisfaz
mais do que em leito de ouro, agitado, inlerrom-
pido repouso.

LXXXY.

As almas sublimes pelas virtudes com que Deos
as dotou, sio capazes dos maiores e mais dolorosos
sacrificios |... As pessoas de esphera superior serdo
somente aquellas que as poderao avaliar.

LXXXVI.

O homem nobre, e cavalheiro, mosira-o sempre
em todas suas accoes, e na dedicacio ardenle com
que se conduz para com 0s seus amigos ; mas com
quem elle redobra de attencoes, e cavalheirismo,
¢ com as damas para com as quaes é necessaria
a sua proteccao. Este € o homem verdadeiramente
generoso e nobre.

Fim de uma pequena colleccio dos meus pensa-
mentos, e compostos sem reflexdo, e s6 com a ra-
pidez com que corre a penna pelo papel.

Por uma Senhora.
Setembro, de 1853.



PEZADA tarefa de escriplora sé pertence
ds mulheres de csphera superior, de reco-
nhecidos talentos e de profunda litteratura,
74 emfim. Eu, pobrissima em talenlos, nio
tendo paciencia alguma para estudar o
modo, o estylo pomposo das verdadeiras
escriptoras, ndo conhecendo a arte em
nada, ¢ deixando-me sémente guiar pela
vivacidade de meu genio Americano e pelos
impulsos da minha naturcza, o que poderei
escrever, que seja digno de ser collocado
na menor pagina de um livro, para ser lido
pela menos illustrada das minhas Leitoras?
Lembro-me porém de uma maxima que diz : « Nada ha
dc mais audaz do que a ignorancia! »

Peco 4s minhas sabias ¢ discretissimas leitoras milharcs
de désculpas, indulgencia, attencdo, reflexao, e illimitada
benevolencia para comigo. Se cu tivesse algum dia copia—
do uma s6 phrasc, pedido cmprestado algum pensamento
para ataviar-me, s2nfir-me-bia hoje cheia de confu.sﬁol
Digo-o com grande ¢ justa uphania e prazer. }’crmlltu-
se-me dizer esta verdade, mesmo contra a minba mo-
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destia, porque a vaidade énatural das mulheres de peque-
nos conhecimentos ¢ pobre engenho. Tendo em minha
memoria a maior felicidade, fica-me gravado no pensa-
mento para sempre tudo quanto leio, sendo minha leitura
do que ha de mais serio, rico, bello e sublime na profun-
da lilteratura franceza, italianna, hespanhola e a littera-
tura ani ;a portugueza. Jamais escrevi pensando, nem es-
tudando o que ia transmitlir ao papel, e sim, ao correr da
penna, aquillo que primeiro me apparece, ou me apresenta
a minha menle. Quem escreve como sente, compura ver—
dade, com ardor e eflusdo, ndo deixa mostrar o luxo da
arte, do estudo e da reflexdo ; mosira so o luxo do senli-
mento, do bom, mesmo despido dos ricos atavios do bello
e do sublime. Tantas faltas que em mim se vdo achar, ja
pela nenhuma pratica, ja pela falta de talentos, encontra-
rdo benevolencia e plena desculpa das mulheras de pro-
funda erudicdo que me hdo de com justica criticar. Que
necessidade temos nos oulras dos talentos do homem?
Somos por ventura inferiores a elle em alguma cousa?
Em nada! Afastemos para longe de nds {do mesquinha
déa ... Sim, que é bem triste supposicio cssa ! Os factos
historicos que eu apresento neste meu livro, tenho-os lido
na historia das Nacoes, singela, e laconicamente, como
ali se acham collocados, se por ventura eu aqui no meu
modo de discorrer os adorno de algumas flores soltas de
minha eloquencia (se é que em mim se achaalguma ) é sé
para embellezar este meu livro, que vai escrijto ao cor-
rer da minha penna, e sem um sé minuto de reflexdo.
Dezembro, 31 de 1852.




Este meu livro é para mostrar as Immensas
vantagens que obtem a sociedade inteira da
perfeita educacio, virtudes, e illustracio da
mulher, como mili e esposa do homem.

CAPITULO PRIMEIRO.

As grandes vantagens que o homem e a sociedade inteira
obtem com a llustragdo, educagio, e virtudes do
sexo feminino.

A mulher foi formada por Deos para ser a com-
panheira do homem e o mais brilhante adorno da
sociedade. Adornada com as custosas, mas pre-
ciosas galas de uma boa e virtuosa educacéo ; ador-
nada de talentos, de virtudes, de polidez e maneiras
delicadas e attenciosas para com todos os seus se-
melhantes ; torna-se a mulher na sociedade inleira
o mais encantador de todos os objectos que Deos
creou ; torna-se o alvo de todas as attencdes e ho-
menagens dos homens de allos merecimentos, e o
idolo querido, diante do qual fumega o thuribulo
do perfumado incenso dos rendidos acatamentos, e
das atlencoes que 4 porfia os homens se dispulam
emrender-lhe. Com que anciedade, com que ardor,
cada um desses homens de merecimento nio aspira
4 digna possessio de um lal objecto, de um Ldo pre-

.
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€10s0 thesouro | A mulher, adornada de tantos me-
recimentos e de tio raras virtudes, faz a felicidade
de seus Pais e de sua familia ; e ao depois, quando
digna esposa, completa a felicidade do homem, que
lhe deu seu coracdo, sua mio e seu nome.

Representando ella um papel brilhante na socie-
dade, e collocada em uma alta posicio, ja pelo ex-
plendor de seus talentos, j& pelo valor do homem
a quem pertence ; quanlos entes felizes pdde ella
fazer! Quantas torrentes de lagrimas enxugar com
mio benefica e proteclora, e dar felicidade e alegria
a immensos homens desvalidos, com indifferenca
pelo egoismo e dureza dos outros homens, que sé
conhecemn seus interesses pessoaes, e nada mais.

A muther, sensivel e prestimosa para com seus
semelhanles, attende, recebe a todos cheia de ama-
bilidade, presta atlencdo aquelle que a procura e
n'ella deposita sua confianca. Sua saude, sua for-
tuna, sua inteira felicidade, e alé sua cara e santa
repulacdo, ella sacrifica sem {repidar um sé mo-
mento! Tudo emfim ella sacrifica 4 felicidade de
seus semelhantes, submergidos ma miseria, no ol-
vido, e mo cruel abandono de seus concidadaos.

Oh mulher sublime ! creacio desse Deos indefi-
nivel em sua immensa grandeza ! Quem é que péde
comprehender a lua illimitada sensibilidade e terna
dedicacio ?... ‘Quem é que te pdde appreciar bas-
tante? Qual ¢é aquelle homem tao nobre, tio gene-
roso, 1ao justo, tao virluoso, que possa admirar-te
e avaliar-te em teus justos quilates de inestimave
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preca? Ah! mui raros homens ; porque sio raras
essas almas predilectas em sensibilidade e virtudes !

Mulher virtuosa e sublime ! tu és. o anjo tutellar
do homem em muitas occasives da vidal... tua
nobre, generosa e energica sensibilidade ndo se
assusta, ndo se intimida eom obslaculos oppostos &
tua piedade, essa piedade, essa ternura illimilada
que sentes, existe dentro da tua alma, e tudo
venee l... As barreiras de bronze, que assustam ao
homenm, & ti te ddo maior coragem | ao ardor de tua
santa caridade nao ha obstaculos, nem opposi¢des !

Quando a mulher é Mai, entrega-se com ternura
inexprimivel aos doces cuidados e extremosos des-
velos da malernidade: ella perde a calma, o
somno a tranquillidade, e, deixe-se-me assim dizer,
perde quasi toda sua felicidade! Sim, porque o
coracdo da Mai extremosa e terna nio deixa de
soffrer emquanto é Mai, e seu espirito est4 entregue
aos mais crueis soffrimentlos e pungentes sobresal-
tos: ainda estd no berco o filho recem-nascido e ja
a ternura malernal esté fazendo calculos de gloria e
de ambicio para aquelle que, infante ainda, e dei-
tado no berco, nem sabe balbuciar uma s6 phrase
de gratidao |... Ella lhe falla, lhe conta seus pro-
jectos futuros, suas esperancas e suasloucas illusoes
que poueas vezes realidade tem!... E seu filho lhe
sorri como para burlar-se de suas loucas esperan-
cas de gloria futura! Oh, sim, que 0 homem mesmo
desde o berco conhece jai que oulro ¢ o.arbitro so-
berano de seu destino !... 0 senhor de sua vida e de
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sua morte. O homem, se fosse bom c¢m sua nalu-
‘eza, deveria ser sempre grato &s mulheres desde
que nascesse até que morresse. Desde sua mais
lerna 1nfancia, elle esld acoslumado a receber as
nossas ternas allencoes, nossos exiremosos cul-
dados, nossos mimos, quer como Mai, quer como
filhas, irmas, e esposas. As primeiras palavras que
seus labios principiam a balbuciar, quem lh'as en-
sina ? Seus primeiros e vacillantes passos na carreira
da vida, quem os protege e sustenta? Nio ¢ pois a
mulher ! Q que seriam os homens sem nds oulras?
Quem ¢ que lhes torna a vida cara, doce e suavis-
sima sendo a mulher, meiga, terna e boa? A mulher
deveria ser pois sempre credora em (odo o tempo,
da profunda gratidao dos homens.

A senhora que se acha adornada de virludes,
talenlos, merecimentos, e uma perfeita educacao,
transmille a seus filhos estas riquissimas herancas
que seus Pais a ella lhe deixaram, e eslas filhas,
assim educadas, passam ou dao aseus filhos aquillo
que receberam da suaterna Mai. Quegloria, que fe-
licidade pdde ser comparada & de uma mulher res-
peitavel e digna, que d4 4 sua patria filhos cheios de
virtudes, de illlustracio, e de talentos brilhantes? A
mesma patria nao sente tao grande orgulho e gloria,
nao reclama ella com interesse e ardente empenho
os reslos ou despojos mortacs de seus illusires e
nobres filhos? Ah! fazei pois idéa do que devera
senlir o coracio de uma Mai, de uma Mai, como eu
entendo que deva ser a verdadeira Mai, em summa !
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Minhas queridas leitoras, prestai-me agoraatten-
caoy eu vos lh o supplico. Assim como os atavios
da joven donzella devem ser seus encantos naturaes,
sua modestia, suas virtudes, suas gracas de espirito,
e bondadosa amabilidade; assim digo tambem as
Mais de familia, que seus mais preciosos adornos
e mais ricas galas deverdo ser seus fithos por ellas
mesmas educados.

As antigas Damas Romanas tao celebres na his-
toria de Roma, criavam, e educavam ellas mesmas
os seus filhos, esses mesmos filhos que aodepois en-
chiam-se de gloria, pondo em pratica as grandes
virtudes transmiltidas pelas suas respeitaveis Mais.
O grande Coriollano foi educado pela sua digna Mii
Veturia, e Coriollano a respeitava tio profunda-
mente, que nao tendo sido possivel as Autoridades,
e Dignidades da Repubilca, desarmar a justa colera
do grande General que commandava o Exercito ini-
migo ; mandaram como ultimo recurso ao campo
inimigo a nobre Mai de Coriollano. Elle tinha até
esse dia desprezado as mais vantajosas promessas
que lhe tinham mandado fazer, e nada tinha pedido
apagar nelle a séde de v.nganca contra sua patria e
seus ingratos Concidadaos | A nada quiz attender, e
nao cedeo nem a supplicas, nem &s promessas que
lhe tinha feito a Republica, se elle affastasse o for-
midavel Exercito.

Nao acceit yu as vantajosas promessas o encoleri-
zado Romano, e a grandiosa capital ia d’ ahi a tres
dias mais, ser entregada ao saque, e ao furor de um
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Exercito havido de fortuna e sedento de sangue Ro-
mano; porém a immensa gloria de desarmar ao
irritado General do Exercito Inimigo tinha sido re-
servada a uma Mulher | e esta celebre matrona era
aquella que tinha criado aos seus peitos com amor
e ternura, ao irritado guerreiro! Oh ! que grande
gloria sentimos. ainda hoje nos outras, de que foram,
tres fracas, delicadas, e indefesas Damas as que de-
sarmaram com sua energica e persuasiva linguagem
o furor de um tal guerreiro. E o gue nio vence, e
nio consegue o verdadeiro amor ? €oriollano ado-
rava a sua Mai, e quando um dos seus Officiaes e
amigo, lhe disse : — General, ahi vem tua Mai a
testa de umas poucas de Damas Romanas; Coriol-
lano empallidecéo !... suas pernas enfragueceram ;
titubiou algumas phrazes, e depoisdisse voltando a
face para o Exereito dos Voloseos que commandava :
— Roma estd salva | mas €oriollano morre |... Oh |
Veturia mulher sublime | quem ndo te invejard e
nio admirara ainda hoje ? quem é aquella que lendo
nas paginas da historia da antiga Roma nio invejard
o amor da patria que palpitava no coracio d'essa
inimitavel Romana ? Quem, digo eu, nao senlird
dezejos de imital-a ? Quem lerd essas paginas da bel-
lissina historia Komana sem derramar torrentes
de lagrimas ? e qual ser4 a Mai que nao desejar4 ser
amada por seus filhos como Coriollano amou a sua
illustre Mai? Ah! lodas, todas assim o desejario.

Eu admiro com justo enthusiasmo essa Mulher
extraordinaria | sim, e como ella eu teria sacrificado
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meu unico fitho, se fosse necessario salvar minha
patria | as almas ‘energicas e grandes sacrificam sua
completa felicidade 4 felicidade alheia.

As Romanas, as Gregas, e Espartanas eram por
ventura mulheres d'uma organisacao differente da
nossa’? A sua orgamisagdo physica e moral era em
tudo igual a nossa. Sio as virtudes e a forga da
razio que fazem com que haja uma grande diffe-
rerica entre as pessoas de sublimes virtudes, e as
que, sdmente conhecem os vicios!... A educacio
primeira que o homem recebe de sua Mai, é o que
o faz bom, ou mdo. A linguagem da virtude expri-
mida pelos labios de uma Mai sabia e respeitavel,
tem no coracio ‘do fitho uma grande forca, e lhe
causa profunda impressio.

As celebres Romanas, Veturias, Cornellias, Lu-
crecias, Paulinas, Plotinas, € mil outras Daras que
seria enfadonha tarefa o repetir aqui seus illusires
nomes; tinham nossa mesma organisatdo; mas
tinham um desmedido amor de glorial ¢ a gloria
verdadeira nio se ganha sendo possuindo grandes e
positivas virtudes ; $6 appreciados por aquelles que
as possuem.

Nos aproveila muito a leitura dos grandes escrip-
tores da antiguidade, como sio Polybio, Plutarcho,
Plinio Cicero, Tito Livio, Demosthenes, e Santo
Agoslinho, e immensos outros grandes ¢ ‘celebres
escriptores que mos dao lcoes de virtudes e energia.
Bastaria s6 Plutarcho e ‘Santo Agostinho para dar-
nos ligoes de sublimes virtudes.
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Quem tem profundo conhecimento da litteratura
dos grandes escriptores me comprehenders bem.

CAPITULO SEGUNDO.

Foi pois na leitura dos homens illustres de Plu-
tarcho que eu muilo tenho adquirido, apprendido !
E grandes exemplos de soffrimentos achado. Foi
nessa mesma leitura e estudos das virtudes dos
grandes homens de Plutarcho, que a celebre e vir-
tuosa Madame Rolland adquerio tantos e tio bri-
lhantes meritos, e virludes, que lhe empreslaram
a coragem (que em suas desgracas, e morle infausta
ella nos appresentou. Essa mulher exlraordinaria
tinha alma de Matrona Romana! Desde sua pri-
meira juventude ella j4 mostrava uma alma rica de
energia, e de mil virludes como a historia nos lh'a
appresenta. Sei mui bem que minha linguagem
nio ha de agradar as mulheres sem reflexdo, sem
conhecimento da litleralura e que sOémente amam
a dissipacdo, o luxo, e os loucos prazeresda epocha
em que vivemos. Mas tempo vird, e ndo fardard
muilo | que ellas conhecerdo a verdade de minha
linguagem bem que secca, e falta de adornos, de elo-
quencia, e gracas de espirito. Eu como verdadeira
amiga da humanidade, e como Americana que
sou,lhes mostrarei que nada mais desejo do que
a Illustracdo, e a felicidade das minhas semi-
lhantes ; e sobre tudo das minhas concidaddas. Tra-
tarei de mostrar-lhes as immensas vantagens que da



— 33

crulicio, da possessio das virtudes ¢ do cultivo
das artes, que tanto cxplendor dao a belleza da
mulher.

Quantas felicidades, quanta alegria espalha cm
torno de si uma senhora de grande instruccdo, de
espirito de boa indele e caracter meigo! como ella
suavisa as amarguras, as penas da vida do marido,
dos pais, dos filhos, ou irmdos? como todos sen-
tem-se felizes ao approximar-1ra; como tedos a pro-
curam com solicitude e cmpenho; sim, a mulher
dotada de talentes, virtudes, ¢ bondade, torna-se
necessaria 4 boa socicdade, ¢ util em todo o tempo
a quem a honra da sua confianca ¢ estima, Jamais a
muiher sensivel ¢ lerna deixa correr uma lagrima
de dor pelas faces de seu semelhante, sem que sua
compaixdo generosa, ou amizade, promptamente a
enxuguem! Ella mistura suas lagrimas nascidas do
corac¢io,e acompanha em aquella mesma dor ao pa-
rente, ou ao irmdo dado por Deos, ¢ pela natureza.
Quantas torrentes de expressoes, de doce ¢ fraternal
consolacdo nio dé ella cheia de benevolencia a aquel-
les que lhe communicam seus pezares, ¢ soffrimen-
tos ? a instruccdo acompanhada da brandura do sen
caracter, d4-lhe iminensos recursos para suavisar as
amarguras dos que a vao buscar em suas afflicgoes;
qual o ferido que procura o balsamo precioso para
suas ulcera$ ensanguentadas, assim o homem afflicto
busca na mulher boa -¢ piedosa o balsamo da con-
solacdo! o excmplo da resignacde christa, da pa-
ciencia completa para epsinar-lhe a supportar os
anales que a justica de Deos, ou a pcrve(l;sidade dos
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nomens Ihe descarregou em cima do coracdo. Ah!
¢uanto ¢ doce, quanto ¢ santo podermos ajudar aos
nossos scmelbiantes, carregando junto com clles o
pezado fardo desuas desgracas, do suas penas, ¢
amarguras!... Como ¢ isto tdo conforme com os
dictames da natureza hlumana, ¢ coma sagrada dou-
trina de Jesus Christo! quanto ¢ bello ¢ sublime este
s6 mandamcento da lei deDeos que diz—amai-vos,
protegei-vos, ¢ lromens—fazct a todos bem, ndo fa-
cais a ninguem mal. Nao ¢ isto tio simples, tio
suave, tdo santo?! sim, tdo santo que tudo isto ¢
para as pessoas dec conhccimentos, de illustracio,
de virtudes; porque s6 cstas conhecem bem a fundo.
a verdadeira religido, a s moral, a honra, ¢ a
probidade para sabel-a altamente appreciar, ¢ res-
peitar em si proprio, como cm seus proximos; c
nao nos importe de saber quem é por nds, ou contra
nos ! importe-pos tdo somente com o testemunhode
Deos, ¢ de nossa consciencia.

O cultivo das lettras nos da horag dc inexprimi-
vel felicidade; na litteratura achamos milhares de
bellissimas passagens quedeleitam o nosso espirito;
que dilatam a nessa alma; ¢ que nos ensinam a
supportar o pezo deste fardo chamado vida hu-
mana. K’ pas paginas da bisthoria antiga, ¢ moderna
de todas as nacdes cultas do mundo que nds ou-
tras aprendemos a soffrer! lemos em cllas a vida
d’esses homens de tedas as nacoes, todos eclles Lio
eheios de santas virtudes; tao senhores de uma
philosopiia leroica para fazer frente aos grandes
seffrimentos que Ihes pungiam a alma ; soffltimentos



e martyrios que ao lel-os hoje, fez gelar o sangue
nas veias. Estes exemplos de firmes virtudes, ja de
‘milhares de santos martyres que tndo soffreram pela
{¢, ¢ a religido que professaram do verdadeiro e
unico Deos; ja emfim nos grandes exemplos da solida
virtude dos homens illustres do paganismo! E’ lendo
cssas trisles paginas dos soffrimentos da hnmaui-
dade gemente gque nos ontras aprenderemos tam-
bem a soffrer com heroicidade christa. Léde assim
como cu tenho lido essas paginas tfio bellas, ¢
instructivas, e sabereis soffrer!.... aprenderas
com facilidade csta masima christd, tdo cheia de
santa moralidade. Aquillo que ndo [0r bom para
ti, ndo poderd ser tambem para o tcu semelhante.
A leitura dos bons livros, virtuosos, e sublimes, nog
da riquez:s de indefinivel valor! bebamos com avidez
na fonte da verdade, ¢ da virtude, os sabios con-
sethos que nos transmittiram a illustragfio dos grandes
homens. Tndo isso é bem jnsto. A mulher illus-
trada c adornada dc preciosas virtndes, transmittira
aos scus filhos as riquezas que clla com tantos tra-
halhos de espirito tenha adquirido. Ao depois esta
respeitavel Mai defamilia sera colmada das bencdos
de scus fithos, ¢ netos ; porque essa heranca fica
pela suaimmensa solidez, e realidade ao salvo dos
loucos caprichos da fortuna, e ella enchera de gloria
immortal, ao scu digno, ou digna fundadora.

O grande José Segundo, Imperador de Alle-
manha, foi educado por sna respeitabillissima Mai
Maria Thereza de Austria. Essa mulher explen-
dor do secu sexo e gloria do throno; essa so-
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berama sem igual em energia, e coragem, Mai a
todos o$ titulos, virtuoza, respeitavel; ¢ terna. Ao
ler a vida desta grande soberana, verdadeira Mai
dos scus poves, cu me transporio do mais justo
enthusiasmo ; qual foi a soberana que cm tempe
algum appresentasse a emergia extraordinaria que
mostrou csla grande Imperalriz, na sempre fainosa
guerra dos Scte Annos ? e os homens nos chamam
fracas.? sim, fracas pcla triste ¢ mesquinha edu-
cacie quc sc d& cm esta parte da nossa America ao
sexo femcnino; cntretanto que nos outros pontos
da America 4 imilacio das Luropélas, asseshoras
de talento transmiticin ao papel sens pensamentos
fecundos, ricos de sentimentos delicados, ¢ ter-
s, gue s6 pertencem & muther. O Imperador
José Segundo deveo a sna terna cillustradissima
‘Mai, todas as solidas virtudes que clle nos appre-
senton. Oh! quanto ¢ interessante a vida deste
monarchia poderoso, ¢ grande que nio tinha uma
s0 guarda nas portas do seu magnifico Palacio! As
guardas do meu palacio, djzia cle, ¢ o amor dos
meus povos. Foko amor dos seus povos que o guag-
doun para ao depois ser como. foi victima do gabi-
nete de S. James! (*) clle teve a mesma sorte de
Paulo Primeiro da Russia, ambos dignos de longa vi-
da pelas snas excellentes virtudes. Maria Theresa de

(") Eu me refiro sempre ao gabincte de Guilherme Ditt,
tao celebre em factos histhoricos, ¢ cu quando fago citacoos a
tal respeito é somente cingindo-me a clles, pois que nao tenho
@ menor antipathia a essa Nacao, bem quc seja enthuziasla da

memeria do Imperador Napoleio.
NoTAa s AUTOoORA.
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Austria transmitkio aos seus fithes, nfo. s6 os talentos ¢
as virtudes, como tambem a forca e eoragem de sva
nobre alma.. E’ cousa mais que singular da histhoria
que n’este mesmo instante me occorre ao pensamento,
¢ que os tres filhos d’essa Imperatriz que assenta-
ram-se nos thronos da Europa, d'onde elles bri-
lharam tanto, foram tres victimas nobres, e des-
gracadas d'esse mesmo. Gabinete. Os eseriptores
impareiaes, e investigadores infatfgaveis, assim o at-
testam ao, menos nas paginas da histhoria que todos
1108 lemos.

Maria Antloineta, Rainha de Franca, em todaa
vida que representou, na tristissima ¢ infausta trage-
dia, na qual por fim perdeo a cabeca, cortada pelo
machado da revoluciio Franceza, que coragem, que
energiando appresentou essa Rainha Martyr? que
dignidade, que orgnlho, que altivez, tao firme e
tdo constante! Dizei-me, 6 vs outros homens, que
lédes estas linhas da penna de mulher, o queteria
feito Socratesde mais ? Socrates, o primeiro dos phi-
losophos da antiga Grecia, soffren com paciencia he-
roica as injusticas, ainveja, a perseguicio dos lo-
mens; soffreu com pacienciade philosopho, Xantippe
sua mulher ; bebeo a cicuta com toda a resignacio
do homem sabio e viituoso. Porém Maria Anttoi-
neta soffreu mais do que nenhuma outra illustre
victima da perversidade humana! Ol! tristes ensan-
guentadas paginas da histhoria! quem ¢ que as péde
lér semn profunda meditacio do nada, ’esta misera
condiciio, tao cheia de orguilio e de louca vaidade ?
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léde, estudai, e meditai pelo auxilio da litteratura, ©
aprendereis a soffrer, ca desprezar as enganatloras
pompas &' este perfeito valle de lagrimas.

CAPITULO TERCEIRO.

Alzumas phrazes sohre o5 infortunios de Ca-
rolina de Napoles, sun dignidade e firmezs
de earacter. Napoleio trahideo em sun nobre
eoxnfianca pelo Governo da Gram-Bretanha.

Todos os filhos da Imperatriz Maria Thereza de
Austria foram energicos ¢ nobres ; porém os que se
distinguiram mais em esta bella qualidade moral,
foram o Imperador José Scgundo, Maria Anttoineta,
Rainha de Franca, ¢ Carolina, Rainha de Napoles ;
etodos tres viclimas, como a histhoria nos mostra,
do Gabinete Inglez.

O Imperador José Segundo respeitava sua virtuo-
sissima Mai de tal mancira, que Ihe deixon as redeas
do governo até elle contar trinta ¢ um ou trinta e dous
annos de idade.

Quanto isto ¢ raro de encontrar-se na histhoria!
muilo mais na moderna. Maria Thereza de Austria,
exemplo das Mais ¢ das soberanas amigas de sens
povos, quasi todos os dias de manhd bem cedo
mettia-se em uma carrnagem simples, scm appa-
rato algum, ¢ ia com seus quatro augustos filhos
o Imperador José Segundo, ainda em menor idade, e
as Archiduquezas Maria Antloineta, Carolina, e o
Archiduque Leopo!df), visilar ¢ passear os lindos
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campos duas leguas distantes do sen Palacio. Assint
que passava a carruagein da bem amada Soberana,
por diante das cabanas de centenares de robustos e
felizes camponezes que cultivavam aquelles campos,
sahiam todos aquelles homens e mulheres carre-
gados de fructas exquisitas, e flores as mais pre-
ciosas, e cnchiam a carruagem da sua idolatrada
Imperatriz, que cheia de jubilo aceitava estas sin-
gellas offrendas e lhes voltava em troca mil palavras
de carinho maternal. A boa e magpanima Imperatriz
confortava atodos aquelles pobres camponezes com
expressdes de doce benevolencia, ¢ esses homens
davam-sc assim por bem pagos das suas fadigas de
agricultura, com a immensa felicidade de verem
quasi todos os dias aquella que, depois de Deos,
clles adoravam com amnor ¢ profunda veneragéo.
Tendo passecado a grande soberana, em compa-
nhia de seus queridos filkos, voltava com clles para
o scu Palacio, almocava em companhia de toda sua
familia; ¢ depois entrava em seu gabinete d’Estado,
¢ dava profunda attencdo aos serios negocios do
scu vasto Imperio. Foi pois d’esta sorte que educou
scus fithos a grande Maria Thereza de Austria! edu-
cacdo tdo cheia dc virtudes, e tdo singella come
se um triste presentimento lhe tivesse anununciado
a csta mulher extraordinaria, e inimitavel que
alguns de seus augustos filhos morreriam no cada-
falso! e outros uo desterro, e desthronisados. Mas
quein lhies pode roubar a gloria de sua energica dig-
pidade ? ningucm! Se foi a infeliz Maria Anttoineta
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em snas sem iguacs, ¢ nunca vistas desgracas....
mostrou-s¢ qual Socrales ! paciencia, resignacio
christd, coragem inalteravel, diguidade firme, luxo
de tranquilla alivez, tudo quanto foi dignidade
coergica ella emfim mostrou, qual o mais heroico
philosopho nao teria talvez mostrado. Os tormen-
tos e perscguicdes que experimentaram os grandes
homens da autiga Grecia, ¢ Roma, ndo excederam
aos mariyrios e padecimentos da Rainha martyr!...
Oh! Marfa Anttoineta, tu és unica até lioje na
histhoria pelas tuas inexprimiveis desgracas, c
amarguradas desventuras!... entretanto como direi
a0 depois , tua nobre irmad Carolina de Napo-
les, invejou tua triste sorte ! que tantas foramn
as humilhacdes que lhe fizcram os Inglezes sup-
poriar.

Garolina, Rainha de Napoles, fei a terceira filtha
coroada, ¢ desgracada, que Maria Thereza de Aus-
tria tambem edecou, ¢ como ji acima dissc a ter-
ceira victima da politica ingleza.

Desthronisada do Throno de¢ Napoles, expulsada
da corte, desterrada em Sicilia, reclusa em Castel-
velrano, guardada 4 vista, cspionada, humilhada;
Carolina em (3o tristissima siluacdo quasi pri-
sioncira dos Inglezes, e o que mais humilhante
¢ ainda, soffrcudo tudo isto em scus proprios cs-
tados!

Cruel ideia mesmo para os indifferentes ! Mas a
altiva e nobre dama respondia cheia de justo orgu-
tho ¢ dignidade a todas as insultadoras ¢ humi-
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Bentinch, ella assentada em uma magnifica poltrona
de velludo, alli mesmo em Castelvetrano, lugar da
sua reclusio, Carolina, qual Rainha poderosa e
grande, tinha doce prazer de ter em pé um quarto
de hora ao Enviado Exiraordinario da Gram-Breta-
nha; colmava-o de mil amargas censuras dando-lhe
0 justo e bem merecido epitheto de cobarde!....
pois que ndao adocava com bons tratamentos os
rigores que lhe fazia supportar o seu governo.- Nao
penseis, lhe dizia ella, pouco mais ou menos, ndo
penseis em tempo algum que uma filha da grande
Maria Theresa de Austria, se humilhard 4 tyrannia
Ingleza | afastai-vos, afastai-vos de minha presenca,
Lord Bentinch ! a vossa pessoa (a) me é odiosa. Ca-
rolina, prisioneira, e victima dos ultrages dos In-
glezes, parecia mais bem n’aquelle instante Jupiter
fulminante !...

Ella via Lord Bentinch, pallido, tremulo, e pos-
suido da conviccdo de sua propria fraqueza! A
Rainha prisioneira levantava-se cheia de indignacao
e lancava sobre o Lord um destes olhares de sobe-
rano desprezo, o que é possivel sentir-se, mas nio
exprimir-se;; e Carolina cheia de altiva dignidade
lhe dizia ao seu verdugo: relirai-vos, que ja ndo
posso vos soffrer nem por um minuto mais ! e de-
pois atravessava o salao com a dignidade, e altivez
de uma rainha em seu pomposo carro de trium-

(a) Léde Carolina em Secilia, obra Italiana, interessantissima.

7
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pho; entrava em outra sala batendo-lhe com as
porlas nas faces ao Lord Inglez, que ia d’ahi a duas
horas & La Ficuzza, queixar-se ao fraco Fernando,
victima resignada da tyrannia Ingleza | K Carolina
de Napoles, fechada poucos minutos depois em sua
triste alcova, dava um livre curso &s lorrentes de
lagrimas que lhe trasbordavam do coragio ... alli
s0, e entregue a mil tristes e enluladas reflexdes,
ella alé invejava o machado que tinha decepado ja
a cabeca de sua nobre irma; aquella cabeca de
inexprimivel belleza que tinha sido corlada, e se-
parada do collo de alabastro; Carolina invejava a
morte de Maria Antoniela; que tio humilhantes
eram os ultrages que lhe faziam experimentar os
Inglezes. Oh! mil vezes a morle, do que sobreviver
a tanta humilhacdo!.... como a que a Rainha de
Napoles supportou do Governo Inglez. Napoleio ;
grande homem ; homem unico até aos nossos dias !
eu te achei maior, mais altivo, mais cheio de glo-
ria, quando te vi na historia coroado com a triste e
pungente corda dos martyrios!... Como tu, grande
homem, no arido rochedo de Santa Helena me pa-
recesle maior e mais forte, do que quando assentado
no Throno de S. Luiz! tu coberto de tua imménsa
gloria, e do magnifico manto Imperial, nio fosle
tdo grande aos meus slhos, como quando, allivo e
nobre, esmagando do teu soberano desprezo aos
teus verdugos.... Ah! foi alli que tu me pareceste
immensamente grande !.... Dizei-me, senhoras,
qual de enlre nds oulras teriam tido alma tio co-



S R

barde para trahirmos assim a confianca da nossa
mais morlal inimiga, d’aquella que entrando pelas
porlas da nossa sala nos tivesse dito—¢ 4 vossa pro-
teccdo nobre e generosa que venho hoje entre-
gar-mel eu e todas as almas nobres d’aquellas
que sé me podem bem comprehender, lhe leriamos
respondido assim : Inimiga tu ndo és ja para mim;
pois que tu hoje me honras da tua confianca ; sim,
estds salva e guardada por mim contra todos aquelles
que forem teus inimigos; “confia plenamente em
mim. Toda mulher de alma nobre ¢ grande, assim
se teria conduzido com sua hospede ; 1éde aspaginas
da historia pelos mais imparciaes escriptores.

CAPITULO QUARTO.

Exemplos de Miis de familia, effeitos da in-
veja, vantagens da primeira educacio do
homem dada por uma Mii virtuosa e sabia.

As pessoas de sentimentos nobres e elevados,
quasi sempre tem uma linguagem franca e expan-
siva, fiando-se na pureza de suas infencOes, e na
candara e innocencia da sua alma. Essas palavras
que o vulgo pdde malinlerprelar, as pessoas dignas
respeilardo; como verdadeiras conhecedoras da
pureza com que ellas sio emillidas, afastam dessas
phrazes toda equivoca, ou mal intencionada inler-
pretacdo. Achei necessaria esta ligeira observacao
antes de passar a outros assumplos.

Eu escrevo com mio algemada!.... minha penuna
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nem sublime : e como ser sublime de energia essa
penna, se ella nio esld livre? e sem a santa liber-
dade nada ha de bello, nem grandioso. N'esle
primeiro arligo ndo poderei mosirar, nem trans-
mittir ao papel os fructos de uma longa apphca-
cio, portanto minhas ideias sio mesqumhas, pois
que minha penna ¢ constrangida pela oppressao
em que se acha uma mdo ja& bem inhabil. Se eu
tivesse aulorisacao de quem me ¢ superior em tudo,
feria grande prazer de transmiltir aqui nestas
pobres paginas os conhecimentos adquiridos pelo
mais aturado esludo na carreira das letras. Mas
assim mesmo constrangida eu escreverei eslas cou-
sas que nenhum merecimento tem, mas que para
a conlinuacao das paginas poderdo offerecer e ap-
presentar ideias mais proveitosas, sendo este artigo
escripto com o fim de mostrar as vanlagens que
adquire a sociedade com a perfeita educacdo, e
1Hustracio da mulher.

Permitli-me, Senhoras, que eu vos cile aqui o
exemplo de uma outra Mai respeitavel, que sem
ser filha nem neta de Imperadores foi tedavia di-
gna Mai de um grande Imperador, de muitos Reis
e Princezas, Madame Lettizia Bonaparte, viuva de
Carlos Bonaparte, nobre de grande e antiga nobreza.
Como se achou em uma riquissima bibliotheca da
Itha Mayorca, a qual tinha sido, e perlencido aos
lustres avds do Marquez de Monte Negro. Em um
volume da preciosa revisla dos dous mundos, eu
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li a noticia dessa antiga nobreza ; e vio escudocom
uma grande aguia que vem na mesma pagina. A
familia do grande homem era originaria de duas
illustres cazas Franceza e Hespanhola.

Madame Bonaparte ficou viuva ainda muito joven,
pobre e com oito filhos, a maior parte d’elles quasi
na infancia. José, seu primeiro filho, Napoledo,
Luciano, Luiz, Jeronymo, Elica, Paulina e Carolina.
A viuva e os filhos de Carlos Bonaparte, foram
ligeiramenle protegidos pelo Conde de Marbeuff,
Governador de Corsega, e sua maior protecdo foi
a de enviar Napoledo com uma carta de forte re-
commenda¢io a0 Abbade de Marbeuff Bispo de
Autum ; e depois a escola Militar de Briennes d'onde
elle estudou.

Madame Bonaparte tinha grande espirilo, e era
uma excellente Mai. Falla de recursos sim, mas ah !
0 (que nao vence o terno amor de uma extremosa Mai?
0 que ndo vencem os talentos e o genio da mulher
superior ? direi eu que quasi tudo vence. Lellizia en-
tregou-se com o maior ardor 4 educacéo de seus oito
filhos, e seus desvelos, e sollicitude maternal sup-
priram muilas e muitas faltas. Ella tinha instruccio
bastanle, e prendas adquiridas em sua educacio ; as
quaes ella transmillio4 suas filhas. Economica, boa,
terna para com todos, ensignou aos seus filhos que
a firmeza de caracter, as virtudes, os talenlos, e a
probidade sao riquezas de allo preco para todo o
homem, seja qual for sua posicio na sociedade.
Virludes reaes, e sem a mascara da infernal hypo-
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erisia, peste, e flagello daboa sociedade. Ao depois,
guando seus filhos lodos acharam-se collocados na
alta e brilhante posicao em que os caprichos da for-
tuna os collocou, seus filhos a respeitavam profun-
damente, a continuaram a amar, e a ser-lhe gratos.
Véde aqui oh vés oulras que lendes filhos lambem ;
as immensas vantagens da boa educagio, e da ins-
truccao da mulher.

Nao julgueis que este verniz da juventude, e da
passageira belleza tem que durar muito. tempo !
tudo isto passa rapidamente, e mais depressa do que
todas nds outras queremos....... os adornos, as
bellezas encanladoras da mulher, que exislam na
sua alma nobre | alli ndo soffrerdd os estragos que
experimentam as gracas e bellezas physicas. /"

E a belleza, e merilos nas senhoras, é mil vezes
a triste causa de suas desventuras e amargos des-
gostos | ellas tem que soflrer a feroz e encarnicada
perseguicao da inveja da parle de umas, e a vin-
ganca de oulros, cujas lemerarias e audaciosas es-
perancas, hao sido complelamente burladas! e
d’esse todo de paixdes mesquinhas.... nascem ao
depois as invencoes vergonhosas.... as calumnias as
mais revoltantes! e que somenle mancham e des-
acreditam 3 aquelles que as invenlam, e aos que se
encarregam de fazer gyrar na sociedade dos seus
iguaes.

A gente virluosa e nobre, nao lhes dd jamais a
menor altencao, a esse genero de miserias e inven-
coes malevolas.... porque leme manchar seus pen-
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samentos, e seus labios com taes impurezas. E
€ssa$ mesmas Imiserias, j4 existiram em tempos
passados, e a hisloria antiga nos transmittiu muitos
factos que em suas paginas lemos.

E os mais celebres homens, que pelas suas raras
virludes, e meritos se dislinguiram, foram justa-
menle os mais perseguidos com a inveja de uns, e
a vinganca de oulros. :

Foi pois a 1nveja o que déo principio 4 prese-
guicao dos Judéos conlra o Salvador dos homens ! a
inveja de verem um Deos homem, adornado e cheio
das mais sanlas virtudes, e ensinand, aos homens
uma Doulrina o sabia ¢ tao cheia de masximas;
pensamentos, e preceilos christios ¢ humanos! a
inveja de tanlas virtudes, e de tanla sabedoria,
enchia de raiva aos perseguidores de Jesus Christo,
e lhes queimava o coracao !..... Jesus Christo,
porém, proseguia em sua Sanla missio, e conti-
nuava a assombrar o mundo inteiro com exemplos
da mais sublime virtude. Elle fazia aos homens
todo o bem, sem lhe importar com sua inveja, nem
perseguicdo ingrale e cruel. Com que dignidade,
com que silenciosa serenidade o Salvador respon-
dia &4 perseguicio dos seus inmigos! Com -que
desprezo elle os humilhava | Sua dignidade inalte-
ravel ; seu silencio a todas as interrogacoes 1nsul-
tadoras; seus exemplos de grande poder, e supe:
rioridade, tudo islo augmentava o furor d’essas
crealuras chamadas homens! |..... tanto & ver-
dade que as almas ignobeis nio podem perdoar
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as almas nobres e virluosas, essa dignidade,
essa calma inalleravel com a qual ellas mostram
sua superioridade! Recorda-me agora a inveja
que lhes inspirou aos Athenienses as grandes vir-
tudes, e probidade sem igual de Aristides o justo !
Quando este sabio e virtuosissimo Atheniense foi
condemnado pelo Osiracismo a vinte annos de
exilio, ¢ em um d’esses dias em que se reuniam
ainda os votos para o desterro do juslo, chegou-sea
elle um dia um homem rustico e do povo, e apre-
sentando-lhe uma concha, lhe pediu que lhe escre-
vesse n'ella o seu nome, pois que elle nio sabia es-
crever ; mas queria dar lambem o seu volo, contra
o mais juslo e virtuoso dos Athenienses. O sabio
Aristides cheio de calma, e dignidade perguntou a
esse homem — Dize-me, Cidadao, o que vos tem
feilo de mal Aristides, que assim quereis augmentar
com leu voto 0s votos que se reunem para o seu
desterro? O Plebeu, que nao conhecia ao grande
homem com quem fallava, respondeu-lhe assim :—
Cidadao, Aristides ndo me tem feito o menor mal,
nem o conheco, n=m nunca o vi, mMas nao posso
tolerar com paciencia que lhe chamem o justo !
Com quem era que fallava esse homem? com o
mesmo Arislides !

Julgai pois dos infernaes effeitos da inveja!....
D’este vicio, que habita sé nas almas mesquinhas e
sem a menor boa qualidade.

O precioso livro de que ja4 acima fallei, a imi-
tacio de Jesus Christo, est4 traduzido em todas as
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linguas, e até o est4 na lingua Turca e Chineza,
Julgai pois da preciosidade e riqueza d’esta obra,
de sem igual valor, e sabedoria.

Continuarei a tratar do bello sexo da nossa Ame-
rica, eu me interesso por elle, e desejarei que algum
dia elle brilhe assim como as Senhoras Europeas:

Eu me refiro dquellas Senhoras que se hao dedi-
cado a cultivar as Letras, a Poesia, e as Artes ; por-
que s6 estas prendas, meritos, virtudes, e raros ta-
lentos é o que as vao collocar no lugar de eminente
superioridade acima das mulheres ignorantes, e sem
virtades, e meritos positivos.

Nao penseis, nem vos passe pela cabeca um sé
instante, que a mulher pelo simples titulo de mu-
lher valha a menor cousa! nio, e mil vezes nan. A
mulher com uma alma sensivel, um coracio hu-
mano e excellente, educagao perfeita, sentimentos
nobillissimos, altiva dignidade, virtudes e talentos,
torna-se o mais precioso e brilhante exmalte da
Natureza inteira | a mais encantadora e laxosa gala
da sociedade. Eis aqui a mulher diante da qual fu-
mega o turibulo das respeilosas homenagens, do
acatamento profundo d’aquelles que a conhecem
bem, para respeital-a melhor.

E’ diame d’essa :aulher, superior em tudo &s
outras, que os homens de esphera, e grandes me-
ritos se inclinam respeitosos! ¢ diante da vir-
tude, e do genio que 0 homem inclina sua nobre
cabeca! nio é, ndo, diante da simples mulher des-
pida de Santas virtudes e nobres qualidades; gorque
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um homem sem virludes, sem um coragio bem
formado, sem fina educacio, sem raros talentos,
sem nobres e brilkantes qualidades moraes ? Nada!
Seja elle muito embora mais bello que o Apollo de
Belvedere, ou o lindo Antinus. O homem ou mul-
her vulgares sem os preciosos dotes ja acima men-
cionados, ficam sendo milhares de vezes, sé o fla-
gello da boa sociedade. Jamais foi pa sociedade um
adorno, o homem ou a mulher maus! Bem pelo
gontrario, essas creaturas.... sio flagellos dados ao
mundo! E como tal elles sio considerados pelas
pessoas de virtudes, e qualidades nobres ; que tem
a inexprimel desgraca de soffrel-os. Basla ver o
triste exemplo da perseguicio que os homens fi-
zeram a Jesus Christo, e a recompensa que elles
deram ao mais Santo e virluoso dos Prophetas que
até entdo lhes tinha apparecido. Logo 0 homem, e
a mulher ndo sdo nada por si sos, e pelos simples
nomes do sexo! ambas estas creaturas adornadas
de virtudes, educacdo perfeita, talenlos e meritos
reaes, e positivos, lornam-se aos nossos olhos a
mais rica produccio do Divino Creador da natureza.
Crede-me, porque estas expresoes, simples, ¢ sem
a menor affectacdo, nem prelencdo de querer mos-
(rar sabedoria, s3o somente filhas da (riste expe-
riencia das cousas humanas.

Se por ventura a educacdo da mulher fosse boa,
virtuesa, e acompanhada de inslruccdo, os homens
seriam melhores do que elles nio 0 sio | por que a
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Mai perfeitamente bem educada daria ella mesma
aos seus filhos uma excellente educacio, e esta pri-
meira educacio, é a que o homem recebe com forte
impressdo na sua alma. Que energia, qu? grande
poder nao lem a linguagem persuasiva de uma Mai
respeitavel, nos coracoes de seus filhos, que a es-
cutam com profunda attencio! Que entonagaos
doce, e persuasiva nao d4 ella & sua voz quando
nos repete por exemplo as maximas do Sabio, ou
os preciosos psalmos de David perseguido e fugi-
tivo | ludo quanto nos diz e ensina nossa Mai desde
a infancia, nos fica para sempre gravado no pensa-
mento, na alma, no coracio |

Oh! sublime religido! Oh balsamo precioso e
salutifero das ulceras do coracio!l... Como 1u, oh
Divina doutrina do Salvador dos homens, nos dés
forcas 4cima da humanidade para soffrermos a per-
versidade dos mdus ... a perseguicio encarnicada
da inveja |... d'esse vicio s6 abrigado nos corag¢des
perversos, e despidos de toda virtude e tnerecimen-
tos ; e que foi o primeiro vicio que fez derramar o
primeiro sangue humano no mundo ! o primeiro
crime, foi commeltido enire os homens pelo negro
vicio—inveja.

Caim, esse irmao invejeso e peryerso, que matou
seu lindo irmao Abel, s6 porque esle era bom, ex-
cellente, e 0 bem amado de seus Pais! Véde, véde
os effeitos da inveja, j4 enlre os primeiros habi-
tantes da terra | E o que nao depprime, e nio hu-
milha a inveja? Tudo o que é nobre, virtuoso,
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grande, sublime. Quem sabe appreciar o merilo e
as virtudes? aquelles que lambem as possuemn !
Esses respeilam as pessoas de altos merccimentos
porque elles sabem avaliar bem os quilates de tao
preciosas riquezas. A base da cducagio moral € in-
conteslavelmente, e deve ser sempre a religiaol sem
ella niao penseis jamais que o homem possa ser bom,
sensivel, humano, probo, honrado! Nao, Senhoras.
0 homem, ¢ a mulher, que nao temem aos dois su-
premos juizes,—Deos, e a consciencia—nao serio
na sociedade sendo flagellos! entretanto que o ho-
mem, e a mulher bons, humanos, sensivels, jamais
fardo aos outros um mal que os devera atormentar
e pungil-os! Sio pensamenlos que a sepsibili-
dade do coracio da mulher transmilte & mente,
mesmo a menos illuminada. Os homens tem os
talentos em partilha, e nds outras que somos con-
demnodas & eslupidez e 4s (revas da ignorancia,
reservomo-nos tao sémente & suprema felicidade de
sabermos ser boas. O homem j4 por sua natureza

¢ menos gralo, e menos sensivel que a mulher, boa
e terna em seus sentimentos.

A religiao nos di forcas icima da humanidade
para soffrermos as mais negras calumnias conira
ndés inventadas!... O homem perverso nio sabe
como hade fazer mal ao objecto de sua perse-
gulcdo; e ndo tendo razdo, nem verdade conlra
a infeliz victima de seus crimes, lanca mao dessa
vil arma —a calumnia ! sim, porque a pessoa vir-
tuosa, e a todos cs titulos respeitavel, ¢ necessario
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calumnial-a para depprimil-a! o perverso é quasi
sempre enganado em seus infernaes planos de com-
binagdes, e machinacoes criminosas !... o homem,
ou a Senhora realmente virluosos, e adornados de
lalentos, tem a doce consolacio de appoiarem-se na
sua consciencia e confiarem-se a Deos ! unicos, jul-
zes que deveremos allender, respeilar e temer. O
juizo dos homens é falso, e de nenhum valor; pois
que quasi sempre parle esse juizo falso e temerario,
de homens compostos de paixdes, e caprichos iguaes
s suas inclinagoes.

O homem ou a mulher perversos accendem o
facho da infernal ‘discordia entre lodos os que se
amam ; lancam mao das calumnias, espalham-nas
pela sociedade, e essa gira entre a genle que ndo
sabe nem appreciar, nem avaliar os subidos qui-
lales da honra, nem o alto preco da sagrada repu-
tacdo | e como poderem avaliar os allos quilates
de uma joia, de uma riqueza que jdmais elles, nem
possuiram ? como avaliar o merecimento, os talen-
tos, as virtudes de outros homens; se elles nada
d'isso conhecem, nem possuiram em sua vida? é
impossivel, que 0 homem cheio de paixdes, de vi-
cios vergonhosos, sympathisar possa para com um
outro composto de virtudes! Tudo se ligard no
mundo, menos a virtude com o vicio... se ligard e
unir4 tudo na sociedade ; menos perém a virlude
com o crime!... eu juro desde j& que sé isto ndo,
ndo terd liga nem uniao.

Da calumnia infernal o Divino Mestre nos deu os
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sagrados exemplos para sabel-a desprezar bastante o
nao foi elle tao barbaramente calummiado? o que
fez Jesus Chrislo para responder, ou destruir essas
negras calumnias inventadas contra Elle pelos ho-
mens ? despregou novas virtudes, e até entio nao
conhecidas ! fez mais milagres do que tinha ap-
presentado aos invejosos que o perseguiram ; porque
nio o podiam imilar | Mostrou-se cada dia mais
tranquillo e sereno, redobrava Sua dignidade, e
altiva nobre magestade respirava em Seu semblante
Divino; e todo Seu porte, e maneiras, eram as do
immenso poder, e superioridade dcima dos Reis, e
Imperadores da terra.

Deos nio se vingou dos homens, nio! despreza-
va-os e os lastimava cada vez mais. Véde aquicomo
Deos respondia aos homens que o perseguiam ;
que j4 lhe tinham preparado toda sorte de flagella-
¢do, pelos immensos beneficios que Elle lhes linha
feito ! e esta perseguicio era s6 motivada pela feroz
inveja de verem a Esse homem Deos cheio de
inimitaveis virtudes, poder, e superioridade que
lhes ralava o coracao, e lhes queimava o sangue. E'
130 forle, Senhoras, o appoio da Santa religido de
Jesus Christo, que reclinados sobre elle achamos con-
forlo para tudo soffrermos com heroica coragem !...
a mesma elevacdo da nossa alma nos d4 dignidade
inabalavel para nao respondermos & gente que nos
provoca, e flagella a existencia.

Mas o homem ou mulher que tem uma alma bem
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formada, comprehende perfeitamente bem as dores
de um outro coracdo. E como deixardo de ser bons
para com seus semelhantes, aquelles que pos-
suirem sentimentos humanos, ternos, caritalivos ?
que leme um Deos que o hade premiar ; oubem cas-
tigar 14 no Reino da verdade ! Oh ! foi ahora supre-
ma da morle que o maior impio extremeceu |... E’
na hora suprema da morte que o homem ou a mu-
lher perversos conhecerao emfim que ha premio e
castigo. O maior impio de entre os homens de
esphera superior, foi Voltaire | esse homem impio
sem igual de entre os impios do seu seculo! mas
esse mesmo homem que lanto luxo teve em ridicu-
larisar os mysterios da Santa religido, esse homem,
digo, apossou-se de um lerror panico!... quando
approximou-se d'elle a morte que o surprehendera.
Voltaire pedio o Vigario de S. Sulpicio para ouvir
sua confissio e receber a prova evidente do seu ar-
rependimento, e contriccao | ALl o misero nem se
quer leve a doce felicidade de receber uma sé frase
de consolagio Christa | morreu sem confissao, e
sem consolagio! pobre Vollaire que lislima que
elle fosse impio | quantas preciosas qualidades mo-
raes elle possuia entretanto ! mas ndo tinha religiao,
nio temia a Deos eis aqui a causa da sua perdicao.

Com a sublime base da religiao, a educacao do
homem deverd necessariamente de ser boa, e este
mesmo homem torna-se amado, respeilado, idela
trado dos seus e da sociedade inteira.

Como pots ¢ verdade que s6 a verdadeira religiae
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de Deos é a que faz o homem bom, tratai de fazer-
Ihes sentir horror aos vossos filhos da hypocrisia !
essa mascara de bonitas cores, e de apparencias
enganadoras, ¢ com a qual se disfarcam todas as
coisas mds, e as qualidades moraes que envergo-
nham mesmo no silencio, & aquelles que as encer-
ram dentro d’alma. Os filhos que sao criados, e
educados por Mais virtuosas, e sabias; sao habil-
mente estudados por ellas em suas indoles, inclina-
cdes, senlimentos, e costumes; para os corrigirem
a tempo, e destruirem o germen das mds qualidades
n'aquelles coracoes ainda na infancia.

Qual serd o preceplor tao desvellado, tio vir-
tuoso, habil, e bom amigo do seu discipulo que
possa com seus desvellos, e atlenta vigilancia,
igualar ao amor de uma extremosa, respeitavel, e
sabia mai, para dirigir a esse joven homem na car-
reira da vida? O pensamento da mai virluosa, e
discrela, 18, profundiza, prescruta os sentimentos
dos coracoes de seus filhos ! quando elles brincam,
e riem descuidados, aquella que lhes deu a exis-
tencia os estd ailentamenle estudando! n'aquelles
inslantes de innocente ventura ; a mai exlremosa
esld fazendo um esludo para saber, e conhecer
d’onde se esconde a chave dos segredos que se en-
cerram n'aquellas organisacoes moraes. Essa mai
deseja necessariamente, que cada um d’esses filhos
queridos, sejam depois de adultos, o precioso ex-
malte da boa sociedade ; e que n’ella brilhem pelo
explendor de suas virtudes verdadeiras, ¢ n#o
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falsast de seus talentos, e meritos uteis 4 patria; e
1550 em qualquer posicio em que Deos, ou bem os
caprichos da fortuna os va collocar.

As senhoras de virtude, e talentos, conhecem, e
tem ao seu dispdr a doce, e perfumada linguagem
da irresistivel persuasio para imperarem sobre o
espirito do homem, senhor da sua vontade e capri-
chos! Como pois ndo deverdo ellas dominar sobre
o espirito e coracdo do homem infante? essas mu-
theres esposas, e miis representam um papel bem
distincto na sociedade, como as educadoras dos ho-
mens, que depois lhes dardo gloria, e um justo or-
gutho, se € que o devemos sentir em cousa alguma |
Entre as muilas, e virtuosas mais de familia, foi
uma dellas a celebre Marqueza de Sevigné, que
d’entre mil damas Francezas de virtudes, talentos,
e extraordinario espirito, mais brilhou na epccha da
maior riqueza intellectual em Franca.

Como mai ella foi extremosissima, ¢ até edelirio |
victima por fim do seu delirante amor maternal!
funesta heranca que transmittiu & sua nobre filha
a Condessa de Gringan. Seus filhos receberam em
heranca, além da forfuna, virtudes, talentos, espi-
rifo, ¢ muitas das nobres qualidades queadornavam
a bella alma da Marqueza de Sevigné. Os homens
enganam-se completamente em seus pensamentos,
de que a mulher deverd ser condemnada & esto-
pidez, para assim ser melhor! As virtudes aper-
feicoam, e elevam a nossa alma! Os talentos, e o
cultivo do espirito elevam os nissas pensamentos,
dao altivez e superioridade ao nosso caragter, digni-
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mii hade necessariamente transmitlir aos seus
filhos. No cultivo das letras lemos, e aprendemos
aquella doutrina que por ventura ndo receberamos
em mnossa educacio moral. A dissipacdo, a ocio-
sidade, o tempo perdido de uma senhora, a vai en-
tretendo, ¢ alimentando na ignorancia, que por
fim ella ama ; e assim cada dia vale menos aos
olhos, e na opinido d'aquelles, que de perto a con-
templam para sabel-a, e podel-a bem avaliar em
seus justos quilates. Os talentos, unidos s virtudes
solidas, dao tao grande merecimento dquellas, que
deverio algum dia ser esposas, e mais dos ho-
mens ! Suas mentes, illuminadas pelo fogo Divino
da 1intelligencia, fardo conhecer & mulher o sancto
e digno papel, que tem de representar na carreira
da vida, quer como esposa, quer como mai! e fi-
card conhecendo que a sabedoria nos conduz 4 vir-
tude, se ndo podemos chegar & gloria! bem que
para mim essa riqueza é um nome vao, e des-
pido de fundamento; e que quasi sempre offusca
a razao do homem sem positivos meritos, nem vir-
tudes; porque aquelle, que ¢ grande pelo seu espi-
rito, conhecerd bem que o senhor da mais resplan-
decente gloria humana nao é digno de assentar-se
nos degraus do throno da virtude ! a gloria verda-
deira consiste em merecel-a pela possessio das mais
positivas virtudes e meritos.

Sim, dessas virtudes que sdo superiores aos cri-
mes, e machinacdes dos inimigos! o crime mancha
s6 a0 criminoso! ... poderd perseguir a virtude,
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porém mancha-la! oh nunca! essa é superior a
tudo, e approxima-se da divindade.

O Omnipotente quando formou o homem com
todas as riquezas de infinilo valor, como sdo a im-
mortalidade da alma, a soberana razdo, as virtudes
e as paixoes, acompanhadas essas de fortes e vehe-
mentes emocdes, bem sabia que era essa a sua obra
prima d’entre todas as que linha formado, e nos
outros, se fossemos gratos e bons, deveriamos dar ao
Altissimo demonsiracoes de gratiddo por todas essas
riquezas e primores, que em dote nos outorgou tio
generosamente ; com um excesso de virtudes, e bon-
dades para com osnossos semelhantes! Deos nada re-
cebe doshomens, enadad’elles precisa paraaugmen-
tar o seu poder e grandeza! quer sé que nos ame-
mos e protejamos unsaos outros na carreira da vida.

Eduardo Young chama ao Altissimo—o amigo
dos homens ! — e nem poderia o Poela inglez ter
dado nome mais proprio e verdadeiro a essa Essen-
cia divina e indifinivel em Sua magestade, gloria, e
clemencia! qual o pai bom, e exiremamente vir-
tuoso e justo, que aconselha, e pede a seus filhos
que se amem entre si—tal o Salvador dos homens
nos pediu, ou para melhor dizer, nos ordenou em
sua sabia e santa doutrina! deveremos pois com-
prehender que aquelles, que mais sabem amar aos
seus semelhantes, sio justamente os homens mais
virluosos observadores dos preceitos de Deos.

Na imitacdo de Jesus Chrislo por Thomaz A.
Quenpez, acha-se uma gravura, que entre mil outras
chama minha attencao; essa representa o Samari-
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tano que, vindo da cidade de Samaria, encontra na
estrada um pobre homem extranho para elle, e fe-
rido mortalmente! o Samaritano approximou-se
delle, prestou-lhe todos os auxilios da charidade, e
da religido, sem lhe perguntar quem era, nem a
que religiao perlencia! eis aqui o homem que
comprehendeu melhor os- mandados de Deos! esse
que estende ao seu semelhante desgracado a mao, e
o levanta do chio.

Além do indifinivel prazer de protegermos aos
nossos proximos em sua penuria, é uma homena-
gem respeitosa para com a Divindade! Se a nossa
proteccio for dada ao infortunio, acompanhado de
talentos, que gloria deveremos ter da gloria futura
d’esse homem | que doce consolacdo sente a nossa
alma de vermos feliz e prospero ao homem que
encontramos na miseria, e no abandono! O que
teriam sido Cisneros, e Ganganelly sem a proteccao,
que lhes foi dada por almas nobres e elevadas ?
nada! teriam morrido na humilde escuriddo dos
seus conventos, sem gloria e sem nome.

A proteccao ennobrece a nossa alma | Cooperarmos
para a felicidade, e gloria de outrem, é ja para nés
mesmos um grande bem.

E’ necessario que o homem seja formado em seu
moral desde a sua infancia, assim como o jardi-
neiro desvellado, que cuida de indireitar a haste
e galhos das flores e arbustos, quando essas hastes
de mimosas flores querem {omar uma caprichosa e
tortuosa direccio, opposia em tudo ao que seu
Agricultor quer. A mulher é pois destinada a ins-
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pirar ao homem, e desde a infancia, es maisnobres
e altivos sentimentos, e a elevar-lhe a mente até 4
superioridade, e o grandioso em tudo! a mulher,
que assim formar seus filhos, fard 4 sociedade um
dos maiores servicos! essa comprehenderd melhor
os santos e doces deveres da maternidade.

A mai, que educar os seus filhos com todos os
sentimentos da humanidade e delicadeza, formara
n’esses filhos, esposos, que hio de ser amadoes com
a maior ternural porque esses homens saberdo
tratar seus esposas com humanidade e delicadeza,
sem comtudo sugeitarem-se a loucos caprichos,
nem exigencias inconsideradas da parte d'ellas.
A superioridade do marido que seja em todo
tempo adocada pela delicada amizade e attencoes
de um fino amigo! a tyrammita dura, e rigorosa,
affastal azeda o coracdo!l... amargura e envenena a
existencial .. mas a tyrannia adocada porbons tra-
tamentos, ¢ acompanhada de palavras de consola-
dora amizade, é qual a taca do remedio amargoso,
adocicado com ternas phrases de raciocinios elo-
quentes e perfumados de meiga insinuacdo, aos
quaes o enfermo mais pertinaz resistir nio pdde!
vejo claramente que se os homens de todas as nacoes
do mundo nio sao melhores do que sdo realmente,
quasi que nao sdo elles os culpados! mas sim a mu-
lher mai, que lhe formou o coracio! A mulherirma,
e esposa que nio lhe deu constanlemenie bons con-
selhos, € nao lhe fez amar a virtude e a dignidade.

Todo o pai de familia, que amar seus filhos, de-
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vera dar-lhes a ler os livros mais religiosos e
cheios de pensamentos de virtuosa moral, que lhes
formem o espirito € o coracio; e d'entre esses, 0s
Conselhos de Cicero ao seu filho, e o Telemaco, do
virtuosissimo Fenelon! essa obra cheia de preciosa
e santa sabedoria.

Elle em cada phrase d’esse inimitavel livro fere
as cordas da alma! e quanta verdade em sua lin-
guagem, quando recommenda que sejam os homens
estudados nointerior de suascazas, endonas pragas
publicas, onde todos estio cobertos com a mascara
da hypocrisia, e com as falsas exterioridades de fe-
mentidos adornos moraes |... O sabio francez apren-
deu a conhecer os homens no seculo da maior cor-
rupcio, e o que mais é no palacio do Rei mais in-
censado com o turibulo do fementido... e perigoso
perfume da adulacio!... ea esseflagello dos Princi-
pes deu o insigne poeta francez J. Racine em uma
de suas mais preciosas tragedias, estes energicos, e
inimitaveis versos :

Deétestables flatteurs, présent le plus funesle
Que puisse faire aux rois la colére céleste !
(3. RACINE, PHEDRE, ACTE IV. SCENE VI)

Fenelon! tu, meu querido predileclo, d’entre
todos os grandes escriptores Theologos da Francal
De tantosgenios de vastissimos conhecimentos como
brilharam sempre n'essa illusirada Athenas da
Franca; jd nabrilhantissima Cdrte de Luiz XIV ja
na do Regente Philippe Luiz de Orleans, que tanto
protegeu as letras, e as Artes: d’entre tantos genios
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<u escothi como objecto de veneracio e admiracao
ao Sabio Fenelon: eu o prefiro ao eloquente Bourda-
loue Massillon, Bossuet, Fléchier e mil outros Sabios,
queforam agloria dalIgrejaeoexplendor daFranca.
Todos esses grandes oradores Sagrados tinham
vastissima erudicao, eloquencia deCicero e Demosthe-
nes, e infatigavel constancia para tao pezada tarefa,
qual é a de ensinarem, e douctrinarem aos Princi-
pes, € aos homens em geral ; muito principalmente
nos seculos da corrupcdo... e da incredulidade.
Mas aquelle que d’entre tantos Sabios tinha uma
exquisita sensibilidade, e nimia humanidade, era o
grande Fenelon! quem foi aquelle que o imitou
em terna e santa charidade Chrisla? Oh! ninguem.
Lendo ha pouco tempo as preciosas conferencias
do Padre Henrique Domingos La Cordaire, nosso
contemporaneo, acho em seus sentimentos grande
semelhanca com Fenelon! sua alma exprime a
mesma ternura! a mesma perfumada suavidade em
sua doce linguagem Christa; e as flores de eloquen-
cia ndo sio menos bellas, nem menos ricas.
Fenelon e La Cordaire foram formados por Deos
para douctrinarem aos homens com a docura da
persuasao, linguagem a que 0 homem nao péde re-
sistir, e que eu comparo 3s lagrimas de uma Mai!
porque as lagrimas de uma Mai vem destruir e lan-
car por terra nossas mais firmes resolucoes!... que
poder ndo tem em nossas almas uma Mai! umsd sus-
piro que ella exhala pela nossa cauza, ja elle abala
fortemente a nossa alma !
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Lembra-me n'este mesmo inslante, e no correr
da penna, a linda e justa respostaque deu ogrande
Alexandre ao seu amigo Parmeniio, quando lhe
disse: tu me aconselhas que eu seja insensivel &s
lagrimas de Olympa minha Mii? Ah | Parmenido, tu
nio conhces a forca e o poder que tem em nossa
alma as lagrimas de uma Mai! Olympa chorou, e o
conquistador nao podde resistir.

Mostrado estd ja, Senhoras, o immenso poder de
uma Mai respeitavel nos coragoes que forma por
uma santa e virtuosa educacao.

Na historia Romana ja vos appresentei Veturia,
Mai do grande Coriollano! na historia da Macedo-
nia Olympa, Maido grandeconquistador! Alexandre
nio podia resistir &s lagrimas da sua Mai; nem Co-
riollano 4s supplicas da celebre Romana, que seim-

morlalisou salvando a Patria, bera que perdendo
seu unico filho.

Dai a 1ér aos vossos filhos e filhas, as senfencas
do Sabio, os Psalmos de David, perseguido e fugi-
tivo. Esta primeira leitura lhes ficara gravada para
sempre mo coracdo, na alma, no pensamento; e
elles serdo bons filhos, esposos, pais, e amigos ex-
cellentes, e leaes.

Inspirai-lhes horror pela falsidade, perfidia, e
deslealdade ! a ingrafidao que lhes faca arripiar as
carnes € inspirar-lhes tanto horror, como a negra
traicio! que sejam bons e humanos para com
todos os padecimentos de seus semelhantes, e que
lastimem e comprehendam bem todas as dores
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lastimar a.perversidade dos seus proprios inimigos.

‘Depois, dai-lhes a lériest'outras ohras preciosas,
'Theodoro e Adella.

CAPITULO SETIMO.

Theodoro e Adella, obra de grande-merecimento,
) preciosa, que a celebre Condessa de Gemeleins
compoz.para a educagdo dos Principes da casa de
Orleans, que ella educou. As obras desta Authora
todas sio da mais perfeita moralidade, e lindas, z
seus contos moraes, ou-seus.castellos, sio interes-
santissimos. ‘Sua obra prima para mim, depois de
‘Theodoro e Adella, é a sua Duqueza de La Valliere!
O Imperador Napoledo leu esta obra de inestimavel
-valor, leu-a chorando, ea solucardesde a primeiraaté
4 ultima pagina(segundo odiz Elisabet deBon); dai
-alér aosvossos filhos, Senhoras, estas preciosas obras
que eu aqui vou indicar: A vida de Frei Bartholo-
:meu dos. Martyres, Arcebispo de Braga, obra clas-
sica Portugueza de grande merito, e preciosa moral.

As:obras de D. Francisco Manoel, Classico Portu-
guez; & deste Author a Guia dos Casados; é muito
bella obra. Os Martyres de Chateaubriand, traduzi-
dos por Francisco Manoel do Nascimento (o bom Fi-
lynto) os estudos da Natureza pelo virtuoso, e meigo
‘Bernardin de Saint-Pierre. O Telemaco do immortal
Fenelon; asHarmonias da Natureza, por Charles
“Nodier; as cartas de Dupaty sobre a It;il})ia, Corina
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ou a Italia pela sem igual e boa Madame de Stael;
Hollstein, sua Allemanha, e sua Delfina. :
Viagens & Grecia, do joven Anacharsis, por Mr.
Bartholomeu. Do ingrato J. J. Rousseau, sé o seu
Emilio. De Voltaire sé o seu magnifico Theatro! e
nada mais d'esse desgracado impio. Dai-lhes a lér
a preciosa obra de Silvio Pellico intitulada —Le
mie Prigioni—os meus earceres—esta obra por
si s0 jd ¢ um profundissimo estudo das miserias da
humanidade!... e do nada, que valem as cousas
d’este mundo de vaidade, de illusdes, de enganos...
e puras falsidades... ' i
As obras da Duqueza de Abrantes sao preciosas,
¢ de uma ternura inexprimivel! sio bellas, inte-
ressantes, e cheias de graca: duas obras porém
d’essa Dama, no meu entender, a cobrem de op-
probrio em sua memoria! e lhe fizeram perder
no meu conceito muilo do seu merecimento, ji
como escriptora, j& como Semhora. E essas re-
provadas alta, e justamente, sio a vida da Im-
peratriz Catharina da Russia, e a viagem da
Duqueza a Lisboa, como esposa do Embaixador
Francez. Essas duas obras por ella compostas
foram como uma columna de fumo passando
-pelo brilhante explendor da celebre escriptora!
foi s6 a ella que cobriram de opprobrio essas
tristes confissoes, que ella faz da vida privada
de duas Soberanas, que ainda hoje tem seus Au-
gustos nettos assentados nos thronos da Europa.
Acho que uma Senhora nao deve manchar-se com a
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vergonha de mostrar aos olhos do mundo as faltas
occultas de ninguem, muito menos quando essas
pertencam 4s pessoas do seu sexo.

A penna da mulher virtuosa, delicadd, e hu-
mana, deverd ser indulgente e toda ella mos-
trar a verdade dos sentimentos charitativos, que
pertencem tao dignamente & mulher nobre, e res-
peitavel. Nao descubras as faltas que souberes de
outrem! ¢ muito mais, Senhoras, quando essas pes-
soas nao nos tenhao feilo o menor mal | Essas duas
vidas dessas duas Soberanas da Europa, de quem a
Duqueza de Abranies entreteve-se tanto na prepa-
racao da infernal, envenenada tinta com que as
pintou ... opprobrio eterno sobre a memoria da Au-
tora de tao hediondos retratos. ,

Acho que os meninos, desde a idade de doze an-
nos, ja podem hir dedicando tres horas de leitura
por dia, & leitura de todas estas obras interes-
santes, e de mil outras preciosas, que se acham
na litteratura escolhida de todas as nacoes cul-
tas do mundo civilisado. Assim com esta instruc-
cao que vao adquirindo ao lado de suas 1ns-
truidas, e respeitaveis Mais, vdo tambem desde a
infancia aprendendo a soffrer, e a avaliarem os
soffrimentos do seu proximo. Sim, elles sentirao
horror de serem mdos, : e perversos com seus seme-
lhantes; e tudo farao para ndo os imitar em nada,
nem em tempo algum. Senhoras fazei sentir
aos vossos filhos , que a suprema felicidade
de sermos hons, humanos, sensiveis, e virtuosos*
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¢ a riqueza a mais preciosa do orbe. Ensinai-lhes
que é tio doce o sermos amados, erespeitados pela:
boa sociedade, como nos devem ser inteiramente in-
differentes os elogios, ou vituperios da gente:mal-
dizente, m4, e perversa.

Dai-lhes a 18r, entreos livros que acima vos citel,
mais estas obras de inestimavel valor, e hoje sum-
mamente raras. As celebres, energicas, e patriotas
cartas do Marquez de Pombal a Lord Chathan, Pai.
de GuilhermePitt. N'essas cartas de sublime energia:
brilha a forca de caracter do grande homem de Es-
tado, firme, e corajoso, qual nenhum outro do
Reino de Portugall brilha n’ellas o fogo do amor
da Patria, que defendeu com tanta dignidade na-
cional | Oh! obra de sublime energia |

As preciosas cartas de Ganganelli, Clemente XIV,
obra bellissima.

As cartas do grande Imperador Marco Aurelio
ao seu mestre Marcos-Cahius-Frontam. Estas sao
hoje rarissimas! estio em Latim, Grego. e
Francez.

A linguagem de Marco Aurelio é tio doce, tio
terna, tao perfumada, que é impossivel que o aman-
te o mais rendidoeapaixonado o posso igualar! elle
dirigiase ao sea idolatrado Mestre ! e muitas de
essas cartas principiamassim: — Oh tu luz dos meus
olhos, alma de minha vida! e todo seu estylo é
assim cheio de inimitavel ternura.

Thomaz Payne é um dos meus Authores predilec-
tos ! Bernardin de Saint-Pierre, Chateaubriand de-
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pois' d’elle.. Dos-Poetas Francezes ew amo como:
Poeta a Mr. de Voltaire.. Racine em seu magnifico)
Theatro..

André Chenier- e Colardeau, dos- Poetas Inglezes:
o grande Milton no seu pomposo- Paraiso-perdido.
Alexandre Poppe, LordByron, Hervey em seus pas-
seios;, ou meditacoes nos Tumulos ! Oh! quanto eu;
amo. com enthusiasmo essas meditacoes nos Tu-
mulos!... No fim, que tem alli as vaidades to-
das dos. loucos humanos, que tio ligeiramente se:
conduzem, no rapide temapo davida.. Porém o Poeta
Inglez, meu predilecto que eu comprchendo, que:
amo e respeito, é o sensivel Eduardo Young, Poeta)
da minha profunda sympathial que eu altamente
venero | as suas' neites sentimentaes e de repassada
tristeza. ... sio para o meu coracao hymnos de su-
blime harmonia!... Poeta sublime e desgracado !
eu te sei bem amar, ji pela triste sympathia dos-
nossos padecimentosda alma, japela igualdade que
ha nos - sentimentos dos- nossos coracdes.

Dos celebres Poetas da antiga Italia, Torquato’
Tasso é aquelle que eu prefiro! a -delicadeza e:ter-
nura da sua alma; a sublimidade do seu modo de
amar e sentir; e sobre tudosuas desgracas, quetanto
o immortalisaram, a par dos seus talenfos, m'o
fizeram preferir mesmo ao sublime Petrarcha.

Sim, porque a minha alma sempre sente-se in-
clinada para aquelles, que mais tém soffrido no
naufragio tempestuoso da vida.

E tante.isto é assim, que as pessoas que maishae
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merecido meus desvellos, compaixdo, e charidade
Christa hio sido sempre aquellas mais perseguidas,
abandonadas de todos, e mais desgracadas ! Deos
me comprehende bem esta linguagem silenciosa e
occulta do coracio.

Se S. Joio de Deos, Santo Agostinho, Frei Bar-
tholomeu dos Martyres, e Fenelon, vivessem hoje,
elles me comprehenderiam demasiado na pureza e
ardor dos meus piedosos sentimentos Christdos.
Basta-me porém Deos e a minha Consciencia.

Faz apenas seis mezes que uma respeitabilissima
Senhora (Madame dc Walestein) me emprestou, do
Gabinete de sea finado Esposo, uma obra preciosa
por todos os titulos, e que eu tenho altamentesabido
appreciar em seus justos quilates. Eu li esta obra
com profunda meditacdo! dei-lhe plena attencio!
tao sublime de verdade, e dignidade é toda ella.
Essa obra sio as Memorias de um homem, vir-
tuoso, leal, probo, grato, e Cavalheiro! esse phi-
losopho consummado em sua paciencia, energia, e
dignidade, guardou um silencio profundo contra
as ipjurias e ignominiosas calumnias espalhadas
contra elle, e que giraram pelo longo espaco de
vinte e dous annos por toda a vasta Europa e
America. Mas esse grande homem, esse philosopho
consummado, esse homem grato, tinha dado ao
seu Soberano, Protector e Amigo um juramento
sagrado!... seu Soberano, em um momento solemne
dedor profunda, lhe tinha arrancado esse terrivel
e dolorosissimo juramento!... Oh! esse grande ho-
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mem que pelo espago de vinte e dous eternos... an-
nos,’ ouviu, e leu contra elle as mais torpes e inju-’
riosas calumnias {inha em sua secretéria e em seu
poder os documentos da sua justificacao | da sua le-
aldade! da sua honra e consummada probidade.
Elle queria, ardia, desejava justificar-se e defender-
se perante o mundo; mas essehomem era grato até
o Enthusiasmo! leal, Cavalheiro, religioso e nobre|
o juramento que seu Soberano, Protector e Amigo,
lhe tinha arrancado, o condemnava ao profundo
silencio |... Oh! inexprimivel supplicio! peior que
o supplicio de Tantalo!... que o de Prometteu e o
das Danaydes!... Esse homem por toda a Europa
calumniado, desacreditado... deshonrado, redicu-
larisado até pelos Encyclopedistas Francezes, que
nem o conheciam! esse digno e respeitavel homem
emfim appoiava-se na conviccao da sua conscien-
cial da sua innocencia! das immensas virtudes,
que o deveriam acompanhar até o Tumulo.-
Socrates, esse Semi-Deos da Assembléa dos philoso-
phos Gregos, o teria admirado, amado e respeitado,
se este respeitavel homem tivesse sido do seu tempo.
Eu fallo aqui das Memorias de D. Manoel de
Godoy, Principe de La Paz! philosopho tao cheio
de virtudes, clemente, humano, nobre, e Cava-
lheiro, no tempo do explendor de sua gloria e po-
derio! tao paciente, resignado, igual e submisso
no tempo de sua miseria, e exilio, mostrou-se sem-
pre como quem era! um grande homem, emfim,
Por longos annos o Principe de La Paz comeu as
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‘migathas:da mesa do seu Augusto Soberano- des-
-thronisado ;- como-elle tambem gemendo na Terra
.do Exilio! durante todo esse tempo de maisde vinte
-e dous annes, o Principe viveu modestamente e sem
.0.menor apparato, bem que sua esposa como Prin-
ceza do'Sangue Real de Hespanha gastasse grande
fausto: contra toda sua Jignidade e a-de seu respéi-
tavel Esposo, pois-que esse huxo era sustentado pela
rica generosidade: de uma pensdo, ‘que lhe passa-
vam alguns ricos capitalistas Hespanhoes estabe-
lecidos em Paris, e que respeitaram, e altamente
souberam appreciar as grandes virtudes, e leal-
dade d’esse homem tio cheio de preciosas quali-
dades e meritos. Leiam-se essas Memorias de D.
‘Manoel de Godoy, depois Principe de La Paz, e
‘n'ellas se verd o estylo nobre, e cheio da digni-
dade da consciencia tranquilla, do homem verda-
deiramente probo e virtuoso. Deos, € o tempo, ¢
quem nos vinga! Senhoras, dai aos vossos 'filhos
uma boa e Religiosa Educagao, pois ja vos appre-
-sentel aqui 'mais um exemplo de um homem,
-que tanto figurou na alta posicio que occupou
na brilhante corte de Carlos IV, Rei de Hespa-
‘pha, para ir:morrer ao depois na terra do- exilio
"comendo migathas dadas por maos piedosas. Ensi-
nai aos vossos filhos que tenham horror da ingrati-
ddo, e que jamais sejam ingratos aos seus bemfei-
‘tores, e mesmo para com {odos aquelles, que lhes
tributarem o menor beneficio- e obsequio. Ah! o
‘homem ou a mulher ingratos serdo em tudo méos!
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a ingraliddo ¢ a mais negra, e vil das mas qualida-
des da.alma. O grande Julio Cezar quando foi ata-
cado no Senado Romano por dez punhaes inimigos,
oppoz a maior coragem, e resislencia ao furor da
inveja dos seus adversarios | a inveja e a ambicdo
guiaran tio sdmente esses punhaes inimigos contra
o grande homem, glorias de Roma | Cezar debateu-se
corajosamente contra dez furiosos cobardes, assas-
sinos ! elle defendeu-se cheio de energia, e brio Ro-
mano, mas quando Bruto, seu idolatrado prote-
gido, approximou-se d’elle com o punhal alcado
para ferir ao seu protector | a seu Pai .. oh | entao
Cezar apenas teve tempo para lhedizer a esse feroz
e ingralo Romano: —e (u tambem, Bruto, vens
contra mim? (u tambem contra mim, meu filho l...
Cezar pdde resistir corajosamente contra dez pu-
nhaes de inimigos | mas ao ver alcado contra elle o
braco de seu protegido, do seu filho querido !
Cezar perdeu forca e coragem ! elle empallideceu ..

Cobriu-se 0 rosto com o manto, dobrou a cabeca
sobre o peito e deixou-se tranquillamente apunha-
lar ! sim, porque o punhal que nos crava no cora-
cdo a mio d’aquelle que julgavamos nosso melhor
amigo, ¢ justamente o punhal que doe e dilacera
o coragao. Somos indifferentes aos golpes que sobre
nossa cabeca descarregam os nossos inimigos | é
mesmo da nossa dignidade mostrar-nos altivos, e
superiores a ludo isso; porque o que poderemos
esperar de bom de um coracio inimigo do qual

trasborda o veneno?... de um mlmwo,.tudo nos
1
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devera achar eheios de alliva indifferenca & inbensi-
veis. A ingralidio ¢ a qualidade md que mais op-
probrio descarrega sobte aquelle que a encerra em
geu peito! mas qual é aquella pessoa que tendo
virtudes, jpossa perdet a feliz occasiao de pratiear
v b, s6 por que j& fez mil ingralos com sous
nobres, e generosos beneficios ? a virtude britha
mais acrizolada ; e quantd malores sid 08 nossos
sacrificios para com aquelles que nem vhesmo os
erecer, mas gue os precisam para a sua felicida-
de ; tanto maior devera de ser o hosso prazer ! sa-
bemos bem ja que o nosso premio hade ser a mais
negra ingratidao; e entrelanlo ndo relrogadamos
da carreira gloriosa que principiamos a trilhar!
deverei eu por venlura ser insensivel aos gemidos
da dor, e 4s lagrimas da miseria, 50 porgue mil, @
il outras pessoas pagaram vs meus sacrificioseom
os golpes dolorosos que se chama ingratiddo ? fraca
virlude é aquella que assim, se inlimida | na6 | nso,
retrogademos de um lal caminho. Os Pripeipes, ¢
os Soberanos, udo colmam de beneficios, honras, e
de cargos rendosos dia, por dia 4 mil homens que
muitos d'entre elles sé lhes agradecem o queh@ode
ainda receber ? e porque nos deveremos nds, de ad-
mirar da pervercidade, e ingratidio da -especie hu-
mana ? admirat devemos de encontrar algum coracio
grato! em outras paginas, ea {ransmillirei alguns
terrriveis, e amargos pensamentos de Teymon de
Lucien, e pelo azedume conlra a humanidade inteira,
s tonhecerd, que esse homem extraordinario, tinha
feito grandes bens, e recebido em premio d'elles



infinidade de males ! a recompensa da virtude, foi,
6, 5674 sempre a desgraga! a perseguigdo, e (oda
sorle de males!..... §

Q Marquez de Montesquieu ; foi um dos Fidalgos
Francezes que mais honrou a humanidade, e a ug-
breza ! os seys tilulos mais preeiosos foram sempre
swas virludes, e nobres sentimeytos | elle foi ¢rugl-
mente perseguido pela gente perversa a quem fazia
corajosa opposicaq. Mas esse verdadejro nohre da
Franga redobrava de ardor em syas virtudes paga
com seus semelhantes em desgraca, e defepdia-os
contra 4 barbara pppressio dos (ue 0s perseguiam
Mentesquiey foi o mais hrilhante flordo da Arisle-
Gragia.

Pouco nos jmparte com a ipgratiddo de ups,
pem com os louvores de oyiros, que nio podem
honrar a secigdade em nada, nem com, a m4 regom-
pensa que tem sempre a virlude ; mas nao por isse
sejamos pem perversns, nem ingratos.

Q filho q,ué aprende de sua mdi a ser grato aos
pequenos favores, o serd aipda mais aos altoghene-
ficios. que na carreira da vida receber elle possa
dos seus semelhantes. Entre um dos magnificos
Albyns que existem no precioso gabinete de uyma
caza, achei uma preciosidade entre mil outras - que
nesse Tico gabinele se acham. |

N'esse Album que encerra mais de ym cento de
cartas originaes de grandes hamens da Europa, Au-
thographos estes de immenso valor, eaturadas pes-
quizas para se obterem aqui em nossa America.

i 4 precjosa carta Original € de wm bhomem ador-
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nado de mil preciosas yirtudes | de um Santo ! essa
carla é emfim do grande Abbade Gregorio, 30 depois
Bispo de Blois. Essa carta é do seu proprio punho
e dirigida a Monsenhor Miranda, residente aqui 10
Rio de Janeiro.

N'ella o Santo Bispo de Blois principia pelas
cumprimentos do estylo, e accuza a recepgio de uma
carta de Monsenhor Miranda, elheagradece o envia-
do, ou remessa de uns livros do Instituto Historico
do Rio de Janeiro que elle tinha pedido desde Paris.

O Santo exprime assim seus sentimentos. « Pro--
« ximo a deixar a terra em que tanto hei soffrido,
« pois que esle valle de lagrimas é sé para n'elle
« se padecer ; nao quero deixar a menor divida sem
« que esta fique paga, e eu cheio de remorsos pela
« minha falta de cautella, pois brevemente serei
« chamado perante o tribunal do Ente Supremo, e
« alli prestar contas de minha vida, e accoes. Man-
« dai-me v6s, Monsenhor, a conta dos livros que
« dahi me remettestes, para eu fazel-os pagar ja
« ( Oh! escrupulos do homem Santo, como sao ni-
« mios em delicadezal! como elle sentia morrer
« sem pagar uma pequena quantia de dinheiro! eu
« bem o comprehendo n'essa sua linguagem. )

« Depois do primeiro topico dos cumprimentos,
« elle continua assim. — Muito hei soffrido em este
« valle de lagrimas | em este mundo de penas....
« de amarguras e dor | mas fica-me a doce con-
« solacio de que jimais fiz mal a ninguem ! que j4-
« mais abandonei ao fraco opprimido pela tyrannia
« do forte, e poderoso | tenho sempre deffendido
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« com ardor, e charidade ardentissima ao homem
« opprimido, ou abandonado de todos. Constante-
« mente deffendi a causa daquelles que soffriam a
« oppressdo dos mais fortes, e a minha charidade
« tem sido sempre igual para com todos os homens.
« 0 Branco, o Indio, o Pardo, o Preto, o Mouro,
« Turco e o Judeu, todos os homens, e de todas as
« nacoes, condigdes e religido, foram por mim
« sempre amados, cOMO a0s meus proprios irmaos !
« todos por mim foram attendidos, e bem tratados
« emfim » Dizei-me, Senhoras, qual dentre vos
outras ndo invejaria para os seus fithos as santas
virtudes deste respeitavel mortal ? Qual a Mai, Es-
posa, Filha, ou irm4, que ndodesejaria ver colmados
de virtudes, talentos e meritos aos dignos objectos
de sua ternura e dedicacao? Oh! todas aquellas
que sabem amar ! A base das virtudes ¢ a santa e
pura religido ! a pura e posiliva religido, e nio a
religido falsa, e de apparato.

Napoleao esse homem unico na historia das na-
coes, fez respeilar todos os actos religiosos em seu
reinado ! s6 na ceremonia da sua coroacdo commet-
teu a falta imperdeavel, cheia de audacia e 4vida
impaciencia de arrebatar-lhe ao Santo Padrea Corda
de entre as maos ; e para sé com orgulho, e louca
ufania mestrar a0 mundo que elle mesmo queria
poOr em cima de sua cabeca a Corda collocada assim
pelos caprichos da fortuna ! elle quiz collecar sobre
a sua cabega de audacioso. guerreiro a Corda que
elle mesmo tinha levantado do chdo com a pontada
sua espada | a Corda de S. Luiz, Napoledo a achou
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cahida no saalho do Palacio de Versalhes I Q guer-
reiro cheio de ambigoes, cheio de sablimes aspira-
gdes.... ardendo em gua alma o fogo da immortali-
dade, das glorias, e dos triumphos, approximou-se
da corda de S. Luiz, fez-lhe uma profunda reveren-
cia, inclinou asia ella trez vezes a cabeca, dohrow
um joelho em lerra, ¢ com a ponla da sua espada
levantou a Augusta Corda que o Rei martyr linha
deixado cahida por terra!... nao foi uma Corda
usurpada, nao | foi sim uma Coréa manchada de
sangue do resignado, e desgracada neto de S. Luiz.
Luiz XVI, ao lér na historia de Inglalerra a morte
tragica de Carlos Primeiro, que foi terminada em
um horroroso cadafalso, sentiu-se vivamenie commo-
vido opprimido de negra (ristezal... e como se um
presentimento lhe livesse avisado que elle subiria
tambem a um outre cadafalso, & que seria ainda
mais desgracade,... do que o mesmo jnfeliz Carlos
Primeiro de Inglaterra.

Carlos Primeire quando assentado no cadafalso
de cabeca algada, nobre e altiva, recebia toda sorte
de injurias dos soldados que o rodeavam | uns dei-
favam-lhe grandes fumaradas de espesso e fetido
fumo, dos cachimbos que fumavam/| os quirgs o
colmavam das maiores injurias, e de toda sorte de
improperios | Mas Carlos Primeira achava-se alli
tao cheio de soberania, e mageslade como quando
assentado no seu magnifico throno, de Cords,
Sceptra, e manto recamado de preciosas perolas do
Oriente! no instante em que os brytaes sojdados
Inglezes o colmavam das mais forpes injurias, atrg-
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vessou toda a praca uma joven donzella, de dezoito
annos, vestida da coér da mesma pureza da sua
alma, e approximando-se do ¢adafalso, inclinou sua
tabeca de serafim, saudou o Rei martyr, disse-lhe
dovces palavras de religiosa consolagdo, © tirando do
seu virginal peilo uma rogza branca, deu-a ao Reié
digse-lhe ! — Senhor, eu hada mais tenho para vos
offerecer... s6 vos dou esta singella roza branca
cultivada pelas thinhas proprias maos1 tomai-a,
Senhor, ella vos & dada pelo meu coracdo. Carlos
Pritheiro recebeu das méos da Donzellaa roza bran-
ca, beijou-a ¢ym viva emocdo de gratidao, contem-
plow-a | e collocando-a em ¢ima do coracao, disse
~Giragas | gracas a i, anjo mandado por Deos em
146 supremo momento de dér !... Donzella, tua roza
morrerd em cima do meu coracio ... e tu irds no
meu penisamento até o tumulo! Sim, Anjo de con-
solagdo | Deos, e eu le abencoemos n'este solemne
momento de minha morte.

Luiz XVI, Luiz, o Santo, o martyr l... nio teve
sendo cordas ‘para suas delicadas maos | e um ma-
thado para sua ¢abeca Augusta, e nobre! elle, o
Santo! tho humano, e tao sensivel, nio teve ao pé
do seu cadafalso nem pudica Donzella para o con-
solar, nerh uma roza para collocar em cima do sew
uleerado coracio | Carlos Primeiro nao foi peis tao
desgracado como o Augusto neto de S. Luiz.

Eu me inclino sempre para aquelles que mais hio
soffrido! e a quem as penasda vida thes suffocaram
mais 0 coragio | é verdade o que digo porque minha
alma assim profundamente o sente
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Luiz XVI no -cadafalso, e Napoleao no sombrio
carcere de Santa Hellena, me foram mais caros,
que quandoos vi na historia regendo os destinos da
Franca ! alli elles brilharam cheios de gloria ! aqui
elles padeceram como dous illustres marlyres.
Ainda hontem vi e contemplei um Lristissimo qua-
dro que representa a morte de Napoledo | senli-me
suffocada de dér ... cheia de uma mortal ancie-
dade... que ¢ possivel sentir-se, mas nio exprimir-
se! O grande homem esta expirando ! seus inconso-
laveis e fieis amigos rodeiam o leilo, e lodos afoga-
dos no pranto que lhes trasbordava do eoragao! mas
ah! quem mais pena me causou foi Mr.De Berirand!
elle estd ajoelhado diante do leito do moribundo
Imperador, e elle, o inconsolavel amigo, o vassallo
fiel, 0 homem probo, e sensivel, esta beijando uma
mio ; a mao esquerda do agonisanle! a expressao
da sua extrema dor é sublime !... a anciedade, so-
licitude e amizade do coracao, pintam-se fielmente
no seu semblante ! O Sacerdole vai entrando pela
porta da alcova do agonisante, e esld revestido com
magnificos trajes de grande ceremonia ; elle traz
nas mios a Ambula de ouro em que vem a Qstia
para dar ao enfermo a Santissima Communhio.
Dous acolilos em traje de ceremonia acompanham o
Sacerdote, e esle approxima-se com solemne e suave
gravidade do leito do guerreiro, na sua exirema
hora! o agonisante tem a cabeca complelament: ca-
hida sobre o peito do lado esquerdo, seu desalento
moral é perfeilamenle forte de sublime expres-
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sio. Miguel Angelo! ainda te invoco! tu Semi-
Deos das Artes, tu triplice Artista em um s6 homem |
oxald que tu tivesses sido dos nossos dias para teres
prestado n'este quadro os tracos do teu divino
pincel.

' Permitta-se-me que continue na ligeira descripcao
d’esse enlutado quadro.

Madame deBertrand estd4 no meio daalcova ajoe:
lhada, de costas voltadas para o leilo do Impera-
dor ; tem seus lindos lagrimosos olhos cravados no
Céo | suas maos estio fortemente apertadas uma
contra a outra, e arrebatada ella estd por uma ins-
piracdo religiosa, e a0 mesmo tempo cheia de pro-
funda desesperacdo !... Ella alli ajoethada por terra
e em 130 sublime hora de dér, me parece mais
bella, e encantadora que quando no seu magnifico
saldo do brilhante Palacio de Saint-Cloud, Todeada
de um cento de adoradores que se disputavam aos
seus pés um s6 olhar | ou bem um ligeiro sorriso
de amabilidade. Ah! como a mulher é bella e
sublime assim sjoelhada perante a grandeza do Al-
tissimo | Qudo terna e humilde se mostra a mulher
no momento mesmo em que ella domina!... arre-
bata, prende, e conquista todos os coracoes!
Oh | imperio da virtude! quem te péde resistir ?...
ninguem ! Quando a mulher se mostra mais meiga,
submissa, e lagrimosa sua doce e santa resignacao
é o mais forte sceptro... com o qual ella 1mperal
homem resiste ao furor da colera feminina | Sabeis

v0s, Senhoras, ao que esse mesmo homem gluvo e
12



—_—Th —

forte nao poderesistir, nem mostrar-sefrioe calmo?
as lagrimas que do coracio da mulher brotam cm
turbilhao!... Ai!lagrimas de sangue ! lagrimas de
Santa, silenciosa resignacao Christa ! lagrimas dos
martyrios escondidos aos othos de todo o mundg,
para n6s indifferente. Quando a mulher é mais
meiga, ¢ quando verdadeiramente ella impera !
quando ella arrebata fascina!... e vence. Oh! o
homem mais feroz dobra o joelho diante da mulher
sublime ¢ bella em suas virtudes ! é verdadeira esta
linguagem da minha alma, eu nao escrevo com 0s
bicos da penna somente, eu escrevo, bem que sem
pensar, nem refleclir, com meu coracdo! com as
chammas da minha alma Americana.

Se querels permitlir-me que vos appresente aqui
um exemplo de mulhermeiga, sensivel, boa, seduc-
tora, e perigosa pela sua meiguice, ternura, e sem
igual bondade ; serd pois a preciosa Josephina! a
encantadora Josephina ! esse idolo da Franga in-
teira, essa mulher que conquistava todos os cora-
edes. Eis aqui a mulher verdadeiramente peri-
gosal... Quem jamais se afaslou della sem ficar-lhe
amando para sempre ? quem? ninguem! Ella era
chamada por todos os Francezes emigrados a Nossa
Senhora do Soccorro! Ah ! Josephina idolo da
Franca ! mulher encantadora, e sublime quanto eu
venero tua memoria! Em uma das cartas ori-
ginaes do General Bonaparte quando, comman-
dando o Exereito Francez em Italia, elle lhe disse a
essa encanladora Josephina, a esse Anjo das glorias
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de Napoledo ! a esse Anjo repudiado depois de ido-
latrado ! de adorado com enthusiasmo e delirios
de frenetico amor « Josephina, idolatrada amiga,

«
«
«
«
«
«
«
«
«
«
«
«

«€.

«
«
«
«
«
«
«
«

meu Anjo encantador | Deos me deo a mimy uma
alma de ferro!... a ti deu-te uma alma derenda t
eu conquisto todos os povos | tu eonquistas todos
os coracoes! eu serei sempre temido ! tu seras
sempre adoradal... Quem poderd resistir ao
poder do teu imperio, mulher sublime, magica
.encantadora ?... ninguem! Ah! eu pedirei ao
mundo inteiro que te idolatre assim como eul...
tu és o Anjo das minhas glorias ! sem ti ndo po-
deria eu ganhar nem vencer !... para ti quizera
eu a primeira corba do mundo, 6 minha bem
amada ! As cartas que te dirijo, e que toda a
noite passei a escrever s6 para ti, eu as tenho ja
lacradas e selladas, eellas repousam, sabes onde,
6 meu Anjo? emcima de meu coracio! elle, pal-
pita violentamente... e as cartas e o teu precioso
retrato, recebem as palpitacdes do coracio que
adora a Josephina!... O correio tarda hoje mais
que os outros dias!... Ainda nao sinto o gallopar
do seu cavallo ! escuto e nada oico!... elle nio
chega! o que sera isto meu Deos! « Ainda ajunto

esle P. S. « aas cartas que escondono meu peito-!

-~

(

«

«

A A

(

eu te dedico todos os instantes de minha vida, 6
minha amiga idolatrada. Dai ass nessos filhos
queridos,- abracos, e beijos por mim Eugenio,
Hortencia | elles sdo teus idvlos!... e tambem
elles o sao deste meu coracio que tanto os ama,
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« mas nao penses que tanto como a ti! Oh! como
« a 11, nada no mundo.

Esta carta do General Napoleio pega fogo! nella
brilha um amor sublime!... o amor que sé as almas
grandes, e nobres podem sentir e comprehender.

Este homem que idolatrou, que adorou ao Anjo
dos seus triumphos, das suas batalhas! da sua
gloria ! 15 annos mais tarde a repudion por outra
esposa ! a mulher sublime, encantadora, a meiga e
boa Josephina nao gritou! nio pdéde mesmo dizer
nada !... dobrou a cabeca sobre o peito derramou
torrentes de lagrimas!... gemeul... e ella, nao
disse nada! mas Deos Esse Ente Omnipotente
e grande a vingou!... em tudo e completa-
mente!... ella ao expirar nos bracos d’esse outro
Anjo de bondade ( sua filha Horlencia ) disse-lhe :
pude resistir ao repudio, e abondono de Napo-
ledo! tu, e teu irmdo me consolaram em minha
dor extrema ... mas a perca da batalha de Wa-
terldo! nao, nao posso resistir! Hortencia, minha
filha tu viste antes de hontem na mesa os esforcos do-
lorosos que eu fiz para obsequiar ao hom Imperador
Alexandre, e aos ouiros Monarchas que hospedei
aqui! Sabes que muito me custou antes de hontem
a engulir os primeiros bocados que metti na mi-
nha boca | Ah! Waterldo | Waterléo!... Hortencia !
minha filha ... a perca de Waterldo.. me mata!...
a mulher seblime e grande consolou-se com o re-
pudio, e abandono, porque essa desgraca era so ex-
clusivamente d'ella, mas a queda do guerreiro!...
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a mortandade de milhares de Francezes! de seus
compatriotas | Isso foi o que a matou! Josephina!
foste mais que vingadal... A ingratiddao de Napo-
ledo foi negra.... e revoltante, mas Deos vingou-te,
emfim.

Constanlino da Russia é um perfeito conlraste
com Napoledo! Constantino casado com uma bel-
lssima Dama Polaca, que elle amou e com delyrio ;
recuzou a Cor6a da Russia, s para ndo separar-se
da mulher que o seu coracio amava, desprezou, o
magpifico e vaslissimo Imperio da Russia, antes do
que repudiar a sua esposa ! porque essa esposa nio
era filha de sangue real; e as leis do Imperio lhe
ordenavam de repudial-a e eleger uma Princeza
para sua esposa ; sendo elle Imperador, a generosa
renuncia de Constantino, filho segundo de Paulo
Primeiro, ¢ s6 filha de um bem sentido, e sublime
amor | a mulher que se ama, vale mais que todos
os Imperios do mundo.

Senhoras, alguma coisa disse d'esse Anjo com
figura de mulher, que foi outr’ora o idolo da Franca.
“ Direi tambem alguma coisa do Anjo tutellar que
foi mandado por Deos ao Brazil! da idolatrada e
virtuosissima Imperalriz finada, Leopoldina Caro-
lina de Austria. Jamais esquecerei que impressao
mortal e cruel me fez a triste nolicia da sua morte
recebida no meio do mar ! Eu ainda menina e em
minha patria idolatrada, tinha um lenco de seda
com os retratos de Suas Magestades Imperiaes,
cujos relratos eubeijava com enthusiasmo s6 porque
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tanto bem tinha ouvido fallar dessas Augustas Per-
sonagens ao Official de marinha que me tinha le-
vado aquelle lindo lenco. O retrato de D. Pedro
Primeiro era de belleza extraordinaria | eu o tinha
em um lindo quadro, menina como eu erade idade
de dez annos, lembro-me que o beijava muitas
vezes, arrebatada pelo poder que tem sobre nés a
belleza. E o da santa e excellente Imperatriz o bei-
java pelas virtudes immensas que ella possuia em
sua nobre e bella alma. Acostumei-me pois a amal-
os com o mesmo enthusiasmo com que hoje res-
peito a memoria de ambos! Confesso que sempre
os amei ! D. Pedro Primeiro, esse principe cheio de
espirito, de vida, de heroicidade, coragem, brio, e
generosidade illimitada, me foi sempre caro ! E mais
caro ainda quando vi que elle s6 fez tantos ingra-
tos!... elle tinha milhares de qualidades nobillis-
simas, e rasgos de verdadeiro Principe. Flle expe-
rimentou bem.... a ingratidao dos coracoes igno-
beis. Napoieao ja Ih'o tinha dado a elle o exemplo
o mais tocante da ingratidao, ¢ deslealdade do co-
racio do homem ! O grande homem s) se achou em
sua desgraca com mela duzia de amigos fieis ! de
homens gratos | de vassallos leaes a0 seu Soberano
decahido do Throno, e das glorias humanas. Que
taes sao os homens em geral em lodas as nacoes o
mundo. Quando a Corveta de guerra em que nés
vinhamos, ia chegando perto do Rio de Janeiro, e
frez dias antes de chegar, encontrou-se em alto
mar uma embarcagdo Brazileira de guerra que ia



para o Sul; nos vinhamos acompanhados de trez
Fragatas, Corvelas, ¢ oulros vasos de guerra que se
reliravam do Rio da Prata, e essa bella esquadra ia
chegando & Capital do Imperio para o que? para
encontral-a em lulo, em dér! em pranto! lugubre
silencio ! e toda ella triste e sombria no meio de
solemne e justa dor. Pergunlou-se da nossa Cor-
veta de guerra 4 embarcacio que sahia d’aqui e
que foi encontrada em alto mar, aquellas perguntas
de estylo, e que lanta solemnidade tem segundo a
cOr do Céo ! se elle esld azul celesle e bello, tudo
se escuta com alegria ! mas se elle estd sombrio e
nebuloso, tudo quanto a vosina pergunta eresponde
parece triste e sinistro ao viajanle que interroga !
A primeira pergunta foi— de onde vem ? — que
nolicias traz? foi a segunda. —A vosina d’essa
embarcacdo respondeu uma resposta lrislissima, e
que eu jamais olvidarei! A Imperatriz morreu!...
o Imperador foi para o Sul ! a Imperatriz morreu....
resdou por longo espaco essa voz tio trisle e dolo-
rosa n'aquelle pedaco de mar ; silencio profundo
exisliu por vinle minulos enlre todos aquelles ho-
mepns ; e que lodos elles ja bem sabiam avaliar a
immensa perda que o Brazil acabava de experimen-
tarl... Ah! ndo, ndo olvidarei jamais a impressao
forle e profunda que me causou a infausta nolicia
da morle do Anjo tulellar do Brazil! a consternacgao
de meu respeilavel e excellente cunhad o, e detodos
os demais officiaes de marinha foi geral, o silencio
era entre todos profundo e solemne | nenhum d’esses
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homens pode chorar mas todos deixaram ver em
seus semblantes uma tristeza fortemente sentida na
alma ; ao depois todos elles foram para os seus Ca-
marotes mudos e succumbidos de doér, meditarem
no nada das pompas do mundo, ¢ no poder da
morte que desde o Throno dos poderosos Monarchas
até a humilde cabana do pobre camponez chega im-
pavida, e sem piedade com a sua cortante foicel. ..
A dor que lodos nds sentimos foi profundamente
grande! todos mudos, silenciosos olhavam-se, mas
temiam fallarem-se | sim, que o silencio ¢ a expres-
sao mais locante da verdadeira dor. ’

Outras vezes sentimos romper-se-nos 0 COragio
dentro do peilo.... e nossos gritos de dolorosa deses-
peragio.... vem alliviar de alguma sorte &4 dor que
nos mata. Ab! instantes de solemne, ¢ delirante
dor !... o tempo, esse velho impassivel, duro em
seu rigor, austero ; nos adormece ! mas quando?
quando a exislencia inteira tem ja definhado nos
tormentos de toda natureza!... é sim, a vida que
desapparece, e se consomme, qual 4 Alampada sem
Oleo que se extingue | pobre humanidade.

Traco estas linhas, e recordo-me que hoje é odia
anniversario em que minha Mai abengodu-me pela
ultima vez |.. desatam-se torrentes de lagrimas dos
meus olhos, ao lembrar-me que foi ao lado de seu
leito de morte que ella, sempre boa, terna e excel-
lente, abencoou-me, e pediu-me que vivesse para
fazer bem & humanidade! jurei-lhe com jura-
mento sagrado que desde que ella subisse ao Céo
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receber o premio de seus inexprimiveis martyrios.
Eu praticaria em seu nome, e em honra 4 sua me-
moria | até a mais pequena de minhas obras de cha-
ridade, e accao nobre, e boa, que desde esse dia em
diante, eu pralicasse. Gracas a Deos! alé hoje assim
o tenho feito, e espero conlinuar em essa resolucio!
ella me ensinou a fazer bem alé aos meus inimi-
gos!.  disse-me muilas vezes que correr em auxi-
lio das pessoas amigas nao era grande merito ! po-
rém correr em soccorro e auxilio dos inimigos, quan-
do esses fossem desgracados. e gemessem na
dor.  enaaffliccdo | que essasim era a verda-
deira virtude ! pouco merito tem, me dizia ella,
acordarmos a um amigo que dorme nas bordas de
um abysmo | mas approximarmo-nos suavemente
do nosso inimigo que dorme tranquillo na borda do
precipicio e acordal-o! mostrar-lhe com a ponta do
dedo o medonho abysmo que o estd espiando de
instante a inslante ! passarmos adiante o nosso ca-
minho ! ah ! isto sim que é virlude, e merilo posi-
tivo | Isto tudo me ensinou minha excellente e com-
passiva Mai ! Deos a tenha em sua Santa Gloria pelos
immensos beneficios que fez sempre em toda sua
vida que foi um longo e doloroso martyrio.
Continuarei a discorrer a respeito de esse -objecto
querido, e digno de minha profunda veneracio: e a
quem ameidesdeaidade de dezannos. A virluosissi-
ma e Santa Imperatriz Leopoldina | de quem tudo
quanto se diga de hom e de sublime serd pouco em

comparacao desuas allas e resplandecentes virtudes,
13
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Minha homenagem é profundamente respeitosa,
e sincera, pois que so a conheci pelo seu relrato e
o pleno conhiecimento que tive das virtudes que lhe
moravam na alma.

Entre mil preciosos quadros que adornam nossas
salas e gabinete, temos os retratos de loda a Augus-
ta familia Tmperial, e entre esses quadros todos
ha um que representa o desembarque da finada
Imperatriz no lindo Arsenal da Marinha. A Augusla
Princeza estd alli recebida pela familia Real em
grande gala, e acompanhada da mais brilhanfe
Corle de El-Rei de Portugal e Primeiro Imperador
de este vasto Imperio.

Os dous jovens esposos acham-se em este quadro
collocados um pouco separados de toda a Augusta
familia Real, elles ambos estdo fallando-se cheios do
mais vivo inleresse e ardor | No semblante da Prin-
ceza vesse uma bondade summa! tem sua linda mao
esquerda fortemente apoiada sobre o braco direito
de seu gentil e lindo esposo, o qual lhe estd pres-
tando summa attencao. A princeza parece lhe estar
dizendo: « Principe, o0 Céo me envia ao vosso Im-
« perio, & vossa possessio para eu fazer a vossa
« felicidade !.  D. Pedro, fazei vds a minha feli-
« cidade!. .Deixei meus Pais, minha familia toda,
« minha Palria, tudo quanto eu amava emfim ! em
« v6s s6 hoje consiste minha ventura. »

Depois de tantos annos de felicidade, a Santa e
virluosa Imperatriz do Brasil subiu ao Céo ! alli
ella recebeu o justo premio de suas virtudes, e
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desde alli ella estd junto com Deos abencoando os
Anjos que aqui deixou !|.  em este valle de lagri-
mas, em esle mundo de illusdes. Os filhos de essa
Santa que tantas virtudes lhes {ransmilliu em he-
ranca, sdo dignos do amor, e veneracdo de seus
povos, e da sociedade inteira, que osrespeita e
admira.

Depois de tantas alteracdes no Imperio do Bra-
sil chegou por fim o dia 6 de Abril de 1831, e foi na
noite de esse dia tdo memoravel na historia do Bra-
sil, que o SenhorD. Pedro Primeiro abdicoua Corda
do seu Imperio em favor do seu Augusto filho o Se-
nhor D. Pedro Segundo de mil louvores digno, e a
quem Deos délongos annos de vida felize pacifico rei-
nado. QueDeos o abencde e o conserve parafelicidade
de todo o vasto Imperio que elle rege. Oh! que Deos
livre ao Brasil de jamais imitar a tortuosa marcha
que tem trithado a infelicissima America Hespa-
nhola! Deos o preserve de tao immensa desgraca.

Em essa noite 6 de Abrii de 1831, depois de ter-
minado oacto da generosa abdicacio em favor do Se-:
nhor D. Pedro Segundo que Deos guarde; oSenhor
D. Pedro Primeiro correu as alcovas de Seus Augustos
e innocentes filhos, que dormiam tranquillos o
somno da innocencia, os beijou, os apertou entre
seus bracos. e pela ullima vez!.. Entre as
immensas virtudes que adornam ao nosso excel-
so Soberano, eu lhe acho uma dcima de {odas em
valor | é a profunda veneragio que tributa & me-
moria dos seus Augusios Pais ! Oh! isto o lorna
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cada dia mais caro ao meu coracdo; ¢ maior vene-
ragao lhe tribulo, quando o vejo honrar assim as
cinzas de seus finados Pals. .

Este meu artigo é mais uma conversa¢ao com as
pessoas do meu sexo, do que um escripto correclo,
eem forma ! ¢ cilando objectus virluosos, € nobres
que minha penna inhabil vai correndo pelo papel;
eu sou a primeira a conhecer em summa a im-
perfeicdo do estylo, e de mil outras faltas que em
estes meus pensamentos se acham frequenlemente.

Senhoras e Mais de familia, escutai-me com al-
tencdo. Citando eu aqui tao nobres e respeilaveis
objeclos, quaes sio todos os que dcima ficam ja lem-
brados, poderia jamais olvidar um Anjo Celestial
com figura de mulher, e a qual embelleza com suas
raras virtudes o Throno e o Imperio do Brasil ? Po-
deria eu jamais deixar de tributar rendidas home-
nagens & Sua Mageslade a Imperatriz actual ! Este
Anjo Celestial tao cheio de virtudes, de summa bon-
dade, de meritos, e de singelleza | Tomai-a por mo-
delo | véde como ellarica de suas virtudes immen-
sas, brilha ainda mais do que pela brilhantissima
posicao que occupa no Throno do vasto Imperio do
Brasil ! esse Anjo conhece bem que um Throno da
terra nao vale de nada, em comparacdo dolugar que
Deos tem 14 em seu Reino reservado. aos Principes
virluosos, que ndo perderam em esla vida a feliz oc-
casido de colmarem de venturas aos seus vassallos
¢ a0s seus povos em geral.

Continuando a conversar com vos oulras, 6 Mais
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de familia, e Senhoras em geral, vos direi que ad-
mireis e imiteis essa Princeza tao boa, (o virtuosa,
tdo respeitavel, e que o Céo piedoso deu ao Brasil
como seu mais precioso adorno.

Véde como a Augusta Soberana, adornada com
suas preciosas virtudes, se apresenta sempre com
um singello adorno ! E para que mais adornos de
traje e atavios exteriores que de nada valem em
summa, quando todos as riquezas da virtude se
abrigam ja em sua nobre alma imitai-a em virtudes
e até no seu singello modo de trajar.

Tres Damas de S. M. a Imperatriz sio do mais
eminente merecimento e reconhecidas virtudes, e
ds quaes eu tributo affeicio bem sentida, e sé6 mi-
nha! ninguem me communicou esta sincera affeicao,
e alta veneracao, e so sim o perfeito conhecimento

de suas preciosas virtudes.
A Exma. Snra. Condessa de Belmonte, pessoa pela

qual eu sinto a mais profunda veneracdo, sympa-
tia erespeito. Excellente senhora! alma nobre e
piedosa!. generosa, sensivel, humana ! suas pre-
ciosas qualidades moraes sao immensas e dos mais
altos quilates. Oh! que felicidade é para uma nacédo
vér ao lado de uma Soberana nobre e virtuosa, ver
digo, uma Dama como a Snra. Condessa de Bel-
monte ! grande felicidade é essa.

A oulra virtuosissima Dama, ¢ a incomparavel
Exma. Mlle. Elica de Beaurepaire! esse Anjo de bon-
dade, de meiguice, devirtudes! tio meiga e compassi-
va esse lyrio puro e candido como asuanobre alma.

ot
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A terceira é a Exma. Snra. D. Narcisa Vandely
de Andrada e Oliveira, minha intima e respeitavel
amiga, e pela qual cu sinto o mais profundo respei-
to e amizade inabalavel.

Essa bella e boa, que me faz lembrar a Mme. de
La Villette a bella e boa de Voltaire ! a Exma. Snra.
D. Narcisa nasceu bos ! sua indole excellente junta
& perfeita educacao que recebeu de sua virtuosis-
sima Mai, tornaram a esta Senhora encantadora um
Anjo de virtudes, cheia dereligido; instrucgio im-
mensa, singelleza, bondade, e tudo quanto é bom
acha-se em esta nobre e bella Dama.

Senhoras, eu na nobreza e altivez dos meus sen-
timentos jamais dei um s6 elogio a quem muito nao
o merecesse | e quando meus elogios sio pomposos,
é certamente quando o digno objecto a quem os tri-
buto é mais que adornado de virtudes, talentos,
meritos e brilhanies qualidades moraes | Sim, este
é meu modo de sentir e pensar. Dai, Senhoras, aos
vossos filhos uma educacdo acompanhada sempre
de instruccao e virtudes, sem as quaes os brilhantes
talentos ndo sdo nada, ou sao bem pouca cousa aos
meus olhos. O homem, ou a mulher adornados de
talentos, porém mdos, perversos, maldizentes, e de
pessimas qualidades, tornam-se na boa sociedade
temidos . e odiados !... todos divertem-se ¢
riem-se de suas gracas de espirito se é que elles as
téem ; mas todos 14 no silencio do seu coracio 0s
odeiam !. e lhos mostram aos seus filhos com a
ponta do dedo! todo bom Pai ou Mai que diga aos
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seus fillios:—{u, meu filho, extremece, {reme de ja-
mais imitardes a essa peste e flagello da sociedade:.. .
esse homem, ¢ essa mulher maldizenle e perversa,
recolherao ao seu tempo a colheita que hoje se-
meiam | ao seu tempo elles serdo abandonados,...
de todoes ! e elles nao poderdo ter amigos na sua
triste velhice : sim, Senhoras, o coracaoe perverso
nao tem nem pode ter lealdade em suas affeicoes !
a constancia e lealdade das affeicdes santas e no-
bres, s existe nos coragoes virtuosos, leaes, e cons-
tantes ! O perverso nao se liga aoseu semelhante em
crimes, senao quando elles ambos ganham e lucram
com vantagens | 0 mais pequeno peso de mais,
ou de menos na balanca de seus lucros Thes
faz romper os lacos de aquillo a que elles .ambos
profanavam com o santo nome de sagrada amizade.

A amizade é sentimento sagrado que nos da tan-
fas horas de felicidade na tristissima carreirada vida |
eu sinto a amizade como poucas pessoas a sentem! e
nao conhego meio lermo, nem tibieza em este precio-
so sentimento. Nio é na felicidade e riquezas que eu
procuro, nem frequento as pessoas da nossa ami-
zade ! ésim, nos dias de desgraca! de dor e deses-
peracdol... é em esses tristes dias de enfermidades,
ou desgracas. que eu corro asia ellas mos-
tro-me inconsolavel com a perda de uma pessoa de
quem eu seja amiga | e as percas de immensas quan-
tias de dinheiros em nossa fortuna, nada ¢ em com-
paracao da perda de uma pessoa minha amiga, e da
qual eu jdmais recebesse nem uma flor.
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Entendo que o verdadeiro amigo tudo deve fazer
para servir, e cooperar para afelicidade do seu
amigo! o sentimento da amizade deve sentir-se com
todo o ardor, e dedicacio !... eu assim o sinto.

Toda a pessoa virtuosa, e nobre tem um dever
sagrado a preencher quando v¢ emsua presenca
atacado o seu amigo ausente! ¢ sagrado, e caro ao
nosso coracéo este dever | o cabarde que ataca a uma
delicada Dama em sua ausencia, que a censura, que
a ultraja quando ella ndo se pode defender de taes
ultrajes, é duas vezes cobarde ! é qual o salteador de
estrada que crava o punhal pelas costas de um via-
jante respeitavel, e cheio de virtudes; mas que o
cobarde assassino nao péde appreciar, nem ava-
liar!... Eu defendo as Senhoras que nem conheco!
e na minha presenca se hio atacado mil, e mil Se-
nhoras d’este paiz que ndo é o meu! O que eu tenho
feito? tomar a sua defesa, e confundir aos cobardes
que as alacavam no mais sanlo, e sagrado que uma
Senhora tem! sua reputacio.

Em outros tempos remolos existiram duas nagoes
grandes, e por mil molivos verdadeiramente gran-
des! a sempre nobre nacio Hespanhola, e a nobre
nagio I'ranceza! hoje essas duas grandes nacoes
existem, bem que com grande alteracio e differenca
do que no tempo de seu brilhante explendor.

Em esses tempos de Cavalheirismo e ardor guer-
reiro, cada Dama tinha o seu defensor! ¢ seu cava-
Iheiro! ella bordava com fios de ouro entrelagados de
perolas o seu nome; escolhia a sua cor favorita: da-
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elosas maos; punha-lhe ella mesma a banda no
peito, e lhe dizia estas simples palavras: —Cavalhei-
ro, defende o meu nomel— elle inclinava um joelho
em terra, beijava a firma querida que se achava
no centro do escudo, e jurava em cima de sua es-
pada defende-la, ou morrer!... essa Dama ficava
bem tranquilla de ter entregado a sua defesa a um
guerreiro, a um cavalheiro que a faria respeilar até
seu ultimo suspiro de vida. Mas hoje! o que achamos
nés outras? homens que tem a timbre, a gloria, o
deprimirem as Damas mais respeitaveis, indefensas
e dignas! negras calumnias inventadas por um ho-
mem, ou mulher perversos.... espalhadas por mil
outros.... de iguaes virtudes.... aos seus dignos in-
venlores, e eis que uma Senhora de grandes, e no-
bres virtudes, vé-se passeada pela rua da amar-
gura.... sem que ella saiba de nada do que se trata
a seu respeito | e entre mil que escutam com grande
complacencia.... nao ha um s6 homem que se cons-
titua seu defensor | seu nobre e generoso cavalheiro!
e entre esses homens {odos, metade sao maridos!
todos filhos, e quasi todos irmaos de Senhoras que
tambem precisam de defesa nos ultrajes que de
outros recebem!... Senhoras, ensinai sempre aos
vossos filhos a que desde a sua infancia respeitem
ao bello sexo, para quando elles férem homens o
saberem briosamenle defender.

Em minha patria, assim como em {oda a vasta
America do Sul, ha uma especie deidolatria, de pro-
funda dedicacio para as Damas! ellas embellezam-
se cada dia mais, eom as preciosas galas da instruc-
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¢id0 e dos encantos do seu sexo, para agradarem ¢
prenderem os coracoes desses homens cavalheiros
que tanto as sabem amar, e mais ainda respeitar.

As Americanas do Sul sio altivissimas!... nada
querem ficar devendo! ellas agradecem finamente
essas readidas homenagens, essas finas atlengoes de
amor, amizade e dedicacao, e voltam-lhes em troca
d’ellas, virtudes, talentos, gracas, e as bellas encan-
tadoras maneiras com que os prendem e mania-
tam.... ao seu carro de Triumpho! ellas mostram-
lhes o0 quanto sio dignas e merecedoras d’esses finos
obsequios, sacrificios e attencoes. Alli, digo, acham-
se todos os encantos reunidos, belleza, incomparavel,
gracas de espirilo, talentos, elegancia, hospitalidade
graciosa, nobre ¢ generorissima, amabilidade, obse-
(uios, como em parte nenhuma do mundo.

Senhoras, como eu para embellezar este artigo
ligeiramente composto, e sem estudo nem reflexao,
valho-me de citar aqui algumas passagens que tenho
lido na historia das nacoes cultas do mundo, per-
mitti-me que eu vos mosire o nada que velem as
modas, o luxo, as joias, e todos esses pueriz atavios
que so6 exleriormente adornam a mulher.

Entre mil Damas Romanas, que se distinguiram
pelas suas grandes virtudes, talentos, patriotismo, e
mil outros dotes preciosos que tanto explendor da-
vam 4 sociedade da antiga Roma ; houve uma belis-
sima Romana, de mil encantos ataviada! esta era a
Hlustre Cornelia, Mai dos Graques ! d’esses dous ho-
mens que se immortalisaram ao depois. Um dia en-
trou de vizita uma outra hella Dama em caza da Illus-
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tre Cornelia, e depois d’aquellas primeiras conver-
sacoes enlre duas Senhoras de merito e instruccao,
disse-lhe a outra Dama a Cornellia:—FEu vos pecoque
me mostreis as vossas preciosas joias que certamente
deverao de ser de grande valor e precioso gosto.
Cornelia, como uma verdadeira grande Dama que
era, e desprezando profundamente essas futilidades
de joias, modas e luxosas galas que emfim de nada
valem, lhe respondeu & sua amiga : —Sim, Senhora,
eu terei grande prazer e até luxo em vos mosirar
minhas riquissimas joias! joias que penso ninguem
as tem mais ricas, nem mais preciosas | mas esperai
s0 meia hora. D’ahi a um quarto de hora, a outra
Dama dvida do desejo de admirar umas joias que
Ja-se lhe tinha dito que eram preciosas, insistiu no-
vamente para que Cornellia mandasse vir sua caixa
de joias. N'isto a illustre Romana ouviu a voz do
seu escravo de confianga que desde uma ante-sala
lhe dizia j4 ter elle chegado da commissao de que
tinha sido incumbido. Entao Cornellia levantou-se
com ar magestoso, atravessou o salao, chegou 4 an-
te sala, e recebendo das maos do seu fiel escravo
Zenobio, os dous meninos seus filhos:que acabavam
de chegar da escola, os levou pelas maos para o
saldo, e apresentando-lh'os 4 sua hospeda lhedisse:
— Senhora eis aqui minhas mais preciosas joias!
minhas galas e atavios, os meus thesouros! e estes
dous thesouros valem mais para mim do que todas
as joias do mundo. Ao depois, esses dous filhos
da grande Cornellia féram os dous grandes Graques,
tao celebres na historia de Roma. Oh! vos outras
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que nio quereis 1ér nas paginas da historia todas
essas bellas passagens de virtude, heroicidade ¢ pa-
triotissimo ; léde ao menos estas ligeiras linhas da
minha esteril e inhabil penna! léde com meditacao,
fraze por phraze. 0 luxo éacompletaruinados nossos
maridos! a desgraca incalculavel dos vossos filhos!
a perca e ruina das vossas fortunas! e a fortuna
perdida o que traz ao depois? lorrentes de lagri-
mas!... lagrimas de sangue!... humilhacoes, depen-
dencia, escravidao! miserial... luto, dér, consterna-
cao até a sepultura! Ai! quanto esta idéa é espan-
tosa, Senhoras! Dizei-me, respondei-me franca-
mente: — pode haver dignidade, altivez, indepen-
dencia e virtude intacta na extrema miseria? na in-
digencia ? péde haver alma nobre e cheia de altivez
quando se geme nas garras da miseria? como! se
necessariamente a miseria vem acompanhanda do
humilhante cortejo de tudo o que é mesquinhol!...
extremecei de chegar a uma posicdo peior que a
mesma morte! e o luxo Oriental traz ao depois este
medonho abysmo.... que em summa ndo é ainda
sendo um ligeiro esboco um traco fraco e desmaia-
do, do vivo pincel com o qual eu vos pintarei na
pagina seguinte os terriveis efleitos do luxo.

0 luxo, Senhoras, é um medonho cahos! alli n’esse
cahos cahe a felicidade dos vossos maridos e filhos!
e a vossa felicidade sepultada fica tambem para sem-
pre!... d’esse cahos horroroso ouvemse os gritos
desesperados das suas victimas!... ouvem-se os so-
lugos, as imprecacoes!... as maldicoes dos maridos,
dos filhos... das Mais! todas essas victimas desera-
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cadas na desesperacao da sua dér accuzam-se mu-
tuamente de sua extrema desgracal... de um fu-
turo inteiro de miseria, humilhacoes.... vexames e
cruel dependencial... essas bellas mulheres ou-
tr'ora (ao mimosas, e adornadas de mil custosas
galas, alli, alli se acham no fundo d’esse abysmo,
horriveis hoje!.,.. desfiguradas pela dor, pelos sof-
frimentos de toda natureza!... ellas descabelladas,
torcem-se as maos entre as horriveis convulsoes....
da negra desesperacio do tardio arrependimentol. ..
tudo isso ja é tarde!... do medonho abysmo em
que o luxo as fez cahir ellas, seus maridos, e seus
filhos nio sahirao jamais!... Este ligeiro traco do
iriste quadro que eu queria pintar melhor, é apenas
um esboceto! tenho lastima de ir ferir alguns cora-
coes.... desgracados que hoje gemem como victimas
do infernal luxo Oriental.

A mulher adornada de virtudes, insiruccao, e
encantos moraes, é como deve ella de brilhar.

Quantas, e quantas Donzellas ha que perdem
bons cazamentos sé pelo desordenado amor do luxo
com que ellas se nutrem! e essa paixio do luxo
assustam a homens que pensam com bastante juizo,
e toda reflexao no futuro feliz, ou desgracado, que
sua esposa lhe dard a elle e a'seus filhos. E a pro-
posito, Senhoras, ji que-trato do luxo bem que li-
geiramente, recordo-me que no dia 19 de Setembro,
dia da festa das Dores de Nossa Senhora, Mar de
Deos, eu fui ouvir a missa das 10 horas na Igreja de
S.Francisco de Paula, e queem altencao aser o dia
que era. fui a missa com a maior singelleza e mo-~
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destia; pareceu-me que dizendo-nos a Folhinha que
era esse dia o dia das Dores da Santissima Mai de
Deos, que todas as Senhoras deveriam ir & Igreja
modestamente vestidas, pois que era um dia tao
digno de respeito e veneracio. Ao eu entrar na ca-
pella onde se ia celebrar o Santo Acto da missa,
notei que todas as Senhoras alli reunidas, acha-
vam-se tio adornadas de ricas joias de brilhantes,
de magnificos bracelletes, que sé a bailes de appa-
ralo podem servir, que fiquei pasma de admira-
cao | os vestidos de riquissimos setins, as mantel-
letas de magnificos blondes, ¢ emfim todo o luxo
Oriental alli vi despregado com profusdo | pensei
eu que ellas nao tinham certamente lido na Fo-
thinha que dia era esse.

Quando eheguei & nossa caza, vi em cima de uma
mesa 0 Jornal das Senhoras, vi o figurino d'esse
dia e fiquei encant:da da singelleza e elegancia do
dito figurino ! gostel immenso, e disse comigo
mesma: —Ah! se as Senhorilas Brazileiras amassem
esta elegante singelleza, tao graciosa e encantadora,
muitos cazamentos haveriam no Brazil | mas infe-
lizmente ellas amam s6 o luxo, e entretanto que a
digna e Augusta Soberana do Brazil lhes d4 o exem-
plo da singelleza ! S quem nao tem mais riquezas
do que sua belleza physica, é que carrega em cima
de si esse louco e desenfreado luxo que ao depois
serd trocado pelos andrajos da miseria l... e nio
tardara muito tempo.

Rivalisai, ndo pelo luxo ! mas sim pelos talen-
tos, pelas virtudes, pela brilhante ¢ nobre educa-
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¢do (que cada Mai de familia dé aos seus filhos !
a esses’ que quando homens, seam o orgulho
e a gloria de’sua patria. Em Buenos-Ayres e
Montevidéo, n’essas duas Republicas tdo briosas,
tao heroicas e altivas, as Senhoras dao coragem e
heroicidade aos seus maridos, filhos e irmaos !
Antes d’elles partirem para a guerra, todas as Se-
nhoras da familia do guerreiro o abracam, e lhes
atam ao braco direilo um laco de fita da cor da
bandeira que elles defendem, um tope de fita no
chapéo e tudo isto ¢ feito no meio de grande ale-
gria, e sem eorrer lagrimas | todas as Senhoras lhe
gritam: —nao voltes sendo vencedor ! e quasi sem-
pre esta ideia adoca o amargor e a saudade da au-
sencia d’aquelles que ellas idolatram.

Quando a 25 annos passados existiu a ultima
guerra do Brazil com Buenos-Ayres, ja ndo havia
recursos no Thesquro Nacional ; mas as Senhoras
Argentinas deram suas joias e prata lavrada. e até
os dedaes de suas caixas de costura, tudo deram !
tudo sacrificaram |

Em todo tempo as mimosas e delicadas Senhoras
de Buenos-Ayres e Montevidéo deram coragem, e
grande heroicidade aos seus filhos! e estes bravos
Republicanos voltavam da guerra cheios de gloria
a receberem o0s premios, as decoracdes, as cordas
de louro dadas ao valor! sé ao valor e & heroici-
dade.

Aquelles Republicanos briosos, e respeitaveis,
sdo condecorados pelo seu governo com preciosas
decoraces, cheias de emblemas que attestam bem
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as batalhas, e os triumphos do guerreiro ! Quasi
todos esses grandes homens das nossas Republicas
acceitam os premios e as decoragies! Quanto ds
gratificacoes de grandes quantias de dinheiro, elles
as rechacam cheios de orgulhosa dignidade.

Terei prazer de fallar ao depois nos mais
grandes homens da America Hespanhola, ¢ entre
esses homens tao ¢ orgulhosos, miao se acha-
rao collocadas em seu petlo, senio as decoracoes
dadas pela sua patria e sua nacdo. Muilos sio esses
nobres guerreiros todos palriotas cheios de probida-
de, desinteresse ¢ generosidade verdadeiramente
admiravel.

Esses filhos sio todos criados e educados por
Matronas ¢ lao corajosas como as Romanas ¢ Es-
partanas | eu appello s6 para os estrangeiros que
hdo visitado a nossa bella e encantadora America do
Sul ; elles que me desmintam. E o que melhor o
attesta do que o ultimo sitio de oito annos na Illus-
tre e briosa cidade de Montevidéo? pdde haver
maior heroicidade de nacdao, ¢ de familias? Sao
essas Republicas que a Europa admira como justa
appreciadora que é do verdadeiro merito ! ¢ da he-
roicidade das nacoes do mundo, sé acharao dos
labios do Snr. Mello Franco, ¢ em plena Camara
da Capital do Imperio!! s6 acharam amargas ex-
pressoes ? essas Republiquetas do Sul, onde se pode
andar até de calcas de ganga |

Eu destino uma pagina d’este meu livro para
responder a0 muito digno Deputado Mineiro, e ao
qual eu tributo a maior veneracio e respeito, ja
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pelo seu patriotismo e probidade, ja pela sua Illus:
tracdo. Como Americana que sou, muito sympathiso
com seus sentimentos patrioticos! mas como pa-
triota ¢ Americana do Sul, o hei de bater, defen-
dendo a minha patria que idolalro, e aos meus
compatriotas: que sdo digrios dé¢ minha admiracao,
dos meus elogios que sio dados sémente dquelles
que muito os merecam! Uma pehna como a minha,
toda verdadeira e energica, niao rende homenagens
sendo & virtude e aos grandes meritos. Inclinei sé
a Deos, & 4 Virtude minha cabeca Americana ! tao.
alliva sempre como o meu coracio, minha alma, e
0s meus séntimenlos,

Minha admiragdo ¢ enthusiasmo quasi quenao co-
nhege limites!. .. entendo s6 que devemos ufanar-nos
com aquelles elogios e homenagens qué no silencio da
nossa consciencia achamos que merecemos aquelles
que com elles nos honram. Senhoras, fazei-lhes
sentir aos vossos filhos, que nern os vituperios que
elles ndo merecam, nem tambem os elogios de que
elles nao forem dignos, nada d'isso lhes deverd
importar! & sim o testemunho de Deos e de sua
consciencia, que elles deverao invocar, temer e
respeitar.

A mulher sabia férma o coracio de seus filhos
tdo adornados de virludes, e de qualidades pre-
ciosas, assim como & bella Donzella se alavia des-
velladamente com as galas das virtudes ¢ encantos
moraes, para prender e enfeiticar o coracdo do
homem que ella bem que ainda em silencio ji

idolatra! que ama com paixdo ¢ terna dedicacae:
15
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Quanto islo ¢ verdade! Minha penna, sempre na-
tural e singella, assim hoje exprime est1s verdades.
Fu nao escrevo sendo cousas muilo insignifican-
tes. Nio tocarei em critical @ nio quero (ue s¢
julguc que em minha critica se deixe ver anti-
pathia pelo paiz em que me acho! este esti collo-
cado na America; razio bastante para eu o julgar
eomo minha propria patria. _

Sou Americana que ama todo ponto ¢ paiz da
America! ¢ em sendo Americanos sio meus compa-
triotas, os homens de todas as nacoes, 1dades, reli-
giio e condiccoes que forem, sio Imeus irmaos
dados por Deos, ¢ Deos em Sua Sanla doutrina
Chrisld, s6 nos ordena (ue nos amemos! que nos
protejamos uns aos outros! que estendamos uma
mio generosa a qualquer dos nossos irmaos cahidos
por terra. Nio nos importe com a sua ingratidao !
facamos o bem, passemos adiante, ¢ deixemos a
Deos o julgamento das nossos accoes, Elle € s6 quem
nos ha de dar um premio, ou um castigo a quem o
tiver merecido.

Em toda a America Hespanhola a hospitalidade ¢
nobre, generosa e leal; em muitas cousas o Ame-
ricano do Sul parece-se com o altivo Arabe! Na
hospitalidade e na heroicidade! no amor da inde-
pendencia e no zelo pela liberdade de sua Patria !
em toda essa vasta e bellica America, o viajante é
hospedado, considerado e colmado de obsequios
extremosos, 0 mesmo Gaticho do campo dé ao via-
jante que se apeia na porta de sua cabana de palha,
di-lhe o pedago de assado que elle vai comer com
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sua muther e seus fithos! 0 mate, e cigarro unico
que elle lem para si, e que para elle ¢ uma riqueza;
o Gaticho franco € hospitaleirs, o d4 ao viajante de
qudlquer na¢do do Mundo; quinze, vinte dias, e até
mezes initeiros fiea hospedadado n'aquella fazenda
rica, ou n'aquella cabana pobre, qualquer vie.
ja‘rite estrangeiro; e elle é tio bem (ratado eomo ¢
filho mais querido d’aquella boa gente que o hos-
pedou sem o conhecer.

Guarde-se porém e viajante estrangeiro de querer
ao despedir-se recompensar com ouro os desvellos
d’aquella pobre famikia de Gatichos | entie a digni-
dade e generosidade Americana, mostram-seem todo
sew brio! em toda sua nobre altivez.

O Americaro do Sul, temr luxo dée dar o que pos-
sue, sente-se porem humilhado de receber a menar
recompensa.

Pigam-no as nacées do mundo, que hac visitado
aquelles patzes encantadores, os Portuguezes e Bra-
ziléiros que sao alli os bem amados d’entre {odas
as nacoes do Mundo elles que hao sido ha trinta
annos aqui, idolatrades em Montividéo, e em Bue-
nos-Ayrés! elles que o digam, é tal o famatismo, é
tal a loucura de minhas compalriotas que despre-
zam brithatissimos cazamentos com capitalistas es
trangeiros, e Haciopaes, s-patacasarem com pobres
Officiaes Brazileiros e Portuguezes! todas ellas sdo
attacadas do mal contagioso que alli reima! A Se-
nhora Oriental despreza as riquezas da caza paterna
para ir partithar a miseria eom o homem que 0 seu
coracio escolheu para Esposo ! tudo ella soffre cheia
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de heraicidade ¢ caragem pelo homem que sabe
amar.

Felizmente que n'esses cazamentos faltos de for-
tuna, ellas supprem mil faltas com seu genio viyo,
e todas as prendas que em sua educacio aprende-
ram, a Senhora Oriental ou Argentina, filha de ricos
negociantes, e criada entre mimos é todavia edu-
cada por sua Mai de maneira tal, que se ella cazar
com um homem de grande fortuna saiba mandar
aos seus escravos e criados, e se casar com um ho-
mem pobre, ella mesma se sirva a si, ao seu marido
e aos seus filhos. Ella foi ja educada para saber ser
Senhora, para mandar, e para em caso de nao ter
escravos e criados, fazer de portas a dentro mil ar-
ranjos de caza. As filhas de cazas mais ricas tomam
conta do governo da caza uma semana inteira. Cada
uma d’aquellas filhas visitam a cosinha muitas vezes
ao dia,para ver o que os escravos e as criadas fazem,
30 depois de estar o jantar na meza é que aquella
linda Donzella vai assentar-se ao lado de seu Pai,
que com mil gracejos lhe agradece seus extremos e
desvellados carinhos de boa e excellente filha. Oh!
como tudo isto d4 felicidade ao coracio d’aquelle
Pai, e d'aquella boa Mai! ambos elles sentem-se {30
felizes de verem suas lindas filhas umas perfeitas
donas de caza, quando ainda sio donzellas! essa
Mai ndo thes d4 dote de dinheiro a suas filhas, por-
que enire nods é costume que ndo se conhece ; mas a
Mii tem luxo de lhe dizer ao noivo que lhe vem
pedir sua filha em cazamento :—Cavalheiro, minha
filha nio leva dote de dinheiro ; porém leva virtu-
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des, mil preciosas qualidades moraes. Sabeser uma
perfeita dona de caza; é uma excellente filha, e
desta sorte ella serd uma bda esposa e Mai carinhosa.
Fazei a felicidade della, porque estou bem certa
que ella fard a vossa.

Tantos cazamentos como se effectuam annual-
mente em Montividéo e Buenos-Ayres! e porque?
porque os homens nao tem que assustarem-se com
o luxo, a preguica, a indolencia! niao! o marido
trabalha, mas sua mulher o ajuda em muito! Ella
cose toda a roupa da familia, a roupa toda de seus
filhos, e mesmo aquella que pertence aos graciosos
trabalhos das modistas. Gastam sim, luxo, mas
esse & quasi todo de elegancia, e acompanhado de
economia domestica que poupa muito dinheiro da
algibeira dos chefes de familia, cujas despezas e at-
tencoes j& sio para elles demasiado pesadas quando
ndo tenham suas esposas e filhas uma rigorosa eco-
nomia domestica, 0 que em summa € sempre uma
riqueza em toda familia.

As modistas e cabelleireiros Francezes nada tem
que fazer em nossos paizes | As Senhoras Orientaes
e Argentinas olham um figurino Francez, dos que
vdo nos jornaes de modas, imitam tudo o que apre-
senta o desenho, com a maior perfeicao e bom gosto,
seus trajes sao elegantissimos, e graciosos, a ponto
dos estrangeiros de todas as nacdes pararem nas
ruas para admirarem tanta gentileza, bom gosto de
adornos e belleza natural d'aquellas Americanas
tdo patriotas e elegantes. Os homens trajam coma
os Francezes ! os homens de bom tom e recebidos
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n'aquellas elegantissimas reuniées de bellas Senho-
ritas, que todas ellas sdo amabillissimas, ¢ de uma
hospitalidade tio graciosa e genetosa, que 0 mais
glacial, e positivo philosopho, nao sahbe o que ha de
fazer de toda essa sua philosophia,

Quando o almirante Jodo Purvis e sua excellente
esposa foram ha annos passados a Montevidéo, dis-
serami-me elles aqui quando chegaram, que senti-
ram mais ao deixar Monteyidéo, do que quando se
sepdraram de sua patria.

Ora, em tio elegantissims e brithante sociedade,
como é a de Monteyidéo, e Buenos-Ayres, poderdo
por ventura brilhar as calcas de ganga, e quem sabe
se os elegantes da Terra do Snr, Mello Franeo nao
estio agora brithando com todo esse bom tom de
calcas de ganga ? Eu ndo fallo com nenhum outro
Snr. Deputado Mineiro, porque nenhum d’entre
tantos dos que ha aqui na corte, lembrou-se de
fazer um tal insulto para com a brilhantissima so-
ciedade d’aquellas nobres Republicas do Sul. O Snr.
Mello Franco falle com o Snr. Cavalleiro de Sio
George, com os Ministros Plenipotenciarios das cortes
de Europa que alli hio sido enviados, com os Almi-
rantes das nacées estrangeiros, e principie a ingui-
vir noticias da brilhante e polida officialidade da
Marinha Brazileira, que pergunte o nobre Deputado
Mineiro a todas as personagens que dcima j& lhe
citel, que histotieta é essa calca de ganga. Quem
conhece as nobres e bellicas Republicas do Sul, tem-
se bem rido do atrazo em que esld o nobre e illus-
frado Peputado Mineiro.
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Permittiqme, Sephoras, que eu vos transmitta af-
guns conhecimentos de coisas preeiosas que sejam
usadas por esta ou por aquella nacao indisctinta-
mente, e sem (ue se possa julgar que eu sé porpa-
triotismo citarei com preferencia as que sejaml usa.
das, e em estylo em minha patria.

Em toda America Hespanhola ha isto em costume,
e nds ja achamos quando nascemos, assim como
nossas Mais acharam tambem desde que nasceram.
Quando um mendigo de qualquer nagao ou religiao
pede uma esmola pelo amor de Deos, jdmais se lhe
responde, Deos o favoreca, ndo! mas bem pelo con-
trario, uma menina ou Donzella da familia corre ao
lugar em que sua Mai guarda o dipheiro, e tira uma
moeda pequena ou grande; e conforme as posses
d’aquella familia, e ella mesma a vai darao men-
digo | quat\do nao haja dinheiro trocado da-se-lhe
um pedago de pao, uma fruta oy um prato de co-
mida! em Constantinopla, capilal bem populosa,
esiste 0 mesmo coslume. Entre mil coslumes pie-
dosos e religiosos que existem em nossa America,
ha um que eu acho admiravelmenle religioso e so-
lemne ! e esle ¢ fielmente executado.

Quando Pai, Mai, ou parenle de uma familia
morre, no dia setimo do fallecimento d’aquelle in-
dividuo, vai toda a familia e amigos ouvirem a
missa do setimo dia, e de larde toda aquella fami-
fia em Jagrimas, e consternadissima vai ao Campo
Sanlo collocar a imagem da Santa Redempcao na
qual acha-se e 1&se o epilaphio. Em roda d’aquella
sepultura, e na qual se acha o Pai, ou bem a Mai,
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ou parentes, acham-se prostrados por terra todas
as pessoasd aquella familia, em inconsolayel pranto !
em dor! em profunda tristeza. Depois d’essa so-
lemne ceremonia que tanta religido e moral em si
encerra ja, vai toda aquella familia em profundo
silencio orar dianle de cada cruz e sepullura de
amigos, parentes, ou estranhos, esta triste funccéo
dura até a chegada da noile. Aquella familia e um
cento de outras, vio mez a mez, ou conforme a de-
vocao de cada uma, e alli ajoelhadas, ¢ em lulo,
rezam pelo descanso eterno de seus progenilores
que lhes deram existencia, desvellos, carinhos ¢
educacio. Lembro-me que quando eu timha sete
annos, minha respeitavel Avé me levou uma fardc
ao Campo Sanlo, ou Cemiterio a fazer ora¢io! Ah !
a impressio profunda que me fizeram as palavras
de minha Avd! ella apontou para o lado esquerdo
do Cemiterio, e me disse apontando com sua mao
direita : —Olhai, alli estd sepultado teu Pai ! foi tao
solemneo ar queaquella Senhora empregou n'aquelle
momento, a impressao foi profunda ; e hoje que se
hao passado vinte eseis annos, ainda me pareceouvir
as mesmas expressoes, e vér aquella mesma figura
de mulher piedosa tao grave, e religiosa, e cuja
memoria venero profundamente, pelas immensas
virtudes que sempre lhe moraram na alma. - Como
nos ficam gravadas na mente as ideias, e 0s
factos que vemos praticar desde a nossa mais tenra
infancia! E qual sera a filha religiosa e ternamente
educada, que nio tenha constantemente presente as
expressoes do amor, ou hem da colera de sua mai?
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qual € essa que assim possa esquecer-se dos suspi-
ros, ou das lagrimas que custou ao coracao de sua
béa mai?

Ah! um olhar de ternura, uma sé phraze de amor
e de carinho que nos dér os labios de nossa mai,
nos acompanha sempre ! e quartas lagrimas de bem
sentida dér, e de repassada amargura.... nio en-
chuga a piedosa linguagem de uma bda, e amo-
rosa mai? quantas palavras de terna, e solicita
consolagao, ndo da ella &s nossas penas em mil cir-
cumstancias de nossa vida ? penso que nio ha af-
feicdo mais profundamente forte no coracio da
mulher, do que o amor materno.

Parece que o Altissimo depositou no bello, e sen-
sivel coracdo da mulher virtuosa, todos os termos,
e delicados sentimentos da humanidade ! a genero-
sidade illimitada, a sublimidade da mais completa
paciencia para com todos os martyrios occultos, e
sem a menor expansao.

Estudando-se bem a alma da malher piedosa, e
nobre, acham-se n’ella riquezas de inestimavel va-
lor | e nds outras com toda essa superioridade aci-
ma j& mencionada, nos queixamos de ter nascido
mulheres ? da triste sorte que em partilha nos
coube ? e porque nao nos consolaremos um pouco
no meio de tantas desventuras, 4 visla das riquezas,
e das preciosas qualidades moraes superiores em
tudo 4s do homem ? e sobre tudo na ternura, e ex-
cessiva delicadeza, e desinteresse com que sabe
amar o coracdo da mulher sensivel, e extremosa |

Celestial producciao que com primor foi forniada
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por Deos para servir do mais brilhante exmalte da
terra ! exmalte o mais bello, e preciozo da vasta
natureza! quanto és adimiravel, ¢ encantadora assim
6! mulher! a Lyra, ou harpa era entre os antigos
o emblema do amor, e da ternura; e ainda assim 0
diz Sao Jeronymo sobre o trigessimo segundo psalmo
que pela harpa com suas cordas se entendem as
accoes dos justos. Muitos dos antigos pela Lyra en-
tendiam o senlim 'uto do amor.

Esta é a Lyra de Amphiaon, a cuja muzica elles
diziam que o obedeciam as mesmas pedras; que-
riam significar, que até os homens duros, e agres-
tes, se amainavam com o poderozo sentimento do
amor. Dessa Lyra faz mencio Apollonio nos seus
Argonauticos, ¢ Amtimonides no seu primeiro Livro.

Nos outras criadas com tauto amor, e carinho
pelos nossos pais, ja recebemos em heranga, esse
terno sentimento da amizade, e do amor. Muitos
beneficios devemos aos homens quer como pais, quer
cOmo esposos, irmios, ou protectores sim !

Porém a quem nés outras devemos milhares de
preciozos beneficios, é ds nossas boas, e excellentes
Miis !

0’ vos, outras filhas, que lédes estas singellas ex-
pressoes de minha penna, amai, idolatrai vossas
Mais! toda nossa idolatria e amor filial nao é nada
em comparacao do amor maternal! esse amor que
de tao sublime que ¢, nem ha nome bastante que
exprimil-o possa! recordai-vos (ue nas primeiras
paginas deste pobre livro ja eu o dou como » mais
sapto, e generoso amor do coracio humano! Se-
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nhoras, immensas vezes lhe ouavi estas palavras 4
minha Av6:— Uma Mii é para cem filhos! e cem
filhos nao sio para uma Mail Como isto ¢ infeliz-
mente verdade! Qual ¢ a filha que ndo sinta sen
coraciao commoyido com as linhas que minha penna
vai tracar aqui? Qual serd essa tio m4 filha, e tao
insensivel! Ah! penso que poueas.

Deixamos o seio materno, onde derramamos
-nossas lagrimas vertidas na infancia, ou bem
quando. Donzellas, e tudo deixamos pelo homem,
que nosso eoracao escolheu, ou bem o destino nos
deu. Essa boa Mai, que desde que nos sentiu mover
em suas entranhas, j nos amava, e depois de nas-
cidas nos colmou de beneficios, de amor, e mil
carinhos, ¢ abandonada cruelmente por sua filha,
que lhe prefere um Marido!

Tratai de ensinar as vossas filhas, que entre-
tenham a paz, a concordia entre seus maridos, €
entre seus Pais! porque quando essa falta por causa
dellas, aonde, Senhoras, nio chega a maldicao de
um Pai, ou de uma Mai? a toda parte | ensinai-lhes
que nio pdde ser boa Esposa aquella que nio é boa
filha! a filha md receberd de Deos a maldicao. Que
entre os Pais e nossos Maridos, reine a paz e o res-
peito. A mulher virtuosa férma o coracio do ho-
mem, seduz! domina! ¢ tudo emfim ella adoca ou
consegue entre uns e outres homens.

Que. respeito e admiracie ndo inspiramos aos
nossos Maridos quando advogamos a cauza de nossos
Pais? quando cheias de ardor e dedicacdo defen-
demos aos dignos autores de nossos dias? Que feli-
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cidade nae espalha entre todos, a mulher virluosa,
boa“,ﬁo sensivel? como todos a abencoam a um
mesmo fempo! Como o Pai pondo-lhe a mao sobre
a cabeca, lhe da sua bengio cheio de amor paternal!
como o Marido a aperla entre seus bragos arreba-
tado de felicidade! como a Mai se abraca com ella,
e choram ambas juntas de prazer, ou bem de
dor!...

O coracio da mulher comprehende bem a dér
que se abriga em um outro peito feminino! nos
outras lemos uma tal delicadeza em nosso modo de
senlir, e de amar, que nio ha eracio de homem
algum que bem nos possa entender, e menos appre-
ciar! A Senhora que, infelizmente, ¢ terna, exire-
mosa, e desvellada em suas affeicoes, os homens que
estao longe de comprehender tanta sensibilidade de
sentimento, e muilo menos o poderem avahar os
altos quilates da sublimidade do coragao da mulher
superior; sabeis vés, senhoras eomo esses homens
nos chamam? Romanticas !. aquelles que sio
maleriaes, que estio longe de poder-nos avaliar,
assim se exprimem. Mas o homem sensivel, nobre,
cavalheiro, e que foi educado por uma Mai respei-
tavel ¢ terna, ndo se conduz assim na Sociedade !
este lastima a dor e os soffrimentos de seus amigos,
de seus semelbantes, tudo faz para suavisar os
males que experimenta o seu proximo.

Ha de s¢ me permillir que eu cile aqui al
gumas nobres e virtuosas pessoas d’este Paiz,
que me honram com sua leal e respeitavel ami-
zade, e eu me prezo de finamenle correspon-
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del-as, e que eu seguindo nobremente esta maxima,
lhes recompense bem suas finas attencoes- com mil
outras.

De ingrato nunca dés nem leve indicio!

Paga com outro maior o beneficio.

N'estas honrosas cilacoes, alids'tao justas, e que
me dio um grande prazer. Principiarei por duas
Damas Brasileiras, distinctas pela nobreza de seus
nascimentos, pelas immensas virtudes que ellas
ambas possuem, pela educacio de Corte que ambas
receberam, e pela sua muita erudicdo e gracas de
espirito.

A muito digna e respeitabilissima Sra. D. Anna
José Gularte de Abreo, essa perfeita Matrona tao
cheia de virtudes e meritos positivos. Madame de
Walestein, Viuva do muito illustre e Sabio Conse-
Theiro Julio de Walestein! digna filha de Mai tao
respeitavell ndo ha uma s6 virtude que se ndo ache
n’estas duas distinctas Damas Brasileiras. Madame
de Walestein é uma das Senhoras de grande ins-
truccdo e modestia que eu tenho conhecido! penso
mesmo que nenhuma outra a excederd. Uma sé vir-
tude que se procure n’ella, nio se deixara de achar!
meiga, nimiamente delicada, boa, attenciosa, po-
lida, até a escrupolosidade.

Tomai-a por modelo para a educacio de vossas
filhas, e assim como a outras mil Damas da maior
polidez e bom tom que se acham felizmente n’esta
brilhante cbrte do Brazil.

Ao depois, e na continuagio d’estas paginas, iret
eitando outras pessoas respeitaveis. Se houvesse no
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Brazil proleccio para os talentos das Senhoras, ha-
veria mil outras Damas de talentos como a ultima
de quem j& fallei, bem que ligeiramente para o
muito que ella merece. Com a proteccao e 0s
applausos o espirito alenta-se!

0 amor da gloria fortifica-se em nossos coragoes,
e ransmittindo ao papel nossas idéas, estas vao
desenvolvendo-se cada vez mais, assim como O0S
nossos talentos naturaes. O espirito humano des-
pede por vezes raios de luz {do viva, que me faz
comparal-o ao sol brilhante ostenlando seu rico
fulgbr em um Céo sereno, celeste e bello! assim
tambem nds outras admirar devemos a preciosa
intelligencia humana. Se em nossa encantadora
America tdo fertil em todas as riquezas da natu-
reza, assim como fecunda em homens de talentos
extraordinarios, e de genio superior ; se lhe fizesse
sentir e conhecer ao bello sexo que elle foi formado
por Deos para embellezar a sociedade com suas
preciosas virtudes, talentos, meritos ¢ dignidade de
caracter, nds outras as Americanas imitariamos as
Damas talentosas da velha Europa! a essas illustres
e nobres Senhoras, que com tanto prazer vemos
collocadas tao distinclamente nas paginas da his-
toria, como sao por exemplo: Mesdames de Staél,
de Sevigné, de Gramont, Marqueza de Mainttenon,
Condessa de Gragan, du Deffant, Vundic Viote,
Deshulieres, de Gemlis, George Sund, Elisabeth du
Bon, de Sabliére, Nequer, Flora Tristan, Lafayette, a
condessa de la Villete, Mylady Nintinsdale, Mylady
Manttaggu, Maria Capello, a sabia e espirituosissima
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Christina da Sgecia, a infortunada Joanna Grey,
essa Princeza litterata apenas com dezoito annos, e
mil oulras, nobres e distinctas Senhoras d'esta e
aquella nacdo, que (rilharam com passos firmes e
afoitos, o vastissimo campo da litteratura, e que
me occupariam longas paginas seus celebres nomes,
se eu 0s quizesse aqui eollocar. E o nosso coracio
ndo sente orgulho da gloria de todas essas pessoas
do nosso sexo? Como sentimos prazer infinito ao
ler os factos historicos que acompanharam a vida
de cada uma d’essas litteratas, diante das quaes se
inclinaram as mais illustres cabecas dos grandes
homens do seu tempo. Essas mulheres extraordina-
rias e talentosas, representaram em suas épocas um
brithante papel ¢ foram admiradas com enthusiasmo
pelos homens que as podiam bem avaliar nos justos
quilates de seus altos merecimentos. E nao é tio
louvavel aspirarmos &s cousas superiores ? a muther
ndo tem siguaes direilos que o homem quanto &s
aspiracoes e ambicoes sublimes que ennobrecem a
nossa alma, e elevam o nosso espirito e coracgio?
por que razio querer-nos privar de sentir e pensar
dignamente ? quantas vezes pegaremos na penna,
guiadas pelo instincto da conservacdo para ndo
succumbirmos de lodo, bhaixo o tedio e as amar-
guras de uma vida que ndo é feliz! e imprimimos
nossos pensamentos no papel, para o nosso diverti-
mento, ou bem para utilidade de alguem que nas-
cesse com menos luzes que nds. Aquella que ndo
tem talenlos para escrever com a fina habilidade das
damas do seculo de Luiz XIV. nem com a sublime
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eloquencia e perfeita erudicio dos conselhos do
immortal Cicero; que vd assim como eu, fazendo
um primeiro ensaio na carreira das lettras.

Quizera manejar tio habilmente a penna, assim
como Benvenulto Cellini e Ganova manejavam o
cinzel! todo primeiro trabalho, esbogo, ou como lhe
quizerem chamar, hade ser necessariamente cheio
de imperfeicoes, mui principalmente quando essa
pessoa ndo lem mestre que guie seus talenlos natu-
raes, como me acontece a mim, que trilho um ca-
minho com uma venda nos olhos ! e poderei eu nao
errar a cada passo (rilhando um caminho semeado
de agudos espinhos, de tropecos.... de atalhos, de
milhares de difficuldades ? Como nio ha de ser im-
perfeila a primeira composicao ao correr da penna,
que ndo ¢ um lindo e gracioso romance; mas sim
pensamentos, muito longe das chimeras e das fanta-
sias de uma 1maginacao de fogo! como ser izempto
de imperfeicio este meu traco de penna, logo que eu
nada conheco do globo terraqueo, senao as figuras e
os pontos que examinamos na Carta Geographica, e
nio tendo visto nada que me proporcionasse auxilios
nem conhecimentos interessantes? as Européas via-
jam, observam attenlamente, e acompanhadas ora de
um Thelescopio, ora de um Microscopio, ellas veem,
e estudam todos os objectos dignos de contemplacao,
e escrupulosas observacoes, as quaes se transmittem
ao papel. Ellas examinam, inquirem noticias uteis,
e exaclas de tudo quanto veem, ¢ admiram em suas
viagens ou passeios. Mas eu que nada tenho visto,
que nada conheco de extraordinario mesmo do paiz
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que habito; que nio tenho visto nem fabricas de
telas, nem engenhosos machinismos onde nossas
observagoes, e mil perguntas curiosas se pudessem
confundir com as instruccoes dadas por explicacao
interessante 4s nossas perguntas; o que poderel em-
fim dizer que interessante seja?

Nada, ou pouca coisal mas penso que passando-
se de pensamento a pensamento, e de umas aoutras
paginas, se podera achar alguma 1déia feliz, ou ex-
pressdo, que encontrar possa alguma benevola sim-
pathia, com o (ue minha singella e esteril penna
ird escrevendo. A Senhora Americana, que nada
pdde ver, nem observar além das pittorescas, egra-
ciosas monlanhas, planices ou Céo bello, e celeste
de sua patria, tem pouco que narrar e indicar
dquelles que a escutarem, porém tem, sim, a li-
berdade do pensamento enthusiasta para admirar
o homem, ou a Senhora de meritos superiores, que
faltos de fortuna, e de toda a proteccio tratam
de vencer todos os obstaculos, e impedimentos
até chegarem ao seu nobre fim! ¢ qual é o genio
ardente, e attrevido em seus vdos, que nio sinta
infflammar-se cada vez mais, & vista dos atalhos, e
impedimentos oppostos & audacia de sua carreira?
ndo tem havido um s6 d’entre esses genios supe-
riores, que deixassc de encontrar, ante seus passos,
milhares de atalhos, e escabrosidades ao ardente,
€ nobre empenho a que todos queriam, e aspira-
vam chegar! foi justamente a perseguicio, que a
inveja de uns lhes suscitava, e os obstaculos fortes,

que outros lhes appresentavam para os desalentarem
17
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e fazel-os desmaiar na brilhante carreira da gloria,
0 motivo, e estimulo para tudo vencerem!! o esti-
mulo mais forte ¢ a emulacio; e os tropecos, que a
inveja ante poe, para que o espirito forle atire
por terra com as barreiras de bronze, o lemos nas
paginas da historia de todas as nacoes, ¢ de todos
os tempos | entendo que a mais feroz, e cruel per-
seguicio apura as virtudes, eleva o nosso espirito,
e desenvolve cada vez mais 0 genio do homem, ou
mulher nao vulgares! felizes d’aquelles que os
sabem admirar, e que tiveram a fortuna de prote-
gel-os na carreira da virtude, e da gloria! bem que
sempre a partilha dos meritos, e da virlude seja o
infortunio na forca da expressio.

Nos outras, que temos antenos feixadoo caminho
da gloria, que nio podemos sendo admirar, gemer,
e amar, amemos a humanidade com terna e desin-
teressada dedicacdao, com ardente e sublime chari-
dade! o enthusiasmo, e a sublimidade, é bello em
tudo! no Scientifico, no guerreiro, no Advogado, no
orador amigo de sua patria, no Artista, no Poeta, e
em todas as affeicoes e sentimentos d’alma, achg
que € de grande merito o fogo ardente da sublimi-
dade ! esse fogo brilhou por longos seculos no co-
racdo e na mente dos martyres da fé! que heroici-
dade, quasi divina, nao despregaram todos esses
martyres do Christianismo, durante a feroz perse-
guicao, que lhes fizeram os pagaos? e essa heroici-
dade virtuosa ennardecia o furor dos Imperadores
Tiberio, Diocleciano, Calligula, Domiciano, Cons-
.tancio Cloro, esposo de Santa Helena, e de outros
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muitos que ordenaram confra os Christdos toda a
sorte de flagellacdo e martyrisantes tratos, a ponto
de nio se poderem ler, sem horror, tio barbaros
tormentos.

A perseguicio d’esses acoites da humanidade ge-
mente nos faz sentir mais amor 4 virtude, e mais
tedio para com o crime.

0 coracio virtuoso ¢ umaRedoma, onde se encer-
ram thesouros de inestimavel valor! A razio, essa
Aguia de poderosa for¢a, guia e conduz o homem
ao caminho do Céo ! essa Soberana sensata quer
que os humanos nio sé lhe inclinem a cabeca,
mas tambem que a amem! quer ter vassallos sub-
missos, assim como os fithos do bom pai e da boa
mdi, que ndo affastando-se do respeito devido,
sabem ternamente amar, por que tambem sdo
amados.

Os homens mius sao mil vezes peiores para com
seus semelhanles do que as mesmas feras nos bos-
ques | debalde o Divino Mestre lhes recommendou
em Sua Santa doulrina que se amassem e proteges-
sem uns aos outros | ndo! as palavras e recommen-
dacoes do Salvador ndo hio sido até hoje attendi-
das pela maior parle dos habitantes do mundo ci-
vilizado! o assassinato na honra d’este, e d’aquelle
outro de seus semelhantes, o4az sem o menor re-
morso 0 homem, ou muther que nao podem nem
sabem appreciar o inestimavel valor d’essa joia de
altos quilates! e as viclimas mais innocentes e no-
bres guardam o mais profundo silencio cheio de
dignidade , e conlentes da Suprema felicidade e
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da tranquilidade de sua conscicncia e alma. En-
tretanlo que os perseguidores e criminosps, na
real e positiva convicgio de suas consciencias,
bradam altamente e calumniam com ardente fu-
ror.... e perseguicio dquelles que desprezando-os
demaziado... guardam o altivo e frio silencio da
dignidade contente de si mesmal é juslamente esse
nobre altivo silencio que redobra o furor.... e
alenta a cobardia e insolencia do crime l... mas
quem tem bastante conhecimento do coracao cri-
minoso do homem ou da mulher perversa... ignora
por venlura as machinacdes, e arte satanica...
que esses Entes miseraveis poem em pratica para
chegarem ao fim de seus planos?... o crime é o
primeiro flagellante supplicio.... do criminoso! o
segundo sao os remorsos!... mas que digo eu? o
coracdo do criminoso nido tem remorsosl.... o
remorso assusta a uma alma, onde ndo habita o
crime! a essa tudo assusta e inlimida, logo que
quizer dar n'ella entrada ao que a virtude reprova
oa censura. A Religido Catholica teve seus martyres,
assim como a sociedade os tem! mas haveria virtu-
de acrizolada, e sublimidade de heroicidade, se nao
fosse a perseguicio e machinacoes.... do crime?
Santo Agostinho, Santo Ambrosio, Sio Jeronimo, e
outros Sabios Douctoges da igreja, nos appresentam
exemplos de sublimes virtudes, de paciencia, e de
saber! a prudencia que j4 ¢ uma mui grande sa-
bedoria nos € muitas vezes recommendada por
esses sappientissimos escriptores sagrados; que seja
por nos dignamente aceita, para nos servir em
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muitos confflictos da vida. Os credos politicos tem
tambem grandes, e illustres martyres! e tanto uns
como outros soffrem a perversidade do coracio hu-
mano e admiram com maior fervor as virludes dos
homens, que honram a sociedade, e que sio o pre-
cioso exmalle da natureza! para esses meu coracio,
e meus labios nunca terdo expressdes de elogios li-
sonjeiros, e gratos, que me satisfacio bastante.

A mulher virtuosa foi por Deos escolhida para
curar as ulceras do coracdo, e enxugar as lagrimas
que d’esse sacrario da virtude, e habitacao da dér
se escapam quasi sempre | e quantas vezes uma sé
lagrima, que silenciosa efria corre lentamente pelas
pallidas faces d’aquelle, quea verte, leva em si
mais angustia, e repassada tristeza..... do que tor-
rentes de ardentes lagrimas de outrem ? mas essa
lagrima lenta, e silenciosa.... que nada péde dizer
da extrema amargura, e affliccdo.... de quem a
verte, quao forte, e viva eloqueneia tem aos olhos
da pessoa sensivel, e virtuosa que a saiba com-
prehender? essa lagrima de dor ¢ qual uma odo-
rifera exhalacao de precioso vaso, que contém
suave perfume! reveladores infaliveis da existencia
da affliccao, edo cheiro delicade, que se occultava
para nio evaporar-se, e como ¢ verdade que n’esse
sacrario das virtudes, o coracao, nao tem entrada o
fingimento quando a dér ¢é profunda.... e intensa
em seu pungir, e os padecimentos sio reaes, e po-
sitivos! entdo nao se acham variadas flores de se-
ductora eloquencia; nem inspiracoes de sublime
poesia que embelleze o espirito! o laconismo da ex-
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pressao, que manifesta a verdadeira dor, eu o com-
pararei ao timido, e obstinado silencio de um terno,
e bem sentido amor!

Dentre mil pessoas apenas se achard uma so que
comprehenda, e avalie bem as penas profundas de
uma oufra alma, em uma lagrima! em um dolo-
roso gemido!... em um Ail e no acebar de um ter-
no melancholico sorriso que ligeiro passa pelos pal-
lidos labios de quem triste sabe acaricial-ol...
Oh! quantas vezes esse signal merencorio, e lasti-
moso.... revela toda uma existencia de mysteriosa,
martyrizante dorl...

Um sorriso que expira nos labios,.
No momento em que vem de nascer,

Como amor infeliz, malogrado,
Que no peito é preciso esconder.

Qual de roza botis purpurino,
Desabrocha, desmaia, e expira,

Qual as cordas de lyra harmoniosa,
Que em lugar de vibrar sd suspira !...

Tal pois eu comparo esse sorriso de repassada
angustia.... que nos labios semostra algumasvezes |
quizera ter pensamentos felizes, e sublimes para
cada uma linha que minha penna tracasse! mas
essa riqueza, e variedade, eu a feria para a com-
posicio de um Romance, onde se derrama pelo
papel a profusio das idéas mais graciosas, os
pensamentos mais pomposos, exaltados e auda-
closos | n'esse genero de composicio tudo ¢ fogo,
ardor, lavaredas, e obstaculos vencidos! mas
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no positivo, a prudencia, a razio, a religido,
e a boa moral guiam nossa penna; e esta, em per-
feita harmonia com os nossos sentimentos, atten-
de atodas as imperiosas ordens da virlude, e do
dever. Desta sorte a linguagem da realidade é fria,
monotona, porém util aos nossos semelhantes, mui
principalmente dquelles, que ndo forem sectarios da
perigosissima doutrina de Alembert, Rousseau, e
Voltaire, nem da perversa, e corrompida moral do
Conde de Bussy-Rabuttin, que jimais disse, nem
escreven nada bom de pessoa alguma! elle, e Pi-
ron, foram os dois mais detestaveis safyricos es-
criptores, que a Franca teve! Boyalu foj supporta-
vel, & vista dos dois acima ja citados. O Conde de
Bussy-Rabuttin escreveu uma obra cheia de gracas
de espirito, e com todo o talento; mas nenhuma ou-
tra foi tao cheia de maledicencial... e essa obra do
Conde de Bussy-Rabuttin é a cdrte do grande Luiz
XIV. dqual elle chamaa corte do grande Alcandro.
Foi assim que denominou a brilhante corte do So-
berano mais pomposo, que a Europa teve! e depois
d’elle o foi igualmente o sabio e virtuoso Frede-
rico Auguslo Terceiro, Rei de Polonia, unico em
magnificencia, eexplendor depois de Luiz o grande.
N'essa obra intitulada—La cour du grand Alcandre,
—e tao interessante como ella é, desde el-Rei até
4 ultima Dama, e Cavalheiro, soffreram em suas re-
putacoes um cérte desapiedado! a unica Dama pri-
vilegiada para o maldizente Conde foi sua Prima-
irma a Marqueza de Sevigné! penso que o satyrico
Rabuttin a temia ignalmente !
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E' sdmente com vds outras Senhoras, que eu
converso, e me entretenho w'este insignificante
artigo, que j4 tio sem graca € em si, faltando-lhe
o gracioso sal da critica bem entendida, e a falta
que eu mesma acho em nao tratar em nada de po-
litica! ambos estes objectos tio interessantes faltam
aqui, consolo-me com dizer, que bem ao meu
pezar!...

O immortal Moliére deu tom & Franca inteira
com a penna na mio | Metteu-a a completissimo
ridiculo.... escarneceu-a, zombou completamente
dos seus ridiculos... costumes... linguagem e usos !
foi assim que esse extraordinario homem deu bom
tom & Franca! vinte annos noile por noite, ia as-
sentar-se em um cantinho do magnifico Palacio da
Duqueza de Ranbouillet, e alli sé, e quasi que
desapercebido da brilhante sociedade, que fre-
quentava aquelle Palacio, estudava bem os ri-
diculos costumes, que queria, por amor da Pa-
tria, destruir! alli , estudou a inintelligivel e
extraordinaria linguagem de mais de mil pessoas
j& iniciadas nos seus mysterios, que o resto da
nacdo ndo comprehendia. Moliere foi o verda-
deiro Patriota | o verdadeiro Francez d'aquelle
seculo! depois do longo estudo de vinte annos,
esperou que a Duqueza descesse ao Tumulo para
compor a comedia, que o immortalisou! — As
Preciosas Ridiculas —; e foi essa critica feroz

e sem piedade... que dea grande tom 4 Franca
inteira.
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Depois desmascarou os hypocritas do Clero
Francez, compondo o seu gracioso Tartufo. Que
bella e util comedia! Se Lekain e Talmé foram os
dois maiores tragicos da Franga, Moli¢re e Lafon-
taine foram os dois maiores gepios! ambos pare-
ciam desdobrar uma a uma as pregas do cora-
¢do humano, e penetrarem em seus reconditos
arcanos | foram queridos e muito estimados de uns,
perseguidos e odiados de oulros, que sentiam-se
feridos de morte pelos versos, satyras, fabulas e ri-
diculos arremedos desses dois grandes genios da il-
lustrada Franca. Quem ndo gostard das gracio-
sissimas fabulas do primeiro moralista Francez?
parece que esse homem de espirito sem igual com-
poz essas fabulas para todos os tempos, epara
todas as nacoes do mundo! Aquelles, que tenham
soffrido bastante, serdo os que mais appreciardo
esse genero de composicdo, assim como as lindas
comedias de Moliére. Muito soffreram e experimen-
taram todos os grandes escriptores de todas as na-
¢oes; quando com habil penna queriam emendar
os costumes e usos de suapatria! grandefoi o bem,
que elles todos fizeram 4 sociedade d’essa épocha :
tendo a coragem de supportarem a perseguicio de
todos aquelles a quem com suas criticas mortifi-
cavam em seus espirituosos escriptos. Parece que
Deos dotou a esses genios superiores de maior
energia para tudo encararem com calma e sangue
friol essas felizes organisacdes moraes acharam-se,
e acham-se ainda hoje, quer no escriptor veridico

e impavido, quer no guerreiro audacioso,squer no
1
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altivo Monarcha decahido de suas glorias e aspi-
ragoes! A energia robusta e firme succumbe sé
depois de grande lucta, assim como o herculeo Gla-
diador, que cahe no circo sdmente para exhalar seu
ultimo suspiro!... Carlos VI, Imperador da Alle-
manha, desalentou completamente quando lhe de-
ram a noticia da mortedo grande Principe Eugenio,
esse mesmo que tinha tao briosamente ganhado as
mais brilhantes campanhas, e gloriosas conquistas.
O Imperador disse: — perdi n’elle s6, mais do que
um exercito! —Foram tambem as mesmas pala-
vras de Francisco I de Franca ao lhe annunciarem
a morte do bravocavalheiro de Bayard (o cavalhei-
ro sem nodoa e sem medo) e Luiz XIV respondeu
0 mesmo na perca do Principe de Turéne. O Gene-
ral Saint-Hilaire ficou n'essa mesma occasiao ferido
no braco direito, e a poucos passos em que jazia o
cadaver do Principe Generalissimo do Exercito
Francez. O filho de Saint-Hilaire, menino de doze
annos, se pdz a chorar e a beijar o braco ferido de
seu pai! este para o consolar, levantou a mio es-
querda, e apontando para o cadaver do grande Tu-
réne, disse-lhe:—meu filho, ndo chores por mim!
mas sim chora pela perda irreparavel quea Franca
acaba de fazer! vé alli por terra o heroico Turé-
ne! Sio os guerreiros sempre os que expondo o pei-
to és balas, sustentam com a mio direira e a espa-
da alcada, a coroa na cabeca dosMonarchas. O Im-
perador Carlos VI dobrou a cabega sobre o peito,
e succumbiu pouco tempo depois do Principe
“Eugenio.
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As desgragas sio tambem hereditarias! Maria
Thereza d’Austria bem depressa oexperimentoulogo
depois da perda de seu Augusto Pai o Imperador
Carlos VI. No Oriente a sorte de muitos Imperadores
Gregosfoivotada aoinfortunio, e d'entre essas fami-
lias a dos Comeneos foi uma das mais desgracadas.

Esses Imperadores desciam de seus magnificos
Thronos para serem sepullados em medonhos car-
ceres d onde nunca mais viama luzdosol.

Se foi em Europa, a familia excelsa dos Stwarts
foi sempre pelo destino condemnada a toda a sorte
de desventuras!

A familia excelsa dos Stwarts era familia de Reis
mas que familia houve jdmais nos Thronos da Eu-
ropa que fosse, como esla, desgracada? nenhumal..
Quasi todos os Principes, eReis d’essa familia foram
virtuosos, e todos, até o ultimo, desgracados! Jacques
II morreu no Palacio de Fontainebleau em Paris—
desgracado! desterrado, desthronisado porsuas pro-
prias filhas, Maria, Esposa de Guilherme, Principe
deOrange, e Rei de Hollanda, e por Anna, Rainha ille-
gitima! sim, porqueella arrebatouaoseu desgracado
Pai a Corda da cabeca, e assentou-se no Throno do
seu infeliz Pai. Mas sendo Jacques II filho do des-
ditoso Carlos I, e da infelicissima Henriqueta de
Franca, sua Mai, poderia elle ser feliz? Como; se a
fortuna, as desgracas, as virtudes, vicios e enfermi-
dades, sao tambem hereditarias em uma familia!

Conhecei aqui, que os grandes e poderosos tam-
bem cahem. Ai! perguntai-o & infeliz familia dos
Stwarls! perguntai-o ao infeliz Carlos I, Carlos 11, e
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4 sua mai Henriqueta de Franca, essa Soberana ex-
traordinaria pelas suas incomparaveis virtudes, des-
gracas, energia e soffrimentos!... ella que até deud
luz uma filha dentro da pequena choupana de um
lenhador! e escondida n’essachoupana dentro de um
espesso bosque, ella, a Rainha delnglaterra, afilha
do grande Henrique IV de Franca, a Esposa do in-
feliz Carlos I, achava-se sosinha dentro de um
bosque sem uma sé mulher a seu lado, apenas um
fiel Lord, velho respeitavel, acompanhava n’aquelle
instante fatal a sua desthronisada Soberana! e o
que mais cruel ainda, foi que no momento em que
a Rainha dava & luz sua filha, ouvia o tropel dos
Ppassos, e a falla dos ferozes soldados de Cromwel,
que a buscavam dentro do bosque para a matarem!
e levar sua illustre cabeca ao usurpador Cromwel.
Essa Soberana foi tao desgracada como a bellissima
Maria Stwart! sé lhe faltou perder a cabeca mno
cadafalso, uma, filha de Inglaterra e Rainha de
Franca | a outra, filha de Franca e Rainha de
Inglaterra, ambas filhas e netas de grandes e po-
derosos Reis, ambas nobres, bellas, Esposas de
Soberanos, Mais e irmaas de Reis! uma morre no
cadafalso levantado pela feroz Izabel, sua Prima e
rival; a outra morre em Franca no Louvre e sem
ter uns cavacos para o fogo de sua chaminé ! O fraco
Luiz XIII, Rei de Franca era entretanto seu irméao!
Mas o que podia-se esperar de um filho monstro
que deixa morrera sua respeitabillissima Mai na
extrema miseria em Colonge! nem se quer um
Epitaphio lhemandou pdr em sua sepultura! Os Alle-
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maes the pozeram um Epitaphio que diz assim: —
Aqui jaz Maria de Medicis que dizem foi uma
Grande Dama, — Horror e vergonha para tal filho |
Deos lhe deu ao depois o premio de seus crimes.

Temos em Albuns os preciosissimos desenhos das
duas magnificas commodas e uma Secretdria que o
Grao-Duque Francisco II de Medicis; Soberano de
Toscana, e Pai da bella Maria, Esposa de Henrique
IV de Franca, lhe deu enire outros objectos precio-
sos que a nobre Princeza deveria dar ao seu Real
Esposo.

A descripcio diz, que os mais habeis Artistas da
Italia empregaram s6 no trabalho das magnificas
incrustacoes de cada uma d’aquellas Secretérias onze
annos ! Magnificas pecas de incalculavel riqueza; de
bom gosto e de elegantissima forma. Hoje a familia
do moderno Balzac possue a Secretiria que foi do
grande Henrique IV ; eao depois dada pelasui viuva
ao Marquez de Conciny, seu Ministro de Estado. A
Rainha Maria fez arrancar a Cor6a, ¢ Armas de
Franca, e a firma d’El-Rei de Franca.

E esta nobre Princeza de Florenca, depois Es-
posa do bom e excellente Henrique IV, ndo teve
depois da morte de seu Esposo, semdo desterro,
e miseria! entretanto na Europa tinha duas filhas
Rainhas! e no Throno de Franca Luiz XIII seu
filho. Em uma de suas tristes cartas a esse mesmo
filho, ella The diz em tres versos Latinos estas pa-
lavras: — O Rei de Inglaterra me manda incenso,
0 de Hespanha me manda Quro ! e tu, meu filho,
me dés Mirrha.
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Mais de familia, lede! filhos escutail e tremei
de imitar a Luiz XIII de Franca, porque o castigo
de Deos ¢ infallivell... Os premios, e os castigos
dos homens nada valem em comparagio do premio
ou do castigo de Deos. A bengio do Pai e da Mai
valem mais do que montes de ouro. Oh! doce, Di-
vina consolacio, podermos dizer no silencio de nossa
consciencia — jamais mereci a maldicao de meus
Pais! ainda na hora de sua morie ambos meaben-
coaram, cheios de ternura, e amizade! me pediram
que vivesse para fazer bem 4 humanidade!Senhoras,
¢ uma felicidade recebermos a ultima bengéao sobre
nossa cabeca desfallecida pela dor extrema... que
n'aquella hora suprema opprime nossa alma, nosso
coracio! todo nosso ser emfim. Filhas, adorai vossos
Pais! Amando-os com delyrio ainda os amareis
bem pouco !

Permitti-me que aqui vos cite um caso tragico e
digno de ser cantado em tristes versos ou pelo sen-
sivel Poeta Inglez Young, ou Hervey, se esses grandes
Poelas hoje vivessem. Caso enlutadoe triste!... e que
eu, assim como melade da nossa America, temos por
longo tempo que prantear |

0 caso tristissimo, e que tao digno de lastimar-
se 6, foi a morte de um grande homem aqui che-
gado a principio de Selembro de 1852,

Chegou aqui no Paquete Inglez de 9 de Se-
tembro, o respeitabillissimo e virtuoso Capitio
General, D. José de Ballivian, nativo do Departa-
mento de La-Paz da briosa Republica de Bolivia, e
filho de uma nobillissima familia Fidalga de Hespa-
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nha. A nobreza de seu illustre nascimentoébemco-
nhecida n'essanacdo. Tendo esteillustre viajante aqui
chegado desde Valparaiso até o Alto Amazonas, e
desde alli até esta Capital. Este grande homem foi
amado, admirado, respeitado em toda a America do
Sul, onde era idolatrado, e querido por toda uma
nacdo. Depois de uma brilhantissima carreira de
gloria, de triumphos, e de virtudes resplandecen-
tes, foi eleito pelo Congresso da Republica de Bol-
livia em 1841, para reger os destinos da Republica
como Presidente, cujogoverno foi pio, justo e sabio,
em toda sua administracao.

Como Presidente Constitucional da Republica, e
por todos os votos espontaneamente elegido, figu-
rou e brilhou como nenhum outro tinha brilhado.
Leis salutiferas, ¢ humanas, glorias, triumphos,
commercio activo, instituicoes do maior patriotis-
mo, liberdade, felicidade ao povo Boliviano, tudo
elle deu durante o seu governo.

Acolheu a todos os Emigrados da America, que
eram homens de virtudes, industria e talentos. Sua
carteira foi aberta a todos elles, e sua immensa
fortuna, de herancas e rendimentos, foi toda des-
pendida no servico da Republica, e na proteccio
que deu sempre, e em todo tempo, atodos os Ame-
ricanos ! Sabio, bom até o excesso, virtuoso, gene-
roso com seus inimigos politicos, clemente com o
Exercito, que seu valor vencia! ganhava, vencia e
chorava sobre os cadaveres ensanguentados, que
juncavam o campo da batalha! elle, o grande ho-
mem,chorava com lagrimas do coracao o sangue Ame-
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ricano que banhava o campo, em que tinha ganha-
do suas victorias! e quando triumphador de El-
Ingavi, onde o General destruiu completamente o
Exercito Peruano, se achava lriste, e amargurado
entre os gritos de gloria, victoria e triumpho, que
aos seus ouvidos resoavam! porque o heroyco ho-
mem era verdadeiro Americano.

Era sabio, eem extremo sensivel! seu nome, seus
grandes e brilhantes feitos, seus triumphos, e até
seu prematuro Tumulo estdo jdnas paginas da his-
toria Americana ! Suas virtudes, suas batalhas e ta-
lentos, alli o collocaram para longos seculos.

Liberdade, independencia, riquezas, instruccio,
paz, industria, e commercio florescente, deu por
longos annos 4 Bolivia durante o tempo do seu sa-
bio Governo. Seu illustre nome serd respeitado e
admirado em toda a vasta America! Tenhoem meu
poder os impressos de maior valor e veracidade in-
contestavel.

Depois do triumpho, que o grande homem obte-
ve no Ingavi, um de seus feitos d'armas, a Nacio
assignou an vencedor duzentos contos de réis como
uma gralficacdo que no Erario de Bolivia deve-
ria receber, como uma demonstracio de grati-
dao, que a Nacdo e o Congresso lhe decretou. Mas
qual foi a resposta do General Ballivian? o bom
soldado desempanhando bem os seus deveres ji
estd bem pago! o verdadeiro patriota dandosua for-
tuna, tranquillidade e vida, no servigo da patria,
nio faz nada de mais do que desempenhar os sa-
grados deveres de um bom filho para com sua Mai.



— 137 —

Tudo elle recusou acceitar como gratificacio e sé-
mente acceitou o grio effectivo de Capitao-General,
e as honras que a Nagdo e o0 Congresso Bolivianolhe
concedeu. Eu darei aqui uma pequena discrip¢io
d’essas honras militares dadas ao triumphador de
tao conhecidas batalhas.

Duas commendas circuladas de magnificos bri-
lhantes que.a Nagdo o obrigou a acceitar! Na sala
do Congresso de Bolivia acha-se collocoda a magni-
fica espada com que venceu o Exercito Peruano.
Essa espada verdadeiramente de honra militar, e
com a qual combateu o Exercito inimigo, estd co-
rdada por uma corda de louro, em ouro, foda ex-
maltada, e de primoroso trabalho; ao lado d'ella
acha-se uma palma de ouro de magnifico trabalho.
A corda ¢ o symbolo da victoria que elle ganhouw;a
palma ¢ o emblemada pazque deu d Cidadede Puno.

As medalhas cunhadas em Bolivia sdo em prata
e em ouro, e n'ellas acham-se as inscripgdes de suas
differentes batalhas; a efigie do Illustre Guerreiro,
a Espada, o Livro da Lei, o Barrete da liberdade,
a corda e a palma da paz.

Este guerreiro tio Illustre oqueveioaquibuscar?
passear n'um bellissimo ponto de nossa America;
admirar a natureza magica, encantadora, e de inex-
primivel belleza do Rio de Janeiro; esta natureza
que sé em extasis é que o viajante a contempla em
silencioso recolhimento! tal lhe aconteceu a esse
Homem pensador, e profundo em tudo quanto elle
admirava dos paizes estrangeiros por onde elle

passou, € COm Sud presenga mais embellezgg.
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A nossa America é de triste vista, @ monotania se
acha por immensas planicies de ccntenares de le-
guas; nenhuma sé graciosa montanha que a em-
belleze e alegre! Aqui nosso Brazil quem ¢ que o
pode descrever em suas luxosas galas? qual é a
imaginacdo atrevida a ponto de descrever a magia
encantadora das montanhas do Brazil, e particu-
larmente da bella Capital de todo este Imperio de
Diamantes e Esmeraldas? Oh! quenenhum homem
tem audacia para tio preciosas riquezas descrever,
nem pintar.

A natureza de inexprimivel belleza do Rio de Ja-
neiro, foi quem prendeu, reteve, fascinou aqui ao
Illustre viajante! e para que? para no meio dos ex-~
tasis, e arroubos de admiracéo, achar uma humilde
sepultural... e o que peior é de terra alheial

Ah! que triste caso ¢ o que eu mesma vi, que
lastimoso quadro de isolacao, abandono... e dor...
mas emfim, o homem sabe onde nasceu! onde elle
hade exhalar o seu ultimo suspiro é o que elle nao
péde dizer.

O finado General Ballivian era de uma figura co-
lossal, e a0 grandiosa, que inspirava o mais pro-
fundo respeito a quem o contemplava! o seu todo
era de nobreza e magestade revestido! seu sem-
blante bello, sua testa, e cabega era dos grandes
homens.

Digna era essa cabeca de estudo, de ter sido to-
mada por modelo pelo grande Miguel-Angello, Ru-
bens, Tizziano, ou Ranbrand| penso que se estes ce-
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lebres pintores fossem nossos contemporaneos, todos
elles o teriam admirado em sua colossal, magniftca
figura; tao bella era em seu todo.

O General Ballivian tinha além de um porte ma-
gestoso, as maneiras as mais polidas e cavalheires-
¢as; o trato o mais fino, urbano, e Ihano. Tao pro-
fundo foi meu respeito ao contemplar aquelle ver-
dadeiro colosso humano, que achei-me na nossa
primeira entrevista um tanto perturbada, e por
alguns minutos a minha conversacio foi fria, efalta
de gracas, de espirito. Tanto ¢ verdade que uma
figura magestosa nos impée, e infunde respeito, que
a Rainha da Persia, a virtuosa, e nobre Sisiganbis
Mai de Déario Codamono, ajoethou-se aos pésde Par-
meniao pensando que elle fosse Alexandre! Alexan-
dre era de pequena figura, e 0 seu amigo Parmenido
era homem de bella, e magestosa figura. Se,: Sisi-
ganbis sentiu toda essa admiracdo por um porteim-
possante, tal foi o que me aconteceu a mim quando
contemplei aquelle respeitavel homem! Depois da
magnifica figura de Sua Magestade o Imperador, o
Senhor Dom Pedro II, eu jdmais tinha visto um
homem que infundisse mais veneracio, eadmiracao,
como o Snr. General Ballivian. 0 homem j4 nasce
com seu destino! O grande principe de Polenckin
tendo na Russia uns poucos de magnificos Palacios,
possuindo uma fortuna de Rei, ndo teve nem uma
pobre cama onde elle podesse exhalar seu ultimo
suspiro! oPrincipe Russiano morreu debaixodeuma
arvore em uma viagem para a Criméa. Os dous
ultimos Principes de Condé, da nobre e illustre caza
de Condé, morreram como? O Duque de Engien,
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penultimo Principe de Condé, espirou como a his-
toria nos conta, fuzilado na Fortaleza de Vendome
sem crime, sem conselho, e sem defesa na barbara
einjusta accusagioquecalumniosamentelhe fizeram.
Josephina, a excellente Imperatriz dos Francezes,
soube essa catastropbe as seis hora da manha! Ella
levantou-se da cama, vestiu apressadamente um
roupdo, e com os cabellos cahidos em desordem,
empurrou aporta da alcova do Imperador Napoledo
e disse-lhe derramando torrentes de lagrimas:—o
que hasfeito, Napoleio ? Ob| desgragado Principel!...
seu Pai viv a morte infausta d'esse unico Filho, e
mal sabia elle mesmo que com cem annos de idade
seria estrangulado,.. como o foi l... Isto lembra-me
a funesta sorte dos dous Principes Duques de Berry,
Luiz XVI., e Carlos Duque de Berry, Filho d’El-
Rey Carlos X de Franca.

O General Ballivian foi com pouca differenca...
victima desgracada I... Oxald que eu jimais o ti-
vesse visto! ter-me-ia poupado a ddr profunda de
o ver espirar longe da patria, da Esposa, Filhos,
Amigos e Parentes.

Os homens quasi todos sio dominados pelo mais
barbaro indifferentismo! para verem assim morrer
um amigo no abandonol... esses homens porém
nio sao homens, naol... sdo sim feras! que fazem
horror a especie humana.

Aquelle grande homem no tempo de seu brilhan-
tissimo Governo em Bolivia, abriu sempre generoso,
humano, e compassivo, a sua rica carteira a mil e
mil compatriotas de Montividéo, e Buenos-Ayres,
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fue a sorfe adversa fez-lhes abandonar seus lares!
Aqui o Aristides daBolivia, ndo teve um peitoamigo,
nem grato que recebesse a cabeca agonisante do il-
lustre guerreiro! ndo teve ninguem ao lado de seu
leito de morte. Quando nds fomos alli ja tudo era
tardel... O Drama estava terminado, e 0 véo tene-
broso... enlutado... de um tumulo j4 tinha corrido!
Mr. de Beranger nas suasinimitaveis cangdes cen-
cura a El-Rei Luiz XVIII, e aadministragiode seus
Ministros d'Estado em suas bellas e patrioticas
cancoes; elle cantava, e contava a ma administracio
de um Governo Copstituicional e pago pelos fundos
-do Erario da nagdo! Mr. de Beranger immortalisou-
se com suas verdadeiras cancdes; € com a energia
de sua penna, livre e honrada. A verdade da cen-
sura ¢ o principal | verdade e energia em tudo !
isto é o que d4 celebridade ao Escriptor sublime, e
virtuoso. Na Franca constituicional é permittido
como em Inglaterra, e em outras grandes Nagdes
do mundo, 0 queixar-se 0 povo e as pessoas da
classe alta, dos males que soffrem, dos crimes que
para com elles se praticam no silencio, e no dessi-
mulo da hypocrisial... no Brazil igualmente cons-
tituicional, tudo, se soffre nosilencioda resignagio!
permitta-se-me este desabafo na minha pungente
'dor, que é a dor de uma filha, que o respeitava
qual a um Pail meu respeito profundo, era dado
a0 homem virtuoso, e probo, ao General Clemente
na victoria! ao grande homem que quando regia
0s destinos da Bolivia, a engrandeceu, illustrou,
enriqueceu. Bossuet, ou Fenelon, seriam dignos
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de terem recitado a aragio funebre do Hlustre
bomem Americano! entretanto, que sua Memoriy
veneravel receba as singellas expressdes de um co-
racdo sensivel de Mulher. .
Para consolar-me em minha ddr reccorro em mi-
pha memoria e vejo que Henrique III, Rei de
Franga, expirou na ponta do punhal do hypocrita
monge Jacques Clemente! o grande Henrique IV.
o bom, o excellente pai de seus povos, cahe em sua
carruagem diante da pequena rua do Cemiterio dos
Innocentes em Paris; cahe morto pelo golpe do
punhal do perverso Francisco Ravalhaque! outro
monge, outro Ministro de Deos, do Deos de cle-
mencia e Santidade. Vejo ao grande e virtuosissimo
D. Augustin Iturbide, Imperador do Mexico ¢ que
depois de acclamado Imperador, pelos votos ge-
raes da nacio, ¢é fuzilado cobarde e traidoramente!
lembro-me de Cezar e o ingrato Bruto! Iturbide teve
no ingrato Garza um trahidor, igual ao Bruto Ro-
mano.0 virtuoso Conde Cappo-de-Istrias Governador
das Hellenas; como acabou? ouvindo inissa &s
quatro horas da modrugada em uma Igreja, cahe
por terra banhado em seu sangue, ferido do golpe
de punhal de um assassino comprado! (¥} a Grecia
perdeu seu Pai e protector! elle, o heroico homem,
que tinha empregado sua immensa fortuna nos ser-
vicos prestados & Independencia . sanguinolenta da
Grecia Moderna. O’ nobre Conde! home m a todosos
titulos immensamente grande. Os Gregos modernos

(*) Diz a historia que o assassino refugiou-se em caza do Mi~
mistro Inglez.
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530 desgragados, assim como foram felizes, e cora-
josos os seus antepassados ! todas as Nagoes hao ido
decahindo de suas glorias, explendor, e heroicidade!
d’onde estao hoje esses Romanos que outr'ora fize-
ram tremer quasi todo o mundo? esses que faziam
curvar a cabeca aos Monarchas, mais poderosos, e
altivos! d'onde estdo hoje esses guerreiros que da-
vam as Leys aos outros povos, e Nacoes? na mais
completa decadencia ! d’onde estio esses Gregos, as-
sombro do mundo ineiro! no estado o mais triste,
e lastimoso! Os grandes homens da Gallia, da Lu-
zitania, da Hespanha, d’onde se escondem? no tu-
mulo! eoutros iguaes até hoje nio hdo podido rem-
plagar-los. Continuando nessas tristes citacdes lem-
bro-me deste bravo guerreiro. A morte horrorosa do
Marechal de Franca Brune, é o que ha na historia
de mais barbaro !... de mais cruel l... de mais hor-
roroso da perversidade humana ! ndo, nio posso fa-
zer a descripcao de horrores espantosos qual os Rea-
litas Francezes praticaram com o nobre Marechal
de Franca! o homem mais virtuoso, leal, altivo e
brioso que teve a Franca. Leiam-se as causas poli-
ticas, e celebres do seculo XIX.

Em Franca, no Reinado do fraco, e indolente
Luiz XIII, o implacavel, e vingativo Cardeal de Ri-
chilieu, decepou as mais nobres cabecas dosfidal-
gos, que pelos seus meritos e talentos lhe faziam
sombra ! o grande escudeiro Cinc-Mars, e o Principe
de Montemorency, foram duas desuas mais illustres
victimas | esse cobarde, e perverso assassino dos
Nobres d’essa Corte, teve a criminosa fraqueza de
ver ante d’elle uma Dama delicada, que na clemen-
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tia desse monstro conflou! a Princeza de Montemo-
rency, cahiu aocs pés desse homem sem coragao, e
sem dignidade; e de joelhos lhe pediu o perdao
para seu irmio que ella ternamente amava ! Riche-
lieu, depois que teve a baixeza detrahir assim todos
os deveres do Cavalheirismo, trahiu tambem asleys
da honra ! prometteu-lhe & inconsolavel Princeza,
que elle daria o perdao d’El-Rei a sua victima; e
pediu a essa Senhora, cheia de mortal affliccio que
enchugasse suas lagrimas. Ao dia seguinte bem cedo
o Sr. de Montemorency, tinha sido decapitado!
Serd para mim sempre em horror o nome desse ver-
dugo da Nobreza Franceza! A Rainha Maria de Me-
dicis foi por elle cruelmente perseguida, e morreu
em completa indigencia. O homem que ¢ bom pro-
tege a seus semelhantes, e aquelle que ¢é virtuoso,
nobre, 'e cavalheiro, tem até gloria de enchugar as
lagrimas da dor, e da affliccio de uma dama! Ah!
como é digno de despreso aquelle que nao o tenha
feito! Se, aslagrimas de uma simples mulher affli-
cta inspira tanta compaixdo, como nio serd digna
de consideracdo outra que sente com mais delica-
deza, e mais vehemencia? e 4 extrema anciedade...
& acerba e dolorosa affliccio da mulher sensivel, e
terna, ndo ha, nem pdde haver linguagem que ex-
primi-la possa!

O Principe de Portugal, D. Luiz, unico filho do
sabio D. Jodo segundo, galopando pelas arenosas
praias de Santarem, cahe do cavallo ficando-lhe um
pé presoa um estribo, e o cavallo arrastou ao bello
e gentillissimo Principe, por aquellas prais, eduas
haras depois expirou este, na humilde cama de um
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pobre pescador ! eis aqui as mentirosas pompas de
este Mundo de miserias, chimeras e enganos.

0 virtuosissimo e respeitavel Conde de Gestd mor-
re aqui no Rio'de Janeiro em um medonho naufra-
gio ! depois de procellosa tempestade .
medonha revolucio da natureza Ail eu a vi
desde nossa caza ! eu vi a revolucao da atmosphera,
e vinte minutos depois tudo j& era calma serena !
mas o que tinha sucedido durante esses vinte mi-
nutos de medonha tempestade ? eu vo-lh'o direi:—
Fazem ja seguramente coisa de 19 ou 20 annos que
aconteceu esse tristissimo caso que mefez uma im-
pressao mortal! e ainda hoje me punge o coracio. O
Conde de Gestd, homem do mais distincto merito, vir-
tudes eminentemente grandes, cheio de uma chari-
dade exaltada, e sublime qual asente sé o coragio
de uma mulher delicada e piedosa. klle tinha sabi-
do dallha que lhepertencia, e onde habitava com
suaEsposae um filho, que era um idolo para ambos
esses Esposos. A tarde era de rigorosissimo verao, e
calma suffocante | as cinco horas da tarde o Conde
metleu-se em um bote com dois, ou quatro pretos,
€ um molequesinho que acompanhava os passos de
seu excellente senhor. Chegados que foram & Ilha
fronteira onde o Conde ia visitar um pobre velho
enfermo, e levar-lhe os soccorros "da humanidade;
deveres mil vezes desempenhados pelo viriuoso Ca-
valleiro Francez | Ah | elle'eraum Santo ! é com
meus olhos arrasados de lagrimas que traco tdo

tristes linhas 1. e qual serd aquella mulher in:
20
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sensivel que nao sentir humedecer seus olhos ? tal-
vez nenhuma ! O virtuoso Conde, depois de termi-
nados aquelles santos deveres de humanidade, em-
barcou no bote com seus escravos, principiaram a
remar, e dirigirem-se para a Ilha do Conde Em
isto sao assaltados pelo mais medonho furacéol!... a
tempestade era espantosa | o vento, os raios fortes
e de aterrarem aos mais impavidos incredulos !.

A uma onda encapellada outras mil lhe succediam!..
os homens luctaram com o furor da tempestade !
o bote virou-se, o molequinho foi o primeiro que
cahiu ao mar | o Conde infeliz | quer salval-o, de-
bruca-se para lhe por a mao em cima, e um forte
golpe de ondas, atira com elle ao enfurecido marl..
o baixel virou-se de todo; e todos quatro principia-
ram a luctar com o furor dos Elementos desenca-
deados | tudo desappareceu ! vinte minutos de-
pois o tempo era calmo ! o Céo sereno, bello e bri-
lhante de milhares de fachos luminosos ! o silencio
succedeu a furiosa e ruidosa tempestade | co
grande e virtuoso Conde de Gestd onde estava? Ah!
toda a noite as ondas brincaram com o seu cada-
ver!... toda a noite ellas 0 embalaram!... demadru-
gada sémente é que foi achado esse precioso cada-
ver entre as pedras asperas, e pontudas da mesma
Ilha | mas em que estado ? feito em pedacos !

o craneo illustre que tantas ideias, e pensamentos
sublimes, e Santos tinha outra ora abrigado, achava-
se feito em pedacos ! assim em esse misero es-
tado veio em uma réde esse cadaver ensanguentado
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& depositado foi no Consulado Francez! Alli o
virtuoso, e respeitabillissimo Mr. Taunay teve ainda
uma vez de fazer uma triste meditagio sobre as fal-
sas glorias de este Mundo de mentirosos enganos!...
de perfidas seduccoes... de illusoes.... das falsas
apparencias. .. de esle valle de lagrimas. Depois das
tristes paginas da historia de estes homens grandes,
todos elles, verdadeiros typos de virtude sem man-
cha, eu tenho achado um pequeno lenitivo 4 minha
dbr quasi filial. Esta recordacdo de casos tragicos
me tem dado algum consolo bem que pequeno.

Mr. de Azais em sua preciosa obra—As compen-
sacoes do genero humano—mostra bem que em este
mundo tudo tem compensacdes! Quasisempre os
grandes homens de todos ostempos, e nacoes, foram
maltratados da Deosa inconstante, cega, e capricho-
sa, em seus loucos premios, e donativos. A Deosa
chamada Fortuna, deve de ser certamente antipa-
thica do merito e da virtude! sim, porque pela es-
colha que ella faz dos seus protegidos assim se deve
entender.

Depois do fim tragico que hao tido mil, e mil
grandes homens de todos os tempos, eu me lembro
de um do qual possuimos preciosissimos trabalhos
de um refinado bom gosto de Esculptura! este ho-
mem € o grande Bartholomeu Autor da bella Esta-
tua em bronze que representa ao lindo Rei D. José
de Portugal. Bartholomeu imitou a Esculptura Grega
do tempo da idade media, e o gracioso do seu de-
senho, a elegancia, e bom gosto dos seus lindos gru-
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pos de Amorinhos, é de uma belleza perfeita. Esse
grande homem Portuguez morreu na mais espantosa
miseria | esta ¢ a sorte dos genios! dos grandes ho-
mens desde a antiga-idade até nossos dias.

Quando folheio as paginas da historia Grega, ou
Romana, o que acho? o soffrimento, a perseguigdo,
o desterro para todos seus grandes homens! Abro a
historia da Franca, Inglaterra, Portugul, e a Hespa-
nha, e acho, e leio a mesma cousal  Leio a da
Halia moderna, e 0 que vejo? uma repeticao de fac-
tos horrorososl... de casos tragicos! de injuslicas!...
odiosidades, perseguigoes, e as paixoes humanas em
lucta, e furor umas contra as outras. A injustica e
perversidade do coracdo humano é tal, que por toda
parte, e em lodas as nacoes sevé que o numero dos
bons e virtuosos é pequeno, o numero dos perver-
$0s é em grdo eminenlemente grandel logo, porque
admirar-nos das injusticas, perversidade, e paixoes
desencadeadas do pobre coragio humano ? lastime-
mos aquelles que lem a immensa desgraca de serem
maus, e corromplidos em sua moral.

Nao devemos sentir o menor orgulho das nossas
virtudes nem talenlos, se é que alguns em nos exis-
tirem! em primeiro lugar foi Deosque nos galardoou
com esses doles preciosos; e em segundo lugar se
nos lh'osdeu foi certamente para que os reparlis-
8€IMOS COM 08 N0ssOs Irmaos, os homens que recebe-
ram menos que nés. Entre mil usos e costumes que
os Turcos tem, e que sao bons, ha um que eu acho
nuito bonito! e esle ¢ o0 symbolo da imperfeicao hu-
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mana, o ‘qual elles o mostram mui singellamente,
e por esta forma.

Escrevem uma carta a qualqner pessoa, depois a
dobram com a maior perfeicao, em partes iguaes, e
logo que esta estd perfeita em tudo e sem a menor
desigualdade, elles pegam em uma texoura, e cor-
tam uma pontasinha dé folha do papel de essa per-
feila carta. E’ assim que clles sem dizerem uma sé
fraze, mostram a imperfeicao humana. Sim, Senho-
ras, esta imperfeicdo que em todos nos se divisa, e
mesmo em aquelles que entretanto vemos tao cheios
de virtudes, e de meritos. Quando leio a vida dos
Imperadores Romanos, vejo as immensas virtudes
de uns, e a refinada perversidade dos outros que
foram em numero maior, como tudo o que ¢ mau!
Os Antoninos-Pios, os Titos, Marco-Aurelios, os Au-
relianos, Aurelios, Trajanos, Adrianos, e Probos;
duraram pouco tempo! Constantino o Grande tao
virluoso, sabio e clemente, teve a desgraca de orde-
nar a morte de seu primeiro filho Crispus, filho de
seu primeiro Matrimonio, o qual foi falsamente ac-
cusado porsua segunda esposa, Fausta. O Principe
morreu innocente! elle tinha-se conduzido para com
a sua indigna Madrasta como bom filho, e como ho-
ment de virtudes. Porém a perversa esposa de Cons-
tanlino vingou-se barbaramente do repudio cheio
de dignidade que o ‘bom filho tinha feito 4 Mulher
seductora que o queria sugeitar a um nefando Cri-
me. Eis aqui sempre a vinganca das almas baixas e
perversas!  quando a gente mé ndo pode conse-
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guir os seus damnados intentos, langa mao da Ca-
lumnia, e da vinganca, para fazer mal dquelle, ou
dquella que a sabe rechacar com dignidade e
energia.

Quem tem grande leitura, e algum conhecimento
das gentes pelo que della tenha experimentado, e
soffrido, conhecerd, tarde, ou cedo, estas verdades
filhas da experiencia. Leia-se Anthenor em suas via-
gens 4 Grecia, e em essa obra preciosa, assim €Omo
em outras mil se conhecerd a refinada hypocrisia
e perversidade do coracido humano.

Os talenlos sao em segundo lugar as virtudes | o
homem, ou mulher de talentos porém méus, sao mil
vezes peiores na sociedade, e mais perigosos do que
o homem, ou mulher,ignorante!! eu prefiro, e pre-
ferirei sempre as virtudes a todos os talentos reu-
nidos.

Lyneu, o celebre naturalista Francez, achou um
dia uma planta desconhecida na historia natural.
Ella era de folhasasperas, cheias de pontas; de mau
cheiro, espinhosas, e de feia vista. Lyneu a classifi-
cou com o0 nome de um seu inimigo | e depois de
tel-a bem examinado, e melhor estudado elle lhe
disse:—Tu nao te poderas chamar senao Buffonea !
do nome do seu inimigo Buffon. Quasi sempre todo
mau, e feio semblanie esconde uma igual alma em
seu peito | Ha um néaosei que, que assim nos lh'o
diz. O semblante é o espelho da alma! pdéde uma
mulher, ouum homem, serem feios! mas se nos seus
semblantes notamos os tracos da bondade, da dogu-
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ra, da graca, j4 néo nos importa sua fealdade. Ha
tambem outras physionomias bonitas, serenas, cal-
mas, e nas quas estdo esculpidos os tracos da mais

refinada perfidia, e dessimulo!. 1¢-se em ellas as
pessimas qualidades da falsidade. .. e perfidia
refinada. O semblante enganal. mas as accgoes, a

conducta, os factos que se praticam a sangue frio,
e com calma; esses tudo revelam dos segredos da
alma. Tanto é assim que os grandes Pintores, e Es-
culptores da Antiga-idade davam aos tragos do sem-
blante de aquelles que elles pintavam, ou esculpiam,
as paixoes fortes, e energicas que mais imperio tive-
ram nas almas de aquelles homens, ou mulheres
celebres, cujos retratos, e bustos deveriam passar
4 posteridade.

Assim como temos urea grande inclinagao 4s bel-
las e harmoniosas poesias dos nossos Poetas predi-
lectos, tambem temos enthusiasmo e grande venera-
¢do para os grandes Artistas Celebres, e que a his-
toria nos appresenta como verdadeiramente grandes.

Eu venero a memoria de Miguel-Angello esse
grande homem que assentava-se ao lado dos Papas,
conversava com elles singella e francamenle ! em
quanto um immenso circulo de Cardeaes, e Corte-
7a0s estavam de pé em roda do Papa, e do Arlisla
que os Principes e os Reis admiravam, e altamente
appreciavam. Julio Segundo o recebeu como Em-
baixador de Florenca, e deu-lhe o agasalho o mais
respeitoso e cheio de distincgdo que homem algum
podia dar, nem outro receber. Os Principes da il-
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lustre, e nobillissima Caza de Medicis o respeitaram
profundamente.

Esse homem immensamente grande era tambem
um homem cheio de bondade | bom até o extremo |
singello, meigo, modesto ! Elle achava-se assentado
em seu salio de Artes, de Lstudos, e cem meninos
orodeavam, e & porfia lhe offereciam seus peque-
nos trabalhos, em Pintura, ou Escultura. O grande
Miguel-Angello surria para este, acariciava aquelle
outro, e com um olhar mais severoe penetrante, elle
estudava os talentos do oulro que lhe ficava mais
longe.

Quando o Semi-Deos das Artes morreu em Roma,
o seu funeral foi de um Principe ! juslo era; pois
que em suas magnificas obras, clle tinha mostrado
o genio superior do Principe das Artes. O Papa des-
tinava-lhe um pomposo menumento qual merecia
o grande Miguel-Angello! Florenca reclamon o cor-
po do seu illustre filho | Roma resistiu | a ltalia in-
teira nao tralava, nem conversava em outra cousa
durante aquelles primeiros mezes. Os Florentinos,
luctaram, combatteram, e roubaram o corpo de
aquelle que pertencia 4 Palria, mesmo depois de
frio cadaver. O Papa ficon indignado do roubo; mas
os Florentinos sustentaram cheios de coragem seus
direitos. Ao approximar-se o corpo do grande Artisla,
dos habitantes de Florenca, todos correram ao en-
contro do corpo do grande homem ! a pompa. fu-
nebre foi de extraordinaria magnificencia | Na pri+
meira Igreja de Florenga achava-se collocado um
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catafalco como para receber um Rei! a pompa do
funeral foi com as honras de um Principe. De toda
a Italia correu gente para assistir ao fmeral do 11-
lustre Florentino. +

Em torno d’aquelle magnifico Catafalco, viam-se
as mais bellas Estatuas dos primeiros Esculptores
Toscanos, e essas Estatuas pareciam gracas, que
conversavam com o genio adormecido em seu
ultimo leito. A Estatua de' Minerva com seu sem-
blante cheio de graca, e ar severo, sobresahia &s
outras todas que adornavam aquelle pomposo Atau-
de, que s6 era para um dia. A alma de Miguel
Angelo figurava sendo levada ao Céo por um genio
Celestial, e este todo estava rodeado de milhares de
luzes, quaes fachos luminosos que espalhavam ao
longe o seu clardo. Um pouco maislongedo circulo
das bellas Estatuas, via-se uma que representava a
Inveja ! cingida de serpentes, com uma enorme Vi-
bora na mao direita, e querendo, porém em ‘vaol...
exhalar seu veneno sobre a gloria de Miguel Angelo.
A raiva encadeada, e debatendo-se furiosamente
conira as cadeias, que a prendiam, cahia de novo
sobre seus ferros. A pompa d'esse funeral foi mag-
nifica em tudo. Poucos dias depms, comecou-se 0
Mausoléo, extraordinario em sua riqueza, e bom
gosto, 0 Grao-Duque de Florenca deu os marmores
todos, e os primeiros Artistas da Italia por timbre
tomaram o embellezar esse Mausoléo com toda a ri-
queza da Arte.

Mas do que ndo era merecedor esse homem? esse
genio que deu tracos de inimilavel bellega na tela



de seus quadros! que como pintor brilhou tanta,
quanto como sublime Architecto, e Esculptor de
inestimavel valor. A Italia é a unica pagio, que
tem sido justa para com seus grandes homens nas
homenagens, que lhes tributou mesmo depois de
sua morte; eslas sdo as mais sinceras homenagens
dadas ao genio, e 4 virtude d’aquelles que na vida
nao foram bastante appreciados, e queridos.

Foi sempre destino de todos os grandes homens o
serem desgracados ! o Mililar brioso e sem mancha
em sua brilhante carreira hade ser preterido, olvi-
dado, esmagado pela Serpente chamada Invejal...
O Militar sem o0 menor merecimento, sem virtudes,
sem qualidades brilhantes, esse sim, que chega até
0 Céo das recompensas | Se é no Artista de positivos
meritos, vé-se 0 mesmo premio: perseguicao, in-
veja, pobreza, olvido, abandono, e a espantosa mi-
seria para seus orphdosinhos, °

Mr. Charles Augusto Demoustié, nas suas precio-
sas cartar a Emilia, conta o nascimento, virtudes,
qualidades, e vicios dos Deoses do Paganismo, pin-
ta elle a fortuna cega, ecaprichosa! deveria o Poeta
Francez tel-a pintado horrivelmente feia.

Lembra-me este pensamentodo immortal Luizde
Camoes, 0 qual pouco mais ou menos diz assim: —
As honras mais vale merecel-as sem as ter, do que
tel-as sem asmerecer. O excellente Brigadeiro Moller,
quando Governador de Santa Cruz, e passeando com-
migo pela linda Fortaleza, que tio sabiamente go-
vernava, me repetia esse verso de Camoes, assim
como oufros mil, que eu hoje leio cheia de prazer,
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Camoées! portento, assombro da poesia, de Sabe-
doria, e de graca, onde foi que morrestes? em um
misero hospital! eda caza dos fidalgos chamados
Portugal, foi o pobre lencol em que o Principe da
Poesia foi amortalhade ! oh! que triste exemplo das
cousas humanas! Senhoras, contai a vossos filhes
todas essas cousas mesmo em sua infancia ; elles ao
depois ndo se assustardo tanto com as recompensas,
e as injusticas dos homens.

Mr. Demoustié diz em suas cartas sobre a Mitho-
logia, que émuito bom ajuntar aoufil oagradavel ;
achar uma horta junto de um jardim, e ao pé de
uma roza uma alface. Eu entdo n’este meu modo
de discorrer, e escrever irei entrelacando algumas
Pequenas observacoes interessantes, e curiosas a
estas noticias tristes, que na historia das nacgdes
tenho achado.

Bem que ha dous dias, recebi uma carla de
uma alta personagem que além de seus immensos
talentos e virtudes, tem uma graca infinita e muito
mais quando seja o bello sexo o alvo de seus
sarcasmos e zombarias! n'essa carta o tal Senhor
engracado, satyrico.... e tanto como o foi Mr.
Boilleau, o caustico da Franca, me disse entre
mil cousas bellas esta que vou aqui transmittir :—
Minha Senhora, permitta-me que eu lhe diga
que a illustracio & alimento muilo forte para o
estomago da mulher! e esta deverd sempre saber
sO criar seus filhos. Muito bem, Senhor moralista !
muito bem ; Contei esta historieta a Mr. Boulanger,
e elle applaudio, e rio-se muilo. Entdo ¢ste outro
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Senhor critico do talento e illustracio da mulher,
me repitio uma interessante anecdota do inimi-
tavel Mollicre, eesta me fez rir tanto como a
eutra. Perguntou-se a Moliére se queria ter uma
mulher de talento, e de espirito, que o podesse
bem comprehender e appreciar! elle respondeu
que desejava ter uma mulher de talento e espirito
tal, que quando se lhe pedisse um verso que
fizesse consoante com o verso Cotillon, Papillon,
que ella respondesse dando o consoante de—Tarte
4 la créme! eu ri-me ainda mais com esta boa opi-
nido, que tinha Moliere das vantagens que podem
dar as Senhoras de talentos a Sociedade e aos seus
filhos.

Consola-me que Moliére matraquiou mais aos Me-
dicos, e aos Tartufos do corrompidissimo Clero d